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vales de los quechuas, como su lengua, mitologia y tra-
diciones lo indican.

En la Costa, Moche y Supe, Pachacdmac y Nazca han
descubierto, en sus capas profundas, los vestigios de Tiahua-
naco. El estilo tiahuanaquense en lo posterior se atenda y se
extingue, principalmente en las riberas del Pacifico, para
dar paso a la reanudacién de las culturas locales, la cual,
sin embargo, se realiza introduciendo notables innovacio-
nes, que se explican por inmigraciones sucesivas. Los mitos
las expresan. Asi como el dios Con, en todo el Pert, re-
presenté a mi ver una irradicacién centroamericana, directa
e indirecta, del numen supremo creador y civilizador, asi
el dios Pachacamac (cuyo peculiar nombre debié de ser
Jrma, a juzgar por un dato del Oidor Santillan), significa
otra invasién religiosa y atn étnica, pues su leyenda re-
fiere también que reemplazé con nuevos habitantes a las
criaturas de Con, a quienes convirtié en animales obscuros.
Al santuario de Irma, en el valle llamado después de Lu-
rin, acudian peregrinos de todo el Perti, y muy particular-
mente del litoral o llanos yungas, hasta de distancias de
300 leguas. Subsisten pormenores de una especial emigra-
cién, venida por mar a Chicama, y extendida cuando me-
nos a Pacasmayo (Pacatnamu) y Lambayeque (Lampa-
yec). Segin Cabello Balboa, la dirigia el rey Naymlap.
Sus cortesanos y servidores se llamaban Fongasigdé, Pita-
sofi, Ollopcopoc, Llaschilulli, Xam, Ochocallo, que recuerda
el cali o el catl nahua; y entre sus herederos se nombra-
ban los principes Cium, Cumtipallec, Nofanech, Lanipat-
cum, Tempellac, de eufonia maya. Otros patronimicos
mochicas ulteriores son Xualap, Chialap, Chanchén, Nan-
Ilan, Ulmux, Tecop, Xacmal, Jutepete, Tolloc, Chipnuc, Yec-
mic, Uxuel, Coxtol, etc. Desembarcé Naymlap en las bocas
del rio que denominaba Faquislangd (Collique o rio actual
de Lambayeque). Edifico un templo que se decia Chot. A-
tendamos a que Chob es una divinidad maya; y a que Cium,
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sucesor de Naymlap y tronco de numerosa prole, se ase-
meja mucho a la palabra maya yum, que significa padre.
Los colonizadores hubieron de llegar a las sierras inmedia-
tas de Otuzco y Contumaza, donde Chota y Sinsicab, Us-
quil, Monchacab, Uningambal, Guzmango y Chuquimango
evocan lugares y voces de Centro América. No se trata del
mallcu quechua o aymara. Al norte de Cajamarca, entre
las muy quechuas Bambamarca y Cochabamba, se esta-
blecié otra Chota, rodeada también de exdética toponimia:
Nanchiod, Niepos, Tocmoche, Chancay, Chulit, Nomoyoc,
Collud. Si tal sucede en la serrania cajamarquina, la pro-
pagacién de la onoméstica forastera es logicamente mayor
en los campos y quebradas de Trujillo y Pacasmayo: Chan-
chin, Cao, Nepén, Virti, Mocan, Sipan, Tinacap, Charat,
Coipin, Chepén (que antes se llamaba Chepentepac), Lloc,
Paijin, Cajanleque, Jequetepeque. Aqui hasta el tepec na-
hua resuena. Las localidades parecen ecos de las de Panama4,
o de las de San Salvador y Guatemala. Cualquiera cree-
ria, por los nombres, que los pueblos salvaderefios de Ja-
yaque y Tamanique son fincas rusticas de Lambayeque y
Trujillo. Tuvimos una aldea de Noquique, junto a Che-
rrepe, hasta mediados del siglo XVI.

Al cabo dé algunas generaciones, los vastagos de
Naymlap cayeron en el vasallaje de sus parientes o afi-
nes chimds, que construian con gruesos adobes Chanchén,
junto a Mansiche; al septentrién de los deshabitados tem-
plos primitivos y tiahuanaquenses de Moche. Los dltimos
curacas de Lambayeque, sibditos ya del Gran Chimd y
de los Incas, se apellidaron todos Pisan, y sus nombres in-
dividuales fueron Llem, Chullum, Fellum y Pecfum. La
terminaci6n en um para los propios, y las en ac, al e il pa-
ra los lugares, son caracteristicas de los mayas. Algunos
de esta regién nortefia peruana. se reproducen en las cer-
canias de Lima (como Chancay, Collique, y la huaca de
Mangomarca. junto a Lurigancho); pero en general los
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valles limefios han sido recubiertos por toponimias que-
chuas y aymaras, que deben atribuirse en su mayor parte
a mitimaes de los Incas. Los habia aymaras en Carabay-
llo, donde existié6 una aldea Huancane; los hubo quechuas
o aymaras en Chucuito y en Maravilca, antigua designa-
cién del Morro Solar. Por eso las similitudes mochicas que
para Lima he sefalado, distan bastante de la certeza. El
dios Pachacimac o Irma localizaba sus mitos, no s6lo en
su comarca, sino en la de Huaura y Végueta, con la le-
yenda de Huichama y del curaca Anat, Gnicas superviven-
cias de lengua yunga que alli se advierten. La region li-
mefna parecia ya destinada a ser, como después lo ha con-
tinuado, el crisol en que se funden las razas peruanas.
Estaba su quechuizacion tan avanzada cuando la conquista
castellana, que los caciques de Pachacdmac y Rimajtampu,
conocidos por los primeros espafioles de Hernando Piza-
rro y de Estete, se llamaban Taurichimpi y Sullcacumpi,
y antes se recordaba a Pacallay (el de la huaca Juliana
en Miraflores) ; el de Huaura se decia Huascapaychu o
Huascapacha; el de Huarco, el moderno Cafiete, Huarilli; el
de Mala o Mallaque (en ayunas), Rincoto (Rinricoto);
nombres todos de evidente extracciéon quechua, a pesar de
la somera opinén de Tschudi. Lo eran de igual modo el
pueblo viejo de Surco o Sullca, al lado de Armatampu (ac-
tual Chorrillos), y el de Maranga. Las ofrendas chimus
abundaban en el santuario de Pachacidmac, lo mismo cuan-
do el monarca de Canchan dominé en estas tierras, que
cuando se independizaron de su hegemonia, para construir
el curacarzgo teocratico de Cuismango, el cual, tanto como
del mallcu aymara, puede derivar su titulo de Guzmango,
repetido en Contumazi. El Gran Chimt logré un tiempo,
segiin la Informaciones de Vaca de Castro, unificar toda
la Costa, desde Nazca hasta Piura; “y algunos afirman que
lleg6 hasta Puerto Viejo, y que le tributaban todos los
yungas a los chimus, como a sefiores naturales antiquisi-
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mos, en mas de veinte vidas mas antiguos que los Incas”.
Realizaron asi los costefios por esa época su unidad cul-
tural y politica. La continuidad lingtiistica de los chibchas
es clara hasta el golfo de Guayaquil cuando menos. La
del mochica con los dialectos guayaquilefios y ‘de la Isla
de Puna, no estd atin patente; pero insisto en las analo-
gias centroamericanas apuntadas. No tardaron mucho los
valles centrales de Lima e Ica en segregarse de Chanchén:
la fortaleza de Paramonga, cuyas obras defensivas miran
al Sur, se ha considerado con razén como la defensiva
frontera entre los estados chimus y el sefiorio de Cuisman-
go. Bandelier ha moderado y enmendado las exageracio-
nes de otros peruanistas sobre la poblacion de las metro-
polis costefias. Pachacdmac nunca pudo abrigar mas de
30,000 habitantes; y Chanchan propiamente llamado, me-
nos del doble, porque entre sus edificios se intercalaban jar-
dines, huertos y tierras de cultivo. Antes de la conquista
incaica, habia Ilegado Chanchdn a tal decaimiento que
pagaba tributo al congénere Guzmango de Contumazi.-
Otra invasion tan indudable como la de Naymlap en
el Norte, fue la de los chinchas en el valle a que impu-
sieron su apellido, acreditada por los textos de Cieza y
Garcilaso. Recordaban proceder de lejanas tierras, haber
dominado y exterminado a los oborigenes, de muy baja
estatura, y haber extendido su sefiorio por los valles de
Pisco e Ica, y sus correrias por las alturas de Huaytard y
las punas del Collao. La dltima leyenda, impugnada por
Garcilaso, que la declara fanfarrronada mentirosa, necesi-
ta explicarse, tomando en consideracién que si, como es
verosimil, ascendieron de Ica al territorio chanca, y de
Nazca a Cotohuasi y Caylloma, se encontraron efectiva-
mente con poblaciones hermanas de los collas, que habla-
ban el aymara, y que poco o nada diferfan de las del
Altiplano. La pretendida hermandad de los chinchas con los
tan ascendereados atacamefios, no me conviene en .grado
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igual. No basta que coincidan en cerimica geométrica. La
alfareria de toda esta porcion de las Costa, al continuar
la persistente herencia de Nazca, ha tendido de continuo
a esa ornamentacion estilizada y geométrica, en contraste
con la chimd, que en todos sus periodos, desde el protoi-
de, se inclina a los figurativo y escultérico. La zona de
transicion o de eclecticismo entre ambas ya dije que se
hallaba en Lima, particularmente en Nieveria, ciudad ya
abandonada cuando la venida de los espafioles.

Los chinchas, al combatir con los chancas, padecian
los lejanos efectos de la invasién colla. Corrobarando mi
tesis, no son los aymaras los que nos han trasmitido el
vetusto y casi olvidado nombre de Tiahuanaco (Chucara),
sino un quipucamayo de la region quechua alto peruana
de Cochabamba, llamado Catari, con nombre totémico que
es también quechua y relacionado con el culto a Huiraco-
cha (Catari, significa serpiente en ambos idiomas). Por
el cronista jesuita Padre Anello Oliva nos consta que re-
feriaCatari ser Chucara y Chuncara, el nombre primitivo
de Tiahuanaco, muy explicable dentro del quechua: del
verbo chocarcarini, apedrear, o chucuni, temblar de viejo,
o del nimero diez, chunca, base del sistema de contabi-
lidad, y de la particula raj, antes. En puquina serd chu-
cara casa del Sol; pero de ningtin modo en aymara, en
que casa es uta o uyu. Para Catari “ el sefior de Tiahua-
naco-y de todo el mundo” (¢dios 0 marca?) se decia Hu-
yustus, que parece provenir de los vocables quechuas ullu
o ulluni, fuerza viril y fecundacién, como se colige por el
signo de una piedra rota de aquellas ruinas. El mismo Ca-
tari nos cuenta que el dios Huiracocha fue apedreado en
Copacabana, al lado de Tiahuanaco, y en Ilabaya de Lo-
cumba; estos dos ultimos sitios de etimologia aymara (ori-
ginados de las raices ilave y aya, y de rucumpa) y en la
comarca donde vivian desde antafio los collas. Otra Chu-
cara habia precisamente al norte del Collao, no lejos de
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Ayaviri, donde dijimos que fue la resistencia de los huira-
cochas de amplios ropajes contra los invasores. Con la
repeticion de nombres locales tan frecuente en las emigra-
ciones de razas, los recién llegados fundaron en el mismo
cant6n otro Oruro (el menor u Orurillo), duplicacién y
probable recuerdo del de la provincia Cari, al norte del
Aullagas. Estos bérbaros caris (varones o valientes o
cara-cara, titulo que se sabe fue el de su regién junto a
Oruro, y que significa en quechua desnudos, se parecen
hasta en esa denominacién a los huitzil (extranjeros sin
calzones) destructores de Mayapén y vencedores de los
cocomos mayas. Nuestros caris o collas se extendieron con
su lengua y con sus chulpas por Canas y Canchis, y tor-
ciendo luego al sudeste de Velille, por el nevado de Co-
llahuata, ocuparon la provincia de Caylloma, a la que im-
pusieron su propio nombre (Callaguas), y sometieron y
expulsaron a los primitivos habitantes. Desde Caylloma
y- Cotachuasi, para los pastores aymaras, predilectos ha-
bitadores de las punas, el trinsito era ficil a Lucanas y
Choclococha, donde los chancas de ellos derivados, colo-
caron su pacarina o lugar santo. De alli en época poste-
rior, bajaron a arrebatar a la muy antigua nacion quechua
(Cieza, Crdmica, Primera Parte, cap. 90) las feraces cam-
pinas de Andahuaylas, cuando ya comenzaba la segunda
dinastia de los Incas, la de los Hanancuzcos. Mientras por
el lado Oeste se sentian asi presionados los quechuas, atn
habia sido mayor el avance de los directos y legitimos
collas por el Sur y por el Este. La quebrada del Urubam-
ba fue invadida en épocas anteriores. Hay chulpas espo-
radicas al norte de Urcos, y en la misma Calca. Urcos
¢std a 6 leguas al Sur del Cuzco (XVII). Ya en la- Mon-
tana, el pueblo de Lares tiene etimologia aymara; y las
fortificaciones del Vilcamayo, segin la acertada observa-
cién de un viajero, parecen dirigirse contra enemigos que
avanzaran del lado meridional. En el centro, arriba de Ve-
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lille, Chamaca hablaba un dialecto aymara, por la inter-
pretacion que del nombre del lugar da en las Relaciones
Geogridficas, aunque alli se atribuya a la lengua particular
de los Incas. Los quechuas venfan a quedar rodeados, re-
ducidos a un territorio muy limitado, aunque no tan an-
gosto como quieren los aymaristas, verbigracia Uhle, por
lo menos muy amenazado y restringido. ¢ Quiere decir to-
do esto que aceptamos paladinamente que el Cuzco pre-
incaico y sus aledafios estuvieron poblados por collas, co-
mo pretende la escuela de Middenforf, o por puquinas,
hermanos de los amazénicos arahuacos, segin ahora lo
sostiene el arquedlogo Valcircel? No da asidero para tales
hip6tesis la comprobada toponimia primordial. El Cuzco,
antes del establecimiento de los incas, se llamaba Ajamama
(madre o patria de la chincha), unién de palabras eminen-
temente quechuas, si las hay. Huanacauri, dos leguas y
media al sur de la capital, santuario de los allcahuizas,
tenian el nombre de Alpitay, formado de dos exclamacio-
nes quechuas y del verbo pintin, separarse o desgarrarse,
porque alli se realizé en efecto la definitiva separacién de
las tribus incas. Los aborigenes cuzquefios, anteriores a
todos los ayllos incaicos, eran los huallas, pojes y laris. Val-
carcel deducia antes hualla, muy verisimilmente, del que-
chua buaylla, pradera, vega amena. Hoy prefiere, seguiendo
y extremando las indicaciones de Troll, derivar su etimo-
logia de las relaciones con la zona selvitica y amazénica,
del tronco arahuaco muy en moda. No hay que ir a bus-
car tan lejos, en el arahuaco o puquina, lo que de mani-
fiesto se ofrece en el quechua. A mas de buaylla, pudo
ser el origen, maxime para la estropeada transcripcién es-
pafiola, la quechuisima palabra huajlla, cuya acepcion de
vivir mal, de manera desordenada y depravada, se aviene
al concepto en que debian tener a aquellos naturales los
conquistadores y civilizadores incas. Ni tampoco es tan
enigmética la significacion de pojes, que segin los casos
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se aplica en quechua a los simples, y por metéfora a los
primerizos, recién destetados, o por ultimo, a los madu-
ros, tardios, hartos u otofiales. Quedarian con significa-
cién aymara probable (quizd es también quechua) los laris
(cimarrones, gentes sin gobierno), calificativo que ha de-
‘bido aplicarse, desde el punto de vista colla, a figitivos o
alienigenas. N6tese ademdas que los huallas obedecian como
a peculiar curaca, estando a las informaciones espafiolas,
a un Apu Carhua (jefée palido o livido), de apelativos muy
castizamente quechuas; y que su adoratorio o pacarina,
cuando no se permitia poseerlas a las razas extrafias dentro
de la comarca del Cuzco, estaba en la inmediata quebra-
da de Patallajata y lucia el titulo de Antuiturco, que pro-
vendrs, segtn la leccién que se prefiera, de anti y de las
raices quechuas turpo, hincar o punzar, u orco, cerro.
Los aymaras se hallaban entonces en la cumbre de su
poderio, coincidente con la extension -de la cultura de
Tiahuanaco. Cuando la sagrada ciudad del Collao estaba
abandonada, cuando su estilo retrocedia y se apagaba,
hasta desaparecer o poco menos en alfareria y tejidos, los
aymaras —consecuencia logica y comprobacién de mi hi-
potesis— se “dilataban por varios siglos, en esta especie de
barbarie medioeval, desde Atacama y Arequipa, hasta la
cuenca del Beni, desde Chuquisaca hasta veinte leguas al
sur del Cuzco, conforme textualmente lo consignan los
relatos de Sarmiento de Gamboa. Hacia el siglo XII nos ha-
llamos en la comarca de Paruro, fronteriza de las provin-
cias quechuas por antonomasia, con la tribu de los incas,
hermana de los otros orejones: chilques, mascas, acoma-
yos, cahuinas y tampus, vestida y tocada como ellos; que
emprende su imigracion al Norte en busca de tierras férti-
les. El lugar de Pacaritambo, desde el que iniciaron los
incas su itinerario histdrico, estd a cosa de siete leguas al
‘suroeste del Cuzco. Se levanta alli el cerro de Tamputojo,
que era la pacarina o solar del que crefan haber salido,
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y ante el cual erigieron en los tiempos imperiales un gran
templo y palacio. Esta idea de nacer de las cavernas, que
fueron sin duda sepulcros, de sus progenitores, estd difun-
dida en todas las razas andinas del mismo tronco, y re-
cuerda el mito de los siete linajes nahuas, las siete cuevas
de Chicomobztoc. En el cerro famoso de Pacaritambo hay
tres ventanas: Maras-tojo, venerada como solariega por
los maras, que hallaremos al norte del Cuzco, vanguardia
de los inmigrantes; Sutij-tojo, oratorio de los tampus, que
habitaron Pacaritambo y se dilataron en la quebrada del
Urubamba; y el nicho principal, Cdpac-tojo, venerado co-
mo origen de las cuatro parejas de Ayares, que simboli-
zaban los cuatro ayllos o tribus de los incas propiamente
dichos. Los cronistas convienen en que de Pacaritambo
partieron, y en que al mismo tiempo procedian del lago
Titijaja, que fueron hijos del Sol (Intip-Churin) y que
los cre6 Huiracocha, directamente o entregando su sagrada
vara y sus leyes al curaca de Pacaritambo, padre de Manco
Capac y los otros Ayares (Cieza, Cobo, Sarmiento, Be-
tanzos, Pachacuti Salcamayhua, etc.) tantos y tan autori-
zados relatos vinculan ambos arigenes, el inmediato. de
Pacaritambo y el remoto del Titijaja 0o de Huiracocha, dios
del Collao, que hay que rendirse a la evidencia de tal ne-
%0, por mis que Uhle se empefiara en tenerlo por contra-
dictorio, sin aducir razén alguna para tan peregrina y ca-
prichosa tesis. Los Incas sostuvieron siempre, con la ma-
yor constancia y ahinco, su oriundez de Titijaja; y al pro-
pio tiempo desdenaban y reputaban extranjeros a los co-
llas, cuyo nombre quiere decir en quechua no maduros,
barbaros, inexpertos. Con esto mismo coinciden el insul-
tante epiteto de asna-colla, que les aplicaban en el imperio
a los pretensos antecesores y progenitores de la casta so-
berana; y la verdadera interpretacién de las palabras de
Huascar en la historia de Sarmiento (cap. 64), que no
es la favorable a los pseudo-aymaras, admitida de ligero
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por algunos comentadores. En otros pasajes de Sarmiento,
capitulo 37, se lee como al conquistar a los collas, el
Inca Pachactitej los califico de gente tan inferior y desigual,
y derrib6 sus idolos y huacas, que los incas no reputaron
por deidades verdaderas. Incomprensible todo esto si de
los collas hubieran descendido. En el Padre Cobo se con-
signa que arrojaron los incas a los collas de Jos santuarios
injustamente poseidos por ellos en las islas del lago y en
Copacabana, y repoblaron esas regiones con gente traida
del Cuzco, del linaje incaico. En la isla de Coata erigieron
una estatua femenil llamada Titijaja, que representaba a
la madre de los incas, en su advocacién lunar. Cierto que
en el relato de la misma leyenda, el Padre Cobo, siguien-
do las veleidades y confusiones de la tradiccién oral, pre-
tende que los incas no habian adquirido antes noticia de
.dichos lugares, lo cual estd desmentido por la inmensa
multitud de autores fidedignos, que acreditan la asercién
de haber venido los incas del Titijaja, y por la imposi-
bilidad manifiesta de no haber llegado a Paruro y Pa-
caritambo los efectos del imperio tiahuanaquense, que
alcanz6 a influir en puntos tan lejanos del continente.. El
titulo especifico de hijos del Sol, culto totémico de los In-
cas, por mas que el sabeismo hubo de estar muy extendido
en la Sierra, lo explica la americanista Celia Natall por-
que en Tiahuanaco, asi como en Palenque, el trésito del
Sol dura doscientos ochenta y dos dias, periodo de ges-
tacion de la criatura humana. Esta observacion curiosa es
una prueba més de la procedencia tiahuanaquense de los
incas. Por otra parte, los incas no se deformaban el cra-
neo como los collas, ni se enterraban en chulpas. Su que-
chuismo estd con tal evidencia probado por haber im-
puesto el quechua como lengua general de su imperio. La
particular que ellos usaban era un mero dialecto quechua,
aunque obscuro, segin Pedro Pizarro, y bastante conven-
cional y secreto. El Oidor Santillan certifica que la len-
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gua quechua era natural de los indios de Pacaritambo,
oriundez de los incas. Otra informacién, existente en el
Archivo de Indias y publicada por J. T. Medina (Jmpren-
ta en Lima, primer tomo), reitera el origen e idioma que-
chuas de los incas, y su procedencia de Pacaritambo, que
se llam6é también Cajatambo (de casa, en quechua roto
o frio). Reduplica el Padre Cobo la certeza aduciendo
el testimonio del Principe D. Alonso Tupaj Atau, el cual
declaré que la lengua cortesana de los Incas no era sino
el dialecto quechua regional de Pacaritambo. Por lo de-
mas, los exdmenes de Tschudi y de Markham han destrui-
do la opinién de ser esta variedad lingiiistica de los Incas
aymara puro, como Middendorf y otros lo sostenian. Bien
se ve que en ningln caso habria sido posible tan extrafia
y fécil asimilacion, porque habiendo prohibido los Incas,
a los mis altos curacas, emplear dicha habla cortesana,
resultaria absurda la prohibicion del aymara, lengua na-
tiva y arraigadisima en tantas regiones. Pero aunque esa ha-
bla cortesana o netamente incaica tuviera dentro del que-
chua frases artificiosas y raices insélitas o arcanas, segtn
ocurre en tantos pueblos de igual estado de cultura, no
hay que imaginarla, como quieren algunos, una adelga-
zada y complicada lengua literaria, ni menos compararla
con el sermo eruditus del latin, porque tal comparacién
descubre completa falta de sentido histérico y lastimosa
debilidad de espiritu critico.

Las cuatro parejas de Ayares incaicos nacidos del
Ciapac Tojo, se llamaban, ateniéndose a las seguras fuen-
tes, Manco Cipac y Mama Ocllo, Ayar Auca y Mama
Huaco, Ayac Cachi y Mama Cuca o Ipacara, Ayar Uchu
y Mama Rahua. El ndmero cuatro es mitico, lo mismo
-entre mejicanos y mayas, que entre peruanos. A partir
de las tradiciones de Tiahuanaco se habla de cuatro her-
manos progenitores (Manco, Colla, Tocoy y Pinahua en
Garcilaso, Parte Primera, Libro Primero, Cap. XVII). Es
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el nimero sagrado tahua que sirve para las regiones del
mundo y del imperio, y para los cuatro barrios primiti-
vos del Cuzco, y que se repite desde los signos en forma
de cruz en Tiahuanaco, la isla de Coati y Carabuco. Se
colige por eso que, en la realidad histérica de la emigra-
cién, las tribus o cuadrillas fueran mas de cuatro, aun
sin agregar las precursoras de los maras, y de los tampus
o ayllo de Sitij-tojo. Segtin las versiones méis puntuales,
fueron diez en efecto las parcialidades o bandos que par-
tieron desde Pacaritambo con rumbo al Cuzco, a interva-
los breves. Los nombres integros de los Ayares pueden
cabalmente explicarse por el quechua, lo que es otra con-
firmacion definitiva del quechuismo incaico. Ayar debe
de proceder de aya, muerto, y significar en consecuencia
antepasado, progenitor, tutelar padre difunto, lo mismo que
el mallqui adorado en todas las tribus peruanas. De esta
misma raiz mallqui (almiciga, lo trasplantado o emigra-
do) o del mallco también quechua (polluelo, pichén de
ave que comienza a volar), tiene que proceder totémicamen-
te el nombre de Manco, quien segtin la tradicion llevaba
consigo en vasos de oro sagradas semillas vegetales y un
pajaro dedicado al Sol y guardado en una petaca, que se
llamaba inti (como el quetzal o pajaro solar en Yucatin
y el Andhuac). Tal es la interpretacién obvia y l6gica,
que ormoniza con los totemes del aji y de la sal en los
otros Ayares (Achu y Cachi), y de sus mujeres Huaco
(de budcuc, hoja de choclo), Cuca (coca) y Rahua (de
rau, nive, hielo). En aymara la sal se dice jayu y el aji
buaicd. Ir a buscar para Manco el mallcu aymara, porque
se traduce jefe o capitdn, es una incongruencia; pues el
nombre del caudillo hubo de ser aqui, para guardar la
correlacion debida con los de los otros Ayares, no un ti-
tulo de honor y jerarquia en lengua extrafa, sino la desig-
nacién en la propia vernicula de su totem, simple o do-
ble, tal como lo expresan las etimologias quechuas que he



232 JOSE. DE LA RIVA-AGUERO

propuesto. Pretender que Ayar no se deriva aqui de aya,
muerto, sino de la denominacién aymara y quechua de la
quinua silvestre, y que Ayar Cachi y Ayar Uchu quieren
decir por consiguiente quinua con sal y quinua con aji,
es un pueril despropésito para los hechos histéricos que
narramos. Mas que a etimologias plausibles, se asemejan
estas hipGtesis risiblemente a recetas de cocina indigena.
Ni es menos disparatado aducir, con los mismos arqueé-
logos, que expresan esos nombres la introduccion en tie-
rras cuzquedias del procedimiento momificador, y del uso
del aji y de la sal, porque en el Pert se sabia embalsamar
desde los lejanisimos tiempos de la cultura de Nazca, y
porque la agricultura y la explotacién de las salinas no eran
tan recientes en la regién cuzquefa, -de antiguo civiliza-
da aunque entonces decaida. Otro general desbarro es tener
a los allcahuizas por aborigenes del Cuzco. Palmariamente
demuestran las Informaciones de Toledo que los allcahuizas
eran ni mis ni menos que los miembros de la tribu -de
Ayar Uchu. Su nombre proviene de allicac (noble, dis-
tiguido, de buen proceder). Bajo la primera dinastia, for-
maban uno de los ramos o bandos mas poderosos de-la
nacién inca. Eran los guardianes del gran templo ‘de Hua-
nacauri, y alli tenian por totem a un gavilain. Ya hemos
explicado el quechuismo de Alpitay, designacion arcaica de
aquel santuario. Tribu sacerdotal y privilegiada siempre,
aun después de haber perdido su antigua hegemonia, tué-
tano de la primitiva confederacién incaica, es en extremo
singular y paradGjico que algunos escritores cuzquefios la
reputen hoy aymara. No es menos inexacto y reparab]e
que ateniéndose a las expresiones literarias de un texto de
Sarmiento, contradicho por otros anteriores del mismo y
rectificado al margen, a ruego de los indios nobles, en las
Informaciones de D. Francisco de Toledo, por el Secre-
tario General de Virreinato, Alvar Ruiz de Navamuel, se
repute a los antasdyaj como autdctonos del Cuzco y ex-
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trafios al linaje de los Incas, en el mismo nivel que a los
huallas. A diferencia de éstos, los antasdyaj eran orejones,
de la nacién de los tampus. Pretendian como ellos haber
‘salido en Pacaritambo de la cueva de Stij-tojo. Entre
los cabezas del linaje de los antasiyaj al tiempo del Vi-
rrey Toledo, figuraba un Ollantay, lo que esclarece el sig-
nificado del célebre drama de su nombre, ensalzador de
la excelencia y hazafias de los guerreros tampus y antis
(en realidad la misma tribu). Su jefe legendario, cuando
la fundacién del Cuzco, fue Quizco Sinchi. En el 4rea de
la metrépoli cuzquefia, los habian precedido los sahuasi-
ray, también orejones y hermanos suyos en Sttij-tojo. Era
capitin de este ayllo a fines del siglo XVI, D. Martin
Mayta Sahuasiray. Sus préximos consanguineos antasiyaj,
que arriba he mencionado, tenfan el adoratorio, con la
piedra representativa del progenitor Ayar, en el anden
sagrado de Collcampata, prueba evidente de su genuino
incanismo, porque a los alienigenas no se les permitia des-
‘pués del Inca Pachacttec retener huacas o ceques dentro
del privilegiado recinto. A ninguna de estas particularida-
des han atendido los peruanistas que, como Ugarte, Val-
circel y el cuzqueiio Pardo, los declaran extrafios a los
incas, sin reconocer la equivocacién del subsanado texto
de Sarmiento.

Las insignias atribuidas al Inca Manco y ostentadas
por sus herederos, muestran casi todas los simbolos del
culto de Huiracocha, relacionados en consecuencia con las
tradiciones de Tiahuanaco. Los cetros, yauris o champis
dobles, “en dos astas largas” como describe Cobo que se
llevaban delante del Inca, son los que esgrime en cada ma-
no el dios de la portada de la Acapana. Alli mismo apa-
rece la serpiente o dragén, en el pecho de Huiracocha, y
en su corona o aureola: es el amaru, distintivo o huauqui
de los Incas, como lo vemos con Sinchi Roca y el Inca
Huiracocha Yupanqui. El péjaro solar inti, totem de Man-
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co, que quizd se confundié a veces con el amaru en pie-
dra, es el quetzal mejicano del Sol, como ya lo apunté,
indisolublemente unido a la divinidad de Coculcin o Quet-
zalcoatl, el prototipo de Huiracocha. El Suntor-paucar, que
siempre se erguia delante del soberano como insignia su-
prema, es a las claras la propia serpiente de plumas, causa
y traduccién exacta en nahua del nombre Qutzalcoatl; y
las tres plumas derechas en que el stintur-paucar remata,
las que coronan la aureola de Huiracocha en la Acapana,
los tres rayos que salen de la cabeza del mismo dios en
la visién del Inca homoénimo, reparador de su culto. La
achibua, dosel de plumas extendido sobre el monarca y
conducido por cuatro principes ancianos, corresponde pun-
tualisimamente al parasol de plumeria de Quetzalcoatl; y
con el mismo culto se vinculan la insignia del jaguar o
puma y la de las sierpes enroscadas en bastones, que son
los restantes principales blasones incaicos. De Méjico y
Centro América (Tlaloc y Coddice de Oajaca) pasan a
Chavin y Tiahuanaco; y de alli los incas los heredan y
restauran, en su sentido y alcance primeros. La serpiente,
para los indios del Tahuantinsuyo, simbolizaba el rayo
(iflapa). A mis de sus adoratorios especiales, y del To-
xanamaru y otras menores huacas Amaru cuzquenas, le-
vantaron, en el corazén del Cuzco imperial, entre el tem-
plo de Amarucancha y el Quishuarcancha de Huiracocha,
la redonda torre de la Suntur-huasi, que por la forma
circular reproduce las capillas de Cuculcin en Chinchén
Itza y de Quetzalcoatl en Méjico. Parece la identidad de
una sola religion. Los tarpuntay, colegio o linaje sacerdo-
tal incaico, dedicados al servicio de Huiracocha y del Sol,
se cubrian con las mismas tnicas anchas y blancas que
compusieron la vestimenta de los famosos ministros pre-
histéricos del dios barbado, alld en las islas y riberas del
Titijaja. La dltima insignia incaica, el napa, llama blanco
adornado con sus orejeras de oro y pretales rojos, esta
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sin ningln género de duda relacionado también con la
‘meseta del Titijaja, cuyo distintivo conocidisimo fue en
todos los tiempos.

Estos arcaismos tiahuanaquenses, estos visibles nexos
con los mitos del gran lago, venidos de Centro América,
e incluidos en la liturgia y herencia de Huiracocha, nos
presentan a los incas desde el principio en su verdadero y e-
sencial caricter de restauradores. Ya muchos afiejos analis-
tas, como Cobo y Montesinos, lo apuntan. Los incas, vasta-
gos fieles de un mundo anterior, salvados de una catastrofe
o diluvio social, representan una reaccién neta, un decidido
retorno a la unidad, al culto, arquitectura y supervivencias
tiahuanaquenses, después del periodo de semiolvido, frac-
‘cionamiento, degeneraciéon y barbarie, cuyos antagonistas
francos y triunfadores fueron. El mundo incaico significa
un renacimiento, algo atenuado, de Tiahuanaco. Libres
rosotros por fortuna del progresismo unilateral y superfi-
cial -del siglo XIX, podemos apreciar desde luego esta
primera nota resaltante en la organizacién incaica, y com-
prender la necesidad y méritos de los que Vico llamada
ricorsi; a2 menudo indispensables y redentores. Después de
las épocas mezquinas, confusas y andrquicas, la reaccién
-equivale a mejoramiento, salud y regeneracién. He aqui
una de las més dtiles ensefianzas de la protohistoria pe-
ruana,

\'

CUZCO PREINCAICO.— SUS POBLADORES.—
FAMILIA AGNATICA O UTERINA EN LOS
AYLLOS DE LOS INCAS

Hemos tratado ya del origen de los incas, de sus
probables nexos con los anteriores culturas peruanas, de
su emigracién del Titijaja a Pacaritambo y, tras largo in-
tervalo, de Pacaritambo al Cuzco. Hoy, con el detenimien-
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to que merecen los principios de las grandes cosas, la es-
trecha cuna de los grandes imperios, estudiaremos lo que
era el Cuzco antes de su poblacién por Manco Capac y
los clanes incaicos.

Hasta hace poco la imprudencia y la sobra de fan-
tasia de algunos arquedlogos sustentd, en una artificiosa
y retumbante division cronolégica de estilos de arquitec-
tura (primitivo, ciclopeo, poligonal, rectangular almohadi-
Hlado y pulido iségono), la teoria del Cuzco preincaico mul-
timilenario. Siguiendo la moda antojadiza y violentando los
textos, ya de por si tan inseguros, de Montesinos, llegaron a
devanear un vasto imperio aymara, cuyo centro imaginan en
el Cuzco primordial. Se va imponiendo al cabo el buen sen-
tido contra tales quimeras; y la critica proclama ahora que
‘en el Cuzco, como en todas partes, han podido y debido si-
multineamente emplearse varios aparejos de construccion,
los cuales no son por consiguiente criterios bastantes para
diferenciar épocas. Aduciré sobre esta materia una anéc-
dota personal. Hace ya veinticinco afos, visitando las rui-
‘nas cuzquefias, discutia yo el punto con los arqueélogos
locales, y me resistia a considerar preincaico lo que era
megahtlco o de grueso aparejo, sin otra mayor razén de
primordialidad. Ellos se aferraban a su doctrina, que les
permitia multiplicar siglos y ahondar la perspectiva pres-
tigiosa. De repente, descubri en un lienzo de pared el
argumento mas eficaz para rebostucer mis dudas. La parte
superior de un muro era poligonal, y la inferior pulida.
No era posible suponer que lo mas viejo, lo pretenso pre-
incaico, se hubiera conservado pendiente arriba, mientras
los posteriores incas renovaban la parte baja. Mi contri-
cante no cedié, y alegé confusas razones. Al presente,
-como los demds, estd convencido de la simultaneidad de
sistemas en las construcciones incaicas. Ojald persevere en
el buen rumbo. Mucho tiempo y esfuerzos se han mal-
gastado antes de aceptar lo que era rasaltante, de reful-
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gente. evidencia. Para desvanecer los sofiados milenios del
Cuzco preincaico, no hace falta sino atenerse a los datos
ciertos de la arqueologia y a las versiones de los cronistas
fidedignos. .

~ Las comarcas vecinas al Cuzco, las quebradas y pro-
vincias inmediatas, -encierran sin duda antigiiedades pre-
incaicas. hay chulpas de aspecto aymara en Canas y Can-
chis, y atin Calca. Hay vestigios paleo-quechuas en Muyna,
y en Ollantaytambo y lo restante de.la cuenca del Vil-
camayo. Pero en el mismo Cuzco cuanto se ha hallado
resulta incaico. Y efectivamente, en. corroboracién, ya Be-
tanzos ( cap. II), concordando con Garcilaso, Cieza y
Sermiento, nos asegura que antes de la venida de Manco
no habia en el valle del Huatanay sino pueblos peque-
fios, “de hasta treinta casas pajinas y muy ruines”; y que
una gran parte de lo que fue después la ciudad del Cuzco,
lo ocupaba un tremedal o ciénaga Nueva semejanza con
la condicién primitiva de las anilogas metrépolis imperia-
les, con las lagunas de Méjico, y los pantanos del Foro
en la Roma regia.

- Los huallas, aborigenes cuzquefios (con la relativi-
dad que ha de entenderse esta palabra), primeros ocupan-
tes conocidos de aquel distrito, pudieron muy bien ser
de raza quechua, no sélo por su verosimil etimologia y
la de su principal curaca, que expuse en la leccion ante-
rior, sino por los nombres de los de su linaje, declaran-
tes en las Informaciones del Virrey Toledo: Utca, Tillantu,
Huampu, Chun, etc. Se apellidan con innegables denomi-
naciones quechuas. De los otros aborigenes, pojes y laris,
los primeros tienen también clara explicacién . quechua.
Los laris, en cambio, llevan un titulo aymara, que se re-
produce al oriente, en plena ceja de la Montafia. No emu-
laré, en contrario sentido, las extremosidades de las teo-
rias que censuro, negando la realidad de las infiltracio-
nes aymaras en los territorios cuzquefios y quechuas.
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Segtin mi hipdétesis, los collas dilataron sus incursiones en
ellos por algunos centenares de afios después de la caida
de Tiahuanaco. Lo que niego es que al norte de Tinta'y
de Pacaritambo esos elementos aymaras tuvieran la en-
tidad e importancia que se pretende. Si lo mas hubiera
sido aymara, no se explican las emigraciones tan conti-
nuas y refiidas, ni el predominio de la lengua quechua, ni
el contraste encarnizado entre dos tipos de cultura. Su-
poner con Von Buchwald, Middendorf, Uhle y Latcham,
seguidos ddcilmente por los nuestros, que el Cuzco incaico
fue en sus origenes una colonia colla, es infinitamente
mucho mis infundado que lo era, en arquelogia latina, ‘el
envejecido prurito de convertir Roma en mera colonia e-
trusca. Si los laris fueron aymaras, no alcanzaron mayor
influjo, por ser poco numerosos y muy atrasados. Los
huallas, sus compafieros, no ofrecen ningtin seguro rasgo
de aymarismo. Pregonarlos por aymaras, me parece ya
una arbitrariedad exorbitante, de aquéllas en que tan a
menudo incurre esa escuela. Ir atin més all4, y achacarles
origen uro y hermandad con los salvajes de la selva ama:
z6nica, como alguno lo hace, es, frente a los datos que
poseemos, un antojadizo y falso testiminio, que frisa en
la extravagancia.

Por la tradicion veridica y concluyente que trae Sar-‘
miento, se ve que la primera onda de los emigrados de
Pacaritambo, la vanguardia de los incas, fueron los maras.
Los temdticos filo-collas declaran, con Latcham, que han
de ser aymaras, porque la palabra mara no tiene signifi-
cado en quechua, mientras que en aymara quiere decir
afio. Reparamos ante todo que la forma derivada y pose-
siva, dada a estos linajes por la leyenda, exige que los
llamemos aqui mdraj (como a sus paralelos, stej), lo cual
en quechua corresponde al modo adverbial todavia, vea-
'mos, mejor, aun mds, bacia eso, sugestivo indicador de
direccion, tanteo y mejorfa, como rumbo de inmigrantes.
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De otro lado, el recuerdo de los maras se conserva por la
aldea en que perdura su nombre, al norte de la pampa
de Anta y al occidente de la quebrada del Urubamba, en
completa regién de habla quechua; y por las huacas de
Apu Yahuira y Huicarihui (muy quechuas de etimologias
ambas), que les estaban asignadas en el camino de Car-
menca y el Chinchaysuyo, siempre hacia Anta, junto a la
heredad de Pijcho, que en el siglo XVI perteneci6 a la
Compaiiia de Jests (Cobo, tomo IV, libro 13, cap. XII).
Se comprende que, como sucede con todos los primeros
invasores, rebasaran los maras el valle del Cuzco, empu-
jados por los que vinieron después. En las Fdbulas y ritos
de Molina, vemos que los maras se asociaban con los
sttij para los desfiles y procesiones en la fiesta de la gran
purificacién o del Situa. Estos sitij, orejones, o sean in-
dios privilegiados, y hurincuzcos, del mismo modo que los
maras, consta que vinieron igualmente de Pacaritambo y
eran consanguineos suyos y de Manco Céipac. Refiriéndo-
se a las mencionadas tribus, dice Sarmiento: “Salieron
de ‘donde los ingas y se llaman sus parientes. Y éste es
punto substancial para lo de adelante” (cap. IX). Los
sutij componian la extensa nacién de los tqmpus, y eran
linajes desprendidos de ellos los sahuasiray y los antasd-
yaj. Latcham dice que de los sttij sabemos muy poco.
Cuando menos sabemos que su nombre en quechua quie-
re decir aproximadamente, manifiesto, patente, empadro-
nado, con titulo fijo y claro, gente conocida. La nacién de
los tampus, incluida dentro de los stitij, era tan importan-
te y se habia extendido tanto en la cuenca del Urubam-
ba, que en la solemne oracién al Sol, reproducida por Mo-
lina (pag. 53), se la equipara a los incas cuzquefios por
las siguientes palabras invocatorias: “jOh Sol, padre mio
que dijiste: haya cuzco y tampus; sean éstos tus hijos
vencedores de todas las gentes, pues para ello los hiciste!”
A los tampus pertenece la leyenda o ciclo poético de O-
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llantay, cuyo nombre todavia se perpetuaba, a fines del
siglo XVI, dentro del ayllo de Antasdyaj, que era sdtij o
sea tampu. Por su ostensible importancia y precedencia,
dice el Padre Acosta que los incas del Cuzco creian a
los tampus el linaje mis antiguo. Sus ayllos filiales. de
Sahuasiray y de Quizco Sinchi o Antosayaj, fueron los
primeros incas u orejones que se establecieron en el valle
del Cuzco, aliandose con los autéctonos huallas, los cuales
vivian en las alturas del este, desde el Sajsayhuaman hasta
San Blas y el Arco de la Plata. Es muy descaminada ar-
bitrariedad la de hacerlos venir del oriente y al propio
tiempo reputarlos aymaras, cuando estd probada su pro-
cedencia de Pacaritambo y constituyen la entrana del que-
chuismo. Sahuasiray se deriva paladinamente de saybua,
poste o lindero, y de sira, que unas veces significa es-
corpién y otras echarse a dormir, tenderse o recostarse. En
efecto, fueron los primeros radicados en el Coricancha y
la junta de los dos rios Huatanay y Tulumayo.

La tercera onda inmigratoria salida de Pacaritambo,
estd formada por los ayllos simbolizados en los cuatro
Ayares y sus esposas, los cuales dicen haber invertido ocho
anos en el viaje, deteniéndose a poblar y sembrar en las
estaciones intermedias. Uno de los ayllos, el de Ayar Ca-
chi, regreso, segtin la fabula, a Pacaritambo; pero alguna
porcién de él debié de continuar con los restantes o fue
después traida por Manco, pues figuraba entre los bandos
del Cuzco el de Chahuin, del mismo linaje de Ayar Ca-
chi. Dije en mi leccién anterior que Huanacauri fue el si-
tio en que se apartaron los de Ayar Uchu para adelan-
tarse por si solos al Cuzco, dejando a la zaga a los ayllos
de Manco y Auca. De alli que recibiera aquel lugar los
nombres de Alpitay y Quirimanta, alusivos respectivamen-
te al dolor de la separacién, y a la herida o corte san-
griento que suponia segregarse del conjunto de los inmi-
grantes, no sin cruentos combates, Cuya memoria conser-
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va la leyenda. Algunos del linaje de Ayar Uchu, por otro
nombre los allcabuizas, quedaron sin embargo en Hua-
nacauri, enterramiento de sus curacas. Los demds avan-
zaron al Cuzco, donde bajo el mando de Copalimayta y
Culunchima se coligaron con las sahuasiray, de la estirpe
o tribu sitij, y resistieron junto con los huallas la aco-
metida de Manco, cuando éste se presenté al fin para
apropiarse las tan codiciadas tierras cuzquenas. Al lado de
Manco aparece Mama Huaco, que unos analistas hacen,
en su version de la fibula, mujer de Auca, el Ayar gemelo
de Manco, y otros, como Garcilaso, identifican con Mama
Ocllo. Todo lo cual significa evidentemente que Manco y
Auca y sus respectivas esposas acaudillaban dos ayllos o
fratrias consanguineas, que ejecutaron entrambas la con-
quista del Cuzco, atacando a los precedentes ayllos her-
manos de Allcahuiza o Ayar Uchu, de Sahuasiray y An-
tasdyaj, procedentes de Sitij-tojo los dltimos, y a los abo-
rigenes huallas. Estos fueron vencidos con relativa facilidad
en Huanaypata, donde parece haberse solemnizado la
victoria con sacrificios humanos. No fue tan llana la em-
presa contra los de Ayar Uchu y Sahuasiray, stbditos del
cacique Compalimayta quien rechazé una primera vez la
invasién de Manco Capac, y no fue sojuzgado sino por
el segundo asalto, después de algunos meses, dijeron a la
letra a los comisionados del Virrey Toledo los indios no-
bles informantes. Segtn dicho relato, aduefiado Manco del
barrio de Pumapchupan y del de Inticancha, los de Ayar
Uchu se mantuvieron, aunque vencidos, en el actual de
Santa Clara; y permanecieron alli como en barrio auto-
nomo hasta el reinado de Mayta Cipac, el cuarto Inca
de la primera dinastia. A Ayar Uchu correspondia, entre
otros, el ayllo de Arayraca-Cuzco-Callan, que figuré en-
tre los principales incaicos. El linaje de Ayar Auca, unido
siempre al de Manco, impuso el nombre del Cuzco y la
piedra miliar central como es de ver en el adagio incaico
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Ayar Auca Cuzco Huanca, en que huanca significa la pie-
dra larga, sefial del asiento de las parcialidades, y de la
tumba o cenotafio de sus jefes. La etimologia del Cuzco
no puede ser aymara. Se deriva probablemente de los
muy quechuas verbos cusquini, romper la tierra o deshacer
terrones, o cuscuni, esmaltar, adornar y labrar con colores
(como para el suntur pducar). Los orejones dominados
y expulsos que fueron a vivir en las cercanias del Cuzco,
y que se llamaban chilques, no han de derivarse de Ayar
Auca, fiel hermano de Manco, sino de los otros Ayares
desidentes, o de los consanguineos sutij (tampus). Eran
compafieros y vecinos de los mascas; y ambos habitaban
Ajcha, Paruro y Pacaritambo, la comarca solariega de to-
dos los incas.

Se funda asi el Cuzco por la aglomeraciéon de pobla-
dos diversos, y la superposicién de sus clanes o pequenas
tribus. Es el consabido sinoecismo de que nacen las ciu-
dades antiguas y clasicas. Nos vienen a la mente recuerdos
de la Atenas de Teseo, de los palatinos y quirinos roma-
nos, y de los cuatro barrios de Méjico, y la unién en él
de Tenochtitlan y Tlatelulco. Importa mucho darse cuenta
cabal de esta diversidad y jerarquia de los ayllos incaicos,
porque de ellos dimanan las organizacién del futuro im-
perio y la graduacién de las clases gobernantes. Después
de los ayllos o panacas de inmediata descendencia impe-
rial, venian los clanes o gentilidades procedentes de Ios
Ayares, y sus facciones o fratrias; més abajo, los que
hemos denominado vanguardia incaica, o sea maras y tam-
pus; y en ultimo término los restantes orejones confede-
rados (safioc, mascas, chilques, paris, quilliscachis, cahui-
nas y acomayos, etc.) Estos y no otros eran los incas de
privilegio, a los que Lorente, y lo que es mis de extrafar,
algunos contempordneos nuestros, han imaginado enno-
blecidos en atencién a méritos personales, que hay quien
llega al ridiculo extremo de calificar de servicios politicos.
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Es necesario carecer de todo sentido histérico, del instin-
to de los origenes y de cuanto denominaron los romanticos
apreciacion del color local, para imaginar que en un im-
perio primitivo y semibarbaro, embebido atn en exclusi-
vismos de razas, brotado entre guerras y conquistas, pu-
diera haber una jerarquia de nobleza fundada en puros
méritos personales. La estratificacién de las clases fue,
sobre todo a los principios étnicos, de fatalidad heredi-
taria: aristocracia verdadera de sangre, gentilicia, fisioldgi-
ca. Todos los de la nacién inca se sentian parientes, por-
que constituian gentilidades derivadas de antepasados
reales o simbolicos; tenian distintivos semejantes (las oreje-
ras y el llauto) ; nimenes peculiares, cuyos sacerdotes eran
privilegiados (por ejemplo, el ayllo de Tarpuntay para el
Sol y Huiracocha, y la descendencia de Ayar Uchu para la
piedra de Huanacauri). De los incas inferiores u orejones
de segunda clase, salian los inspectores o visitadores del im-
perio. Cuando se emprendia una campafia, formaban el
cuerpo principal del ejército, algo muy parecido a la guar-
dia noble de otras monarquias, o a los mel6foros e inmor-
tales de los persas aqueménides. Sélo ellos podian recibir
la investidura del huarachicuy, correspondiente a la ini-
ciacién en esta orden de caballeria hereditaria o milicia
especial, que no era en suma sino la nacién de los incas
armada. Consta que el idolo de Huanacauri, custodiado
por los allcahuizas, se llevaba atin a las expediciones més
lejanas, a manera de paladion. Cuando los dominios incai-
cos se extendieron, hubo, es cierto, altos jefes alienigenas,
gobernadores de provincias o capitanes de millares, que
no eran incas ni a veces quechuas, y feudatarios como el
Gran Chimd y el curaca de Chincha, conducidos sobre
literas de honor en el séquito imperial; pero nunca se ve
que alguno de estos luciera el privativo titulo del Inca, que
correspondia s6lo a los orejones cuzquefios, bien residieran
en la capital y sus cercanias, bien en colonias de mitimaes
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o guarniciones de fronteras, que hubieron de multiplicarse
en las épocas posteriores. Muy claro dice Cieza que eran
nobles de primer grado, o sean Incas “los que vivian en
la parte del Cuzco y sus descendientes”. Garcilaso, a pe-
sar de su ingenuidad y errores, artibuye el privilegio del
incazgo o dignidad nobiliaria superior a concesién de Man-
co Cépac, pero solo a sus primeros vasallos. Sin reparar
en tal limitacién y en el sello hereditario y local, hay pe-
ruanistas que equiparan los incas de privilegio a los mo-
dernos lores ingleses, creados por el Rey de Gran Bretafia
en atencién a sus méritos y talentos individuales. Tal
paralelo es una caricatura, de falsedad clamorosa, perju-
dicial en alto grado porque perturba toda recta compren-
sion de la sociedad incaica.

No menores despropésitos se han acumulado para
negar la personalidad de Manco Cépac. A no ser que pro-
fesen ciertos criticos una especie de absurdo ateismo his-
torico, y expliquen los movimientos de las naciones y
los combates de las tribus, por impulsos colectivos tan
inconscientes que para nada requieran la existencia de je-
fes o conductores, habra que reconocer que la emigracion
de Pacaritambo al Cuzco y los conflictos de los ayllos
debieron de producirse bajo el mando e iniciativa de los
respectivos curacas. Al que predominé, la historia incaica
lo conoce bajo el nombre de Manco Cépac; y no es ra-
cional objetarle o regatearle denominacién tan afieja y con-
firmada. Gonzilez de la Rosa se obstind en tenerlo por
un ser mitico y epénimo, cuando las pormenorizadas cir-
cunstancias de su itinerario tal como aparece en las Infor-
maciones de Toledo, el caricter totémico y propio de su
primer nombre, que no tiene ninguna de las condiciones
de los ep6nimos, y el culto privado especial y gentilicio
de su estatua, en todo igual al de sus efectivos sucesores
y diferentisimo de las divinidades generales, nos estin gri-
tando su concreta personalidad. Es de extrafia incongruen-
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cia rehusarla, porque no apareci6 su momia. Como el
Licenciado Polo de Ondegardo tampoco hall6 la de Yi-
huar Huéjaj, y los indios, con verdad o por cautela, ne-
garon que se hubiera descubierto la de Lloque Yupanqui,
tendremos en virtud de tan fdtil razonamiento que desco-
nocer la efectividad de estos dos soberanos, comprobada
por tantos otros testimonios. Ni es menos endeble el ar-
gumento que alega Latcham, consistente en el apelativo de
Ayar, que aqui acepta que signifique difunto. Dice que,
si existieron los jefes de las tribus o clanes, hubieron de
morir antes de establecerse en el Cuzco, ya que alli se
les calific6 de fallecidos. De donde se derivaria con tan
buena l6gica que ningn muerto vivié jaméis en el mismo
lugar en que tal se le declara. Latcham deshace todavia
més tan singular razén con la etimologia que asigna al
nombre incaico de Mayta, propio del cuarto soberano y
de muchisimos orejones en todos los tiempos del imperio,
pues lo deduce de bulto o imagen; y asi, razonando en
estricta analogia, habria que declarar imaginarios a todos
los Maytas. Es un extremo chistoso de la extraviada y
dogmatica hipercritica que infesté y asol6 la historia a fines
del siglo pasado y a principios del presente. No es tampoco
argumento contra la efectividad de los Ayares, que se les
simbolizara en piedras sagradas, como las pururaucas, por-
que recordar y representar finados por monumentos de pie-
dra, es uso constante desde las primeras culturas neoliticas
(dolmenes y menbhires), hasta los mausoleos contempora-
neos, sin que esto arguya la irrealidad del personaje reme-
morado; y porque la creencia en la conversién de hombres
en piedras y viceversa, es supersticién totémica muy ex-
tendida, verbigracia las churingas australianos y los usos
de los laches en Nueva Granada. Segtin Avendafio, todos
los pueblos’ del Tahuantinsuyu conservaban el recuerdo y
el culto local de su fundador, al que calificaban de mar-
cdlloj. ¢Porqué habrd que establecer una monstruosa ex-



246 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

cepcién de olvido o incertidumbre para el que fundé la
mayor ciudad y el mas glorioso imperio de todo el Pert
antiguo? Ni es conjetura desdenable la observacién de
lucir el hijo segundogénito de Manco, el que no hered6
el curacazgo sino la cofradia o panaca gentilicia, el nom-
bre de Chima, sinénimo probabilisimo del totem paterno
porque equivale al ave solar y augural inti o mallco, pro-
tectora de Manco Capac y su tribu.

Esto nos Ileva como por la mano al problema de la
filiacion paterna incaica, de la agnacién o uterinidad de
sus ayllos, que Latcham ha resuelto en el dltimo sentido,
contrariando la opinién tradicional y las mdis explicitas
palabras de los cronistas antiguos, desde Cieza y Betan-
zos, hasta Sarmiento, Garcilaso y Cobo. Latcham opina
que la parentela fue matrilineal en todo el Perq, salvo los
dltimos tiempos de los Incas; y atribuye la revolucion
patriarcalista y agnaticia, que juzga en suma frustada, a
los soberanos Pachacttej y Tupaj Yupanqui. El Sr. Ri-
cardo E. Latcham estd influido en demasia por los anti-
guos etnologos Mac Lennan, Lubbock y Morgan, y los
modernos Levy-Bruhl y Durkheim. Cree como ellos, sin
atender a las refutaciones de Starcke, en el mismo siglo
XIX, que la promiscuidad primitiva ha sido universal y
ha determinado dondequiera la exclusiva parentela mater-
na. Es un adepto de] evolucionismo unilateral y monéto-
mo, que pervirtié y esterilizé la Sociologia positiva, con-
tra la cual reaccionaba yo casi instintivamente desde mi
juventud, alentado por los libros de Tarde. Solo los lla-
mados reaccionarios estamos a tono con las actuales di-
recciones cientificas. La Etnologia contemporénea rechaza
el concepto evolucionista, simple, primario y mezquino de
los procesos sociales. La historia de la humanidad no es
tan uniforme; y asi como en el transformismo vegetal y
animal se han desacreditado los rigidos 4rboles geneals-
gicos de las especies, que trazaron los antiguos darwinis-
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tas, asi en las sociedades se admite que los tipos son di-
versos, y que suelen coexistir en grandes areas la descen-
dencia matrilineal con la paterna, y la endogamia con la
exogamia. Buena prueba de ello es cabalmente el Pert
prehispano. Los primitivos escritores nos atestiguan, como
el Padre Las Casas, que los costefios o yungas, en especial
los tallanas y buancavilcas, heredaban por linea femenil
lo que es una prueba mas, dicho sea de paso, de su pa-
rentesco con los chibchas. Los collas mostraban muchas
huellas y resabios de lo mismo, y es muy explicable, co-
nocida la libertad sexual de que entre ellos gozaban las
solteras. La promiscuidad femenil necesariamente produce,
en todos los lugares y las épocas, por la incertedumbre de
la paternidad, la filiacion materna. Pero es Gémara muy
terminante al reconocer la herencia agnaticia entre los in-
cas, y los otros autores confirman rotundamente el dato.
Ni es probable que fuera solo entre los incas, como pa-
rece indicarlo el texto de Gomara. Tello ha descubierto en
Ancash genealogias puramente patrilineales. En Chavin, las
estatuas mas adornadas son las masculinas. En la alfareria
de muy numerosas provincias, aparecen las mujeres aca-
tando y reverenciado a los varones. El tipo de cultura a
la que pertenecieron las mas de las naciones serranas, y
especialmente la incaica, trae consigo el régimen patriarcal,
con poligamia para los jefes y potentados. Los agriculto-
res y pastores superiores practican casi siempre la primo-
genitura por linea paterna, con la superposicion de sus
clases y federaciones politicas, y dentro de su teocracia
absoluta, moderada apenas por el consejo de los ancianos
o mayores de las tribus, denominados entre los quechuas
ptrij. En todas las grandes monarquias conquistadoras,
hasta en las negras de Dahomey y Achanti, se notan es-
tas correspondencias. Los cultos varoniles de Huiracocha
y del Sol, predominantes en el Pert incaico, disponen, por
natural influencia, para el sistema paternal en las familias.
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Muchos de los ejemplos que trae Latcham son de imper-
tinencia manifiesta: se refieren a regiones coma las de los
pieles rojas, y los indios de Urab4, Bogota y Chile, que
no se hallaban en el mismo nivel cultural que los genui-
nos incaicos. No menos inconducentes son algunas de las
observaciones que presenta. La palabra panaca, derivada
de pana, hermana, no supone en su aplicacion la exclusi-
vidad o prodominio de la filiacién materna, porque, a més
de sus varias acepciones, hay que atender que ha sufrido,
como casi todos los vocablos, la variacién por la ley que
ciertos alemanes llaman heterogénesis de los fines y que ha-
ce tan engafiosa toda superficial etimologia. En latin, nepos
quiere decir a la vez nieto o sobrino; y procediendo a la ma-
nera de Latcham, podria deducirse de alli que los roma-
nos histéricos no distinguian a los hermanos de los hijos,
a los colaterales de los descendientes, no obstante estar
demostrado su sistema patriarcal. La diversidad de apela-
ciones entre los hermanos para la lengua quechua (huau-
qui, pana, tura y fiaiia), segin el sexo del que habla y el
referido, y la de los hijos legitimos, naturales y adoptivos,
de varon o de mujer, no tienen tampoco el caricter ex-
cepcional en el Per ni en América que han querido ver
algunos, ni son indicios de absoluta uterinidad, porque pre-
cisamente suponen la coexistencia de ambos sistemas de
parentesco, el varonil y el femenil, y porque se advierten
en lenguas europeas como la vascuence.

La vida de las sociedades primitivas, menos atareadas
que las actuales y muy propicias a la invencion verbal,
desarrolla los varios términos de parentesco, sin que tal
proliferacién de nombres esté indisolublemente unida al
sistema de filiacién matrilinial. Los griegos homéricos dis-
tinguian, entre las cunadas, las einateres, mujeres respec-
tivas de varios hermanos, y las galoi, vinculo de una her-
mana con la mujer del hermano. La primera corresponde,
por la gradacién eufdnica del griego al latin, a las janitri-
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ces romanas, mencionadas arcaicamente en el Digesto.
Matices de parentela que se han perdido en las simpli-
ficaciones modernas, pero que subsistian dentro del evi-
dente régimen patriarcal y agnaticio de helenos e itélicos.
En sentido contrario, la generalizacién de los titulos que-
chuas o aymaras de mama, taita, tata, auqui, a todos los
ancianos y ancianas del pueblo, no envuelve la instabili-
dad de los vinculos paternos y la presuncién de la pro-
miscuidad. Hartos estamos de oir en Espana llamar a los
aldeanos viejos de ambos sexos abuelos y tios por todo el
vecindario, y seria absurdo atribuir tal costumbre a un
vestigio de hetairismo. Los quechuas pueden atestiguar su
arraigado concepto de familia patriarcal, ademds de los
textos de los cronistas, con el vocablo pibui, que se aplica
tanto al hijo como a la esposa legitima. La colocacién del
apelativo o titulo materno junto con el paterno o antes de
él, no es prueba concluyente de predominar la uterinidad,
como se ve por la prictica de muchas naciones modernas
(Espafia, Portugal e Inglaterra) Y es evidente que, dentro
de la parentela paterna, no heredan siempre los hombres,
porque en determinados casos puede heredar la mujer por
preferencia de grado y linea, como ocurria en los anti-
guos mayorazgos castellanos. Ni el apellido paterno deja
de sufrir intermisiones, atin dentro de la familia paterna,
com en la Edad Media espafiola, cuando venian a ser sélo
nietos y bisnietos los que reproducian el patronimico de]
ascendiente. A estas observaciones del sentido comtin, con-
viene agregar que entre los salvajes y barbaros el totem
es con frecuencia individual, y por eso no se hereda de
continuo su nombre; y que el totem del grupo no pro-
porciona siempre la denominacién de todos los del clan,
sino la del jefe o los principales. Latcham no ha tenido
en cuenta nada de esto. Su estudio muy débilmente argu-
mentado, estd compuesto con gran desorden e incoheren-
cia. Llega en una ocasién, (pag. 56, Origenes de los Incas
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y sus ayllus), a denominar prima de un soberano a la
que era hija del padre de éste en mujer de diferente es-
tirpe. Ha hecho tal batiburrillo, que finalmente declara
falsas todas las panacas incaicas, porque no llevan los
nombres de los Incas sus fundadores, que hubieron de ser
en su sistema hermanos uterinos de las pallas que encabe-
zaban dichas estirpes. Se ha obstinado en no comprender
que los referidos ayllos se componian, segiin todas las au-
toridades conocidas, de descendencias computadas por la
linea paterna, y que sus designaciones no eran patroni-
micas sino a menudo simbdlicas o locales. El Inca sobe-
rano, que abandonaba su nombre totémico para asumir
otro oficial y ritual, encargaba la panaca de sus descen-
dientes, no al heredero del trono, sino a un hijo segundo-
génito o pospuesto. Asi lo dicen todos los historiadores
primitivos de los Incas. Si rechazamos sus testimonios, y
pretendemos reemplazarlos con arbitrarias conjeturas y
fantasias individuales, queda destruida de raiz la posibi-
lidad de una historia o una etnografia incaica. Al exami-
nar los ayllos incaicos nos sorprende la persistencia de
los apelativos paternos. A mediados del siglo XVI, segin
las Informaciones de Toledo, los de la panaca Chima te-
nian como pariente mayor, al indio noble llamado D. Juan
Huarhua Chima, sin duda en recuerdo del hijo segundo
de Manco llamado Chima, que establecié aquella panaca.
Entre los descendientes de Mayta Cépac figuran Usca May-
ta y Cuca Mayta. Los vitagos de los Incas Pachacitej Yu-
panqui y Huiracocha Yupanqui se llamaban en sucesivas
generaciones Muyna Yupanqui. En el ayllo de Tupaj Yu-
panqui ostentaban varios el heredado titulo de Tupaj. Lo
mismo ocurria entre los orejones secundarios. Asi, el ayllo
de Sahuasiray (tampus) estaba regido por el pariente
mayor D. Martin Mayta Sahuasiray. Y para que se vea
que la filiacién paterna no se limitaba a los Incas, segin
crey6 Gomara, leemos que infinidad de curacas de todo
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el Perd heredaban los nombres de su antepasados pater-
nos. Lo comprueba el caso de Huamén Poma de Ayala,
el recién descubierto cronista, y lo corroboran las tantas
veces citadas Informaciones de Toledo. Por ejemplo, en
la de Jauja, el curaca D. Alonso Puma Hualla era hijo de
Huamanchi Hualla, nieto de Sajsa Huaman y bisnieto de
Apu Hualla. Aqui estd presente lo que apuntamos sobre
la sucesion alternada de los apellidos paternos, como en
los castellanos medioevales. El curaca D. Diego Rucana
de Hurinhuanca, era hijo y nieto de otros del apellido
Rucana. Puma era nieto de un Puma; Huaman de Hua-
manga, hijo de Astur y nieto de Huaman Astu. D. Diege
Antihuallpa, gobernador de Antisuyu, era nieto de Purum
Huallpa Sujsu. Los que no contintan los apellidos del
padre o del abuelo, declaran, no obstante, su filiacion pa-
terna y que por ella heredaron sus curacazgos. Con la
poligamia existente, es claro que tenfan que variar los
nombres de los muy numerosos hijos, para evitar confu-
siones; pero siempre se advierte el retorno a los apellidos
del tronco paterno. En el ayllo imperial de Yéhuar Hudjaj,
llamado Aucalli Panaca, uno de los parientes mayores, al
tiempo de Virrey Toledo, se llamaba D. Gonzalo Paucar
Aucalli, porque el hijo mayor de Yahuar Hujaj excluido del
trono y encargado de la panaca o cofradia, se llam¢6 Paucar.
En vista de todos estos datos, hay que concluir que entre
los Incas, y entre los quechuas generalmente, existi6 la filia-
cién paterna, con preferencia a la materna, la cual era te-
nida en cuenta de manera accesoria. Cuando los incas
relataban sus leyendas, ponian en primer término a los
héroes varones; y esto a tal punto que, hablando de la
prueba de las tierras con la estaca de oro para fundar el
Cuzco, los orejones declarantes corrigieron el texto de
Navamuel y de Sarmiento, para atribuir la fundacién a
Manco Capac ante todo (Sarmiento, edicion Berlin, 1906,
cap. 13, pag. 38). El predominio del sistema patriarcal
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fué una de las superioridades maés evidentes de los incas
y los quechuas en el antiguo Perti; y por la solidez tribal
que establecia, quizd la mayor razén de sus victorias, de
la rapidez de sus conquistas y de la dilatacién de su im-
perio. '

VI
SUCESION DE LOS INCAS

Llegamos hoy a la historia que llamaremos externa
de los Incas, a su ntmero, sucesion y hechos. Es asun-
to indeciso, de bastante vaguedad y perplejidad, lleno
de leyendas y fabulas, y poco menos dificil que las obs-
curas disquisiciones arqueoldgicas de que hasta ahora he
tratado. Entramos de la prehistoria a la protohistoria; y
aunque la incertidumbre cronoldgica no es tanta como en
el periodo anterior, nos movemos atn entre la niebla de
las ficciones, en plena historia leyendaria, de tradiciones
primitivas, redactadas de modo tardio, y alteradas en va-
rias fuentes y en discrepantes cronistas. Tales reparos
convienen a todos los cronistas incaicos, lo mismo a
los primordiales, reputados por mas fidedignos, como son
Cieza y Betanzos, que al wltimo y més literario, Garcilaso,
tan maltratado y zaherido por la critica de fines del siglo
XIX. Es natural que todos adolezcan de los mismos de-
fectos esenciales, porque éstos nacen de la propia materia,
insegura y fluida. S6lo cabe en ella la conjetura verosimil,
comparando los diversos testimonios y sujetindolos a mi-
nuciosa depuracién historica, con un rigor de criterio que
no podia exigirse a los escritores de los siglos XVI y XVII.
Funddndome sobre tales consideraciones, comparé a Gar-
cilaso, en un estudio biografico que le dediqué hace veinte
afios, con el ingenuo historiador griego Herodoto. Ei
agudo peruanista froncés Baudin se sorprende, no sin
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cierta ironia, por esta comparacién. Dejemos de lado
matices estéticos, y atendamos a lo esencial. Garcilaso,
que es tan superior en forma y talento a los demas analis--
tas indigenas (verbigracia a Santa Cruz Pachacuti y Hua-
man Poma), como es Herodoto a los logografos, obtiene
en su veracidad la misma rehabilitacion relativa y consi-
derable que Herodoto ha logrado con la descifraciéon de
las antigiiedades egipcia y oriental, cuyas leyendas relaté
de buena fe. Pero las rectificaciones a nuestro paisano
carecen de la exactitud cefida y absoluta que permiten en
la antigua historia del Oriente los revelados jeroglificos.
Entre nosotros, o no los hubo, o son escasisimos y hasta
ahora indescifrables. Nos hallamos reducidos al testimo-
nio muy indirecto de las pinturas que vi6 Ondegardo y a
que el Padre Acosta se refiere; y a la comparacién y
expurgacion de las leyendas discordantes, traidas por tan
dispares cronistas. Los quipus apuntaban fechas, esta-
disticas y relatos muy someros; pero las narraciones his-
toricas extensas constaban en cantares a modo de roman-
ces o epos; y los poetas o compositores solian ser los
mismos quipocamayos o colegas de ellos. La historia asi
tenfa que ser enfatica, hiperbdlica, fantaseada. A esta exi-
gencia de los tiempos primitivos, en que es ley constante que
la memorias nacionales se expresan en cantos populares o
litdrgicos, venia a sumarse en el Perti otra mas grave de-
formacién: eran cantos oficiales, sometidos a la censura
de un régimen despético, propenso como el que mas a la
adulacion para con los monarcas recientes, y a la falsifi-
cacién o el olvido para con los remotos. Era costumbre
obligatoria que cada Inca reinante tuviera, en su corte y
aun en las capitales de las mayores provincias, quipoca-
mayos y poetas o harabuis, que conservaran el recuerdo
de sus hechos y los publicaran, después de su muerte, en las
mayores festividades. Se entendia prohibido que el Inca se
enterara de lo que sobre é] componian; pero es muy pro-
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bable, con el caracter del gobierno, que se infringiera a
menudo tal prohibicion y que los monarcas vivos fueran
también ensalzados. Cuando el soberano moria, se some-
tia su reinado a una especie de juicio pdstumo, semejante
al faraénico. Predominaba de seguro en el fallo la influen-
cia del sucesor, que a veces fué hijo descontento o herma-
no rebelde, y en alguna ocasién, como Inca Roca, cabeza
de una nueva dinastia y de una tribu rival. Cuando el
juicio era desfavorable, se condenaban a pretericién o a
rebaja de alabanzas las hazaias del difunto. A mais de
estas calidades, tan desfavorables a la exactitud, tenian que
alterarse los cantares hist6ricos, que por la discrepancia
de los cronistas espafioles aparecen contradictorios, por
las mismas razones generales que en la imaginacién po-
pular favorecen la alteracién de las leyendas y la transfe-
rencia de los hechos vetustos a los personajes recientes,
més vivos en el recuerdo de poetas y oyentes. Lo que
ocurri6 en Caldea con Sargén, que ha acumulado en si
las proezas de sus antecesores, lo que en la Edad Media
hizo que Carlomagno y Federico Barbarroja, Brunequilda
y el Rey Arturo se beneficiaran de las previas gestas de las
tradiciones arcaicas, determiné también en el Pert la con-
fusion o identificacién entre los reinados de Inca Huira-
cocha e Inca Pachacitej, la duplicacion de las mismas con-
quistas atribuidas a sucesivos-monarcas, la repeticién por
ejemplo en el cantar de Huayna Cépac de muchas de las
campafias de su padre Tupaj Yupanqui. Como los Incas,
especialmente los Gltimos, visitaban de continuo sus terri-
torios, resolviendos los conflictos de jurisdiccion, apasi-
guando los desordenes y redondeando las conquistas in-
completas y asentando las anteriores, los lisonjeros quipo-
camayos declaraban que los reyes ultimos habian some-
tido a los curacas que no hacian sino confirmar en su va-
sallaje, y que habian agregado al imperio los territorios ya
antiguos que se limitaban a recorrer y vigilar.
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Todo esto se trasluce por las duplicaciones y con-
tradicciones en los cantares, ostensibles con sobrada fre-
cuencia, pues los Incas regularizaron mejor la administra-
cién y la economia que né la historia. Imaginemos la
vida politica de un pais conocida sélo a través de los co-
municados de su gobierno y de las versiones del periodis-
mo oficial. El resultado serd inexactisimo, de parcialidad
y exageraciones clamorosas. Pero todavia lo serd mas si
los régimenes o periodos gubernativos se conocen por el
juicio que los sucesores de ellos, naturales o forzados, le-
gitimos o ilegitimos, expresen. La flaqueza humana hace
que gobernantes y funcionarios inculquen por sistema sus
propios méritos muy abultados; y que depriman o eclipsen
los de sus predecesores. Procuraran hacer creer que la pros-
peridad y las grandezas arrancan solo de la dominacién
propia, o de los suyos muy proximos. Disfrazarin como
triunfos las calamidades y derrotas, encubrian los trastor-
nos y las usurpaciones, y presentaran como sucesion legi-
tima y hereditaria lo que en realidad ha sido subversién
violenta y sangrientos conflictos revolucionarios. Tanto
empefio se puso en borrar el rastro de éstos que en 1572
Sarmiento de Gamboa, aprovechando las informaciones
de numerosisimos indios nobles, ordenadas por el Virrey
D. Francisco de Toledo, y el Padre Cobo algunos decenios
mas tarde, utilizando las noticias de Ondegardo y las del
Principe D. Alonso Tupaj, nieto de Huayna Cépaj, no al-
canzaron ni uno ni otro a descubrir en la clasificacion de
los Incas entre los linajes de Hurin Cuzco y Hanan Cuzco
la indudable substitucion de la primera dinastia incaica
por la segunda. La desnaturalizacion y estrago de las
memorias de los Hurin Cuzco hubo de aumentar cuando
Huascar, en la contienda contra Atahualpa, se mostré
partidario de ellos y fué vencido; y todos los quipos his-
téricos consta que padecieron extraordinario menoscabo y
casi total ruina cuando los generales atahualpistas se de-
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dicaron, como lo atestiguan las Informaciones de Vaca de
Castro, a destruir los cordeles o anales incaicos, y a exter-
minar a los quipocamayos. Pretendian los de Atahualpa
que todo comenzara desde la exaltacién de su soberano;
y esta pasion demoledora, que se nos antoja un lejano an-
tecedente de nuestras Patrias Nuevas, causé el mayor y
mds irremediable dafio en la tradicion incaica, muy poco
antes de la conquista espafola. Con ello se acabaron na-
turalmente de confudirse las tradiciones, por mas que des-
de el Gobernador Vaca de Castro hacia 1543 se ordenaran
y levantaran informaciones cuidadosas, reuniendo con tra-
bajo a los escasos quipocamayos que sobrevivian y que
vagaban ocultos desde Atahualpa por los campos y las
punas. Se tradujeron sus dichos por especiales intérpretes
abonados asistidos de los conquistadores mas expertos en
las lenguas indigenas. Siete afios después de las Informa-
ciones de Vaca de Castro, daba cima a su crénica Pedro
Cieza de Le6n, consultindola con principes cuzqueos y
orejones y revisando la narracién los Oidores Bravo de
Saravia y D. Hernando de Santillin, muy peritos ambos
en antigiiedades indias. Desde 1570 reunié nuevas y mas
extensas informaciones D. Francisco de Toledo. Sobre
todas éstas y sobre los demis cronistas podemos levantar
con muchas posibilidades nuestras conjeturas acerca de la
historia de los Incas.

El primer problema que en ella se nos ofrece es el
tocante a la época de la expansion incaica, si las conquis-
tas de los Incas se iniciaron metodica y evolutivamente
desde la primera dinastia, o si fueron la inesperada y ré-
pida consecuencia del rechazo de los Chancas en el Cuz-
co. La teoria tradicional, sostenida por Garcilaso, la que
tiene por apoyo las Informaciones de Vaca de Castro y
de los relatos tltimamente conocidos de Huaman Poma
de Ayala, es la de las conquistas casi ininterrumpidas a
partir de los primeros soberanos. Los apasionados criticos
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de fines de siglo XIX y de los comienzos del actual, lle-
vandose por el sentido literal de Cieza y Betanzos, por el
Padre Las Casas y el resumen de las Informaciones de
Toledo que compuso Sarmiento de Gamboa preconizaron
la teoria de la fulminante difusiéon del poder de los Incas,
lo que yo llamo- el sibito milagro, la expansién rapidisima
bajo Pachacidtej y Tudpaj Yupanqui. Aceptando sin critica
ciertas afirmaciones de los autores que he citado, sostienen
que antes de Pachacitej los Incas no sefioreaban sino un
mintsculo distrito, de tres a seis leguas, a la redonda del
Cuzco, y que de golpe, en solo dos generaciones, llegaron
a constituir el enorme imperio. La erudicion no exime del
sentido comtn y la logica; y como en esta historia incaica,
leyendaria y tradicional, no hay documentos de plena pro-
banza, basta en mi concepto que una hipétesis sea tan
rara e improbable como la que acabo de exponer, para que
desde luego la apartemos. Meditemos un instante en las
imposibilidades que encierra, y sirvimonos para ello de
significativos ejemplos contemporaneos. Pretender que de
pronto reducidas tribus que ocupaban un territorio mini-
mo, se alzaran con el dominio de tan gran parte del con-
tinente sudamericano, es como pretender que el Pert y el
Ecuador actuales, con su debilidad y pequefiez, empren-
dieran y lograran en época brevisima conquistar toda la
América o el mundo entero. Ni cabe argiiir con analogias
de lo que ocurri6 en ciertos imperios antiguos y despéticos
dominados instantaneamente por pequenias hordas que se
substituyeron a los dominadores absolutos. El Tahuantin-
suyu se componia entonces de muy numerosas confedera-
ciones, de una infinidad de curacazgos y seforios, asi en
la Sierra como en la Costa. Por sus vastos y aislados
territorios, la propia aspereza de sus sierras y la dificultad
del transito de sus desiertos, han debido de requerir esas
naciones para ser dominadas y aun sélo penetradas por
eficaces campafas guerreras, el transcurso de varias gene-
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raciones y el esfuerzo de muchos millares de soldados.
Roma no gan6 el mundo mediterrianeo sino al cabo de
tres siglos de guerras constantes. Felipe Augusto prepar
los caminos de Luis XIV y de Napoleén. Prusia comenzé
su aprendizaje de anexiones desde el Gran Elector; y
Federico II, fué, con secular intervalo, el precursor de
Moltke. A més de estos argumentos de observacién ra-
cional, hay testimonios abundantes que confirman que asi
ocurrié en efecto con la supremacia incaica. La interpre-
tacion de los en apariencia contradictorios no se ha
hecho con exactitud ni sagacidad. Por ejemplo, hay pe-
ruanistas contemporaneos que citan en apoyo de la dispa-
ratada teoria de la expansi6n repentina y milagrosa la auto-
ridad de las recordadas Informaciones de Vaca de Castro.
Basta abrirlas y leerlas para comprobar que atribuyen con-
siderables conquistas al segundo Inca Sinchi Roca, al
quinto Cépac Yupanqui, al séptimo Yahuar Huaca y al
octavo Huiracocha. Con lo cual resulta palmario que las
Informaciones de Vaca de Castro, lejos de impugnar aqui
el sistema garcilacista lo corroboran de manera explicita,
con toda su preferente credibilidad. Las citas de Onde-
gardo no son tampoco terminantes. En un pasaje se limita
a decir que hacia trescientos cincuenta o cuatrocientos
anos del momento que escribia (1570, mas o menos), los
Incas no eran sefiores sino de los aledafios del Cuzco, lo
cual no quiere decir que después se quedaran inméviles,
en esos tres o cuatro siglos, y no ensancharan paulatina-
mente sus dominios. En otro pasaje de su Relacion de
los Fueros, reimpresa en Lima en la coleccién Urteaga el
ano de 1916, pagina 50, parece reconocer la muy antigua
expansién de los dominios incaicos por el lado del Collao
o Vilcanota. En la misma relacién (pag. 90 de la colec-
cién citada) declara muy terminantemente Ondegardo la
antigiedad cuatricentenaria de muchas conquistas de los
Incas. Dice a la letra: “A lo que ellos se acuerdan ha mas
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de 400 afios que los sujet6”. (XVIII). En todo caso, lo que
dice en la siguiente pagina muestra €l muy poco o nulo
interés que ponia en esclarecer este punto el Licenciado.
A ¢l le importaban mucho mas las instituciones incaicas
que no la cronologia de los hechos politicos. Cuanto a las
aserciones categéricas de Sarmiento, hay que atender a
que el Virrey Toledo y sus funcionarios, al levantar las in-
formaciones que dicho cronista compendia, tenian el pro-
posito muy preconcebido de justificar a toda costa la do-
minacién. espaiiola, no sélo con los innegables beneficios
que aport0, sino procurando alegar la tiranfa y la muy
reciente usurpacion de los Incas. Este interesado propd-
sito quita mucha autoridad a los resimenes de Sarmiento,
porque indujo a solicitar e inclinar en determinado sentido
los dichos de los declarantes indios cuya inexactitud en
este punto fundamental se ve muy de manifiesto. Hay asi
informaciones en que dicen los indios nobles y ancianos
que Ttpaj Yupanqui fue el primer conquistador, pero que
en muchas partes no hizo sino recuperar las provincias
sublevadas, ya anexadas al territorio incaico por su padre
Pachacitej. Se ve cémo procuraban encajar en los ultimos
reinados lo que sabian o vehementemente sospechaban pro-
venir de los anteriores. Menudean en las Informaciones men-
cionadas contradicciones semejantes, que debemos supo-
ner voluntarias y deliberadas las mas, aun cuando es na-
tural en pueblos barbaros la limitacion de los recuerdos
histéricos a los personales, faltando explicitos documentos.
Son versiones incompatibles e incoherentes, como las que
extraiaban y desesperaban al propio Cieza, las que fati-
gaban en tan grande extremo a Juan de Betanzos, segin
el pondera en su Proemio, y las que se advierten atn en
algunos pasajes de las primigenias Informaciones de Vaca
de Castro. Concretindome aqui a las famosas de D.
Francisco de Toledo, he de repetir que por mucho que re-
conozca y proclame los méritos de la colonizacion espa-
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nola, no he de llegar hoy, en esta serena tarea histdrica, a
cooperar sin discernimiento en las miras circunstanciales
del Virrey y sus auxiliares, ni a admitir sin rigoroso exa-
men las tendenciosas declaraciones debidas a la pusilani-
midad y el servilismo habituales en los indios.

Aunque procuro poner en guardia a los estudiosos
contra los prejuicios y las ruinas del siglo XIX, seria exce-
sivo y contraproducente rechazar el concepto de la evo-
lucién gradual, tan abonado por todas las ciencias y que
tiene cumplida aplicaciéon en este problema de la génesis
del imperio incaico y del orden de sus conquistas. Hace
ya mas de treinta afos que propuse distinguir en la histo-
ria incaica dos periodos: el de la confederacién, bajo la
dinastfa de los Hurin Cuzco, y el de la centralizacién mo-
narquica o imperio absoluto, que se afirma cuando menos
desde el tercer soberano de los Hanan Cuzco. No hay
que exagerar tampoco el contraste entre ambos regimenes,
para no caer en el cémico desatino de un moderno perua-
nista que define al imperio incaico como una reptiblica con-
federada de ayllos libres, lo que es la caritatura mas carnava-
lesca de aquella época que la ausencia de sentido hist6ri-
co puede engendrar. Califiqué yo con alguna impropiedad
al primer periodo de época feudal. Esto ha de entenderse
con su cuenta y razén, y con mero alcance metaférico. El
feudalismo propiamente dicho estriba en requisitos de
complicadas jerarquias, determinadas prestaciones militares
y de otros servicios, ceremonias de homenajes, y confusion
entre las funciones politicas y la propiedad privada. No
se han presentado integra y cabalmente sino en la Edad
Media occidental europea, y con aproximacion apenas en
una edad de la historia japonesa y en otras rarisimas oca-
siones del pasado oriental. Si no tuviéramos presente lo
dicho, caerfamos en la gruesa confusién que hace a nues-
tros izquierdistas denominar feudal el sistema de nuestras
encomiendas espafiolas coloniales. Yo llamé feudalismo
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de manera vaga y figurada al primer periodo incaico de
la confederacién inca y quechua, el de los curacas vasallos
auténomos, en el mismo sentido con que pueden califi-
carse de feudales la organizacién de las primeras dinastias
chinas y egipcias, la federacién aquella de los tiempos ho-
méricos, o las alianzas estables de los cacique mejicanos y
de los muiscas de Cundinamarca.

Otra rectificacion que debo hacer a mis antiguas hi-
potesis es la tocante a mis dudas, expresadas en 1906, so-
bre la efectiva personalidad de Manco Capac y Sinchi Roca.
Para resolver dificultades cronoldgicas y ampliar los rei-
nados de los Incas, que vienen demasiado largos en rela-
cién con la antigtiedad que se les asigna, me inclinaba yo,
en mis ensayos juveniles, a desdoblar o multiplicar a los
dos primeros jefes incas, y suponer varios sucesivos en-
globados en ellos por la leyenda. Pero la fijeza y concor-
dancia de los ayllos imperiales o panacas, de las estatuas
y de las momias correspondientes, y el testimonio.de las
pinturas y de los tapices, vistos por algunos cronistas, me
hacen ser ahora mis cauto en esta hipGtesis, y retirarla
por falta de indicios. No faltan razones para creer que
algunos monarcas han sido suprimidos de la linea oficial o
capacuna, como son los casos de Tarco Huaman, Urco y
Amaru Yupanqui. Mas esto ocurre en edad posterior, y
para Incas que han gobernado muy breve periodo, y pro-
bablemente en calidad de asociados al trono por sus pa-
dres reinantes. Como ya lo apunté en lecciones pasadas,
la figura de Manco, tal como aparece en Sarmiento de
Gamboa y otros atendibles cronistas, no presta asidero
para el escepticismo radical, ni menos para la negacion ca-
tegérica, que-fué el sistema de Gonzilez de la Rosa. Ya
he explicado que ni el nombre, ni el culto, ni los hechos
de Manco son de un epénimo. Y lo mismo ha de decirse
atin con mayor fuerza de su heredero Sinchi Roja. Tienen
ambos la' misma consistencia. historica que Tenuchtzin y
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Acamapitzin, los dos primeros reyes de la ciudad de Mé-
jico, y de Sahuanmachica, el primero de los caciques bo-
gotanos.

Contra el presuntuoso pirronismo histérico de los si-
glos XVIII y XIX, que negaba la realidad de todos los
fundadores, recordemos los escarmientos de la historia y
la arqueologia modernisimas. Hasta en la época reciente
de Maspero y de Krall se suponian quiméricas las dos pri-
meras dinastias egipcias, las tinitas de Manetdn, pero las
excavaciones de Abydos y Negadah han venido a probar
su existencia. Lo mismo ha ocurrido con los reyes caldeos,
y con las leyendas cretenses y troyanas. Y en la mas co-
nocida historia europea occidental, hasta hace poco el
gran historiador Héctor Pais, siguiendo para los primeros
tiempos romanos las huellas de Beaufort, Niebuhr y otros
demoledores sistematicos, atribufa la importancia y edifi-
cacién del Capitolio a los tiempos republicanos, posterio-
res a la invasion de los galos, tratando con desdén de ilu-
sorios y miticos los recuerdos de la edad regia. Y ha te-
nido que desdecirse, sin embargo, porque las excavaciones
en el Capitolio han evidenciado la exactitud de muchos de
aquellos recuerdos. No sigamos tan equivocada senda en
los estudios incaicos. Aceptemos el dato tradicional cuan-
do no hay argumentos de peso en contrario, y antes exis-
ten presunciones razonables en su apoyo. La fundacién
de la ciudad del Cuzco fué un suceso muy memorable, ro-
deado de ritos y de ceremonias religiosas “consultando los
agiieros y mirando las estrellas, en nombre del Sol y de
Huiracocha”, con sacrificios y conjuros sacerdotales, co-
mo los orejones se lo explicaron a Cieza. No ha tenido
por qué olvidarse el nombre del fundador o marcayoj, que
encabezaba la emigracion del clan predominante. Es mala
filosofia hist6rica, arbitraria y perniciosa, la de suprimir
por capricho o alarde de ingenio la intervencién conscien-
te de los hombres en los acontecimientos mayores, la de
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imaginar que los pueblos se mueven sin caudillos y por
si solos, que las ciudades se fundan por instinto ciego de
muchedumbres, como los panales de las abejas o las ca-
banas de los castores; asi como es errada critica literaria,
hoy al parecer definitivamente superada, la de imaginar
que las epopeyas se redactan sin poetas y los libros ca-
pitales se producen acumulativamente, sin que sus redac-
tores se den cuenta de ello, con sonambulismo inexplica-
ble o animalidad tenebrosa. No hay que desterrar de la
historia la individualidad, la voluntad y la reflexién; por-
que es apagar toda luz, y rendirse a la ignorancia y al
acaso.

VIl

PRIMEROS INCAS DE LA DINASTIA DE HURIN
CUZCO

Después de esta involuntaria ausencia de dos sema-
nas, conviene que recapitule y concrete las observaciones
que apunté en mi ultima leccién. Es forzoso que incurra
en ciertas repeticiones, y lo hago deliberadamente porque
me importa precisar las ideas y defender mis puntos de vis-
ta contra objeciones probables.

Dije que acerca de la conquista de los Incas y la di-
latacién de su imperio, se enfrentan dos teorias contrarias:
la del que llamé estupendo prodigio, la repentina expan-
sion de un pais mindsculo que en dos o tres generaciones
se ensancha hasta abarcar enormes territorios; y la tra-
dicional y verosimil, que no es sélo de Garcilaso, y que
reconoce la continua y paulatina propagacion por guerras
porfiadas y largas campanas, bajo muchos reinados su-
cesivos. Se apoya la primera en Cieza, Betanzos y otros
analistas, y en las Informaciones de Toledo compendia-
das por Sarmiento de Gamboa. Puede afirmarse que los
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términos en que se plantea son inaceptables por angus-
tiosos e irracionales, pues amontona las mds importantes
adquisiciones no mas que en dos soberanos, Pachacitej y
Ttpaj Yupanqui, negando la obra de los anteriores y que-
déndole a Huayna Cépac la tarea secundaria de redondear
las fronteras. Sin reparar en tales imposibilidades, la ha
seguido hace poco el americanista francés Beuchat y la
han adoptado en nuestros paises los historiégrafos Lat-
cham y Urteaga. Este ultimo, en sus Notas a dos trata-
dos de Ondegardo (Del linaje de los Tncas y Relacion del
26 de Junio de 1571), la acredita con el testimonio de las
Informaciones de Vaca de Castro, que sostienen precisa-
mente lo opuesto. En cuanto a Beauchat y su populariza-
do manual de arqueologia americana, debo advertir que,
si bien estudi6 con detencion y, en lo poco que se me al-
canza, me parece que con tino, las antigiiedades mejicanas
y mayas, de otro lado lo que nos incumbe, o sea la por-
cion relativa al Pert indigena, es de inexactitud y super-
ficialidad clamorosa, y el somero capitulo que dedica a
la historia de los Incas adolece de evidentes y mayusculos
errores. Apenas hay parrafo de él que no contenga equi-
vocaciones flagrantes. Se ha inspirado de preferencia en
Martens y en Middendorff, sin discernir sus noticias; e
interpreta peor los textos de Cieza de Leén y de Garci-
faso.

La escuela de la difusion repentina, sea cuales fue-
ren sus mantenedores, tiene contra si una razén a priori,
de verosimilitud y buen sentido, porque no es concebible
que en periodo tan corto improvisara una tan pequefa y
quieta nacién, como ellos pretenden, los recursos mate-
riales y el estado de 4nimo bastantes a avasallar gran par-
te del continente sudamericano. Tiene ademis en contra
numerosos datos de los primitivos historiadores, comenzan-
do por las tan mal alegadas Informaciones de Vaca de
Castro y terminando por la racional interpretacion de mu-
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chos cronistas que he de leer aqui, aunque parezca tarea
prolija, porque es indispensable rebatir el vacio lugar co-
mun de la coincidencia de las mejores autoridades en fa-
vor de las subitas conquistas incaicas. Y por dltimo,
no olvidemos el argumento de las analogias, que no deja
de tener cierto peso en estos estudios como en todos, pues
la historia peruana no es algo excepcional y monstruoso,
que se exima de las leyes generales y constantes en el
desarrollo de las sociedades humanas.

En egiptologia, hasta hace pocos afios, privaba una
doctrina semejante a la que aun hoy predomina sobre los
Incas: crefan casi todos, con J. de Morgan por ejemplo,
que los egipcios no iniciaron sus grandes conquistas hasta
la XVIII dinastia, después de la expulsién de los hicsos,
la cual guarda cierta proporcionalidad, en nuestra sucinta
historia incaica, con la invasién de los chancas al Cuzco.
Hoy estd perfectamente averiguado que, a pesar de la
decantada indole pacifica de los antiguos egipcios, no sélo
ocuparon la Libia, la Nubia, los oasis mayores y la pe-
ninsula del Senai desde las primeras dinastias, desde los
inmediatos sucesores de Menes, sino que ya un faraén
de la V, Sahurd o Sahuri (el Sefrés de Manetén), reco-
rri6 vencedor las comarcas de Siria y asedié en ellas
ciudades como la de Nedia o Netia, hacia el afio 2600 a.C,
anticipindose cuando menos en un siglo a las gloriosas ex-
pediciones de Pepi I, que no son tampoco para olvidadas.
De igual modo, no son de rechazar en conjunto las con-
quistas de Roma en el Lacio y la Etruria meridional, du-
rante los primeros tiempos republicanos y hasta en los
leyendarios de la edad regia, ni la de los tecpanecas y
aztecas fuera del valle de Méjico a mediados y fines del
siglo XIV. Para explicar la naturaleza de las primordiales
guerras incaicas 'y las diferencias de la constitucién social
en las dinastias de Hurin Cuzco y Hanan Cuzco, tales
como aparecen de los analistas, emiti hace mucho la hi-



266 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

potesis de la época semifeudal o de la confederacién inca
y quechua, que antecedié al imperio. Ya lo expresé en
mi leccién anterior. Quiero insistir en que nada hay de
extrafio e insdlito en esas hipétesis. Corresponde a un
momento igual en todas las sociedades de tipo semejante,
al ciclo sefioril de las primeras monarquias conquistado-
ras. Tenemos que acudir a comparaciones con la historia
de otros pueblos; y es frivola y absurda la opinién que
desdena el eficaz procedimiento auxiliar de las analogias,
porque sin ellas se imposibilita el estudio cientifico de la
historia, y conocer es siempre en el fondo comparar.
Forma correspondiente a la que he denominado federativa
o cuasi feudal en la primera dinastia incaica, es la que
se presenta en las agrupaciones antiquisimas del Elim, en
la jerarquia de los patesis caldeos, en los nomarcas egip-
cias que sustentan a las dinastias faradnicas de la V a la
XIII, en las ligas de los aqueos homéricos y de los arcaicos
régulos latinos, y por fin las confederaciones predominan-
tes en el Andhuac y entre los mayas. La historia china
de la dinastia de Cheu, todo el periodo que en aquella va
del siglo VIII hasta el IV a.C., nos ofrece mucho més: un
verdadero y genuino feudalismo, en perfecto paralelo con
los posteriores europeos y japoneses, con escala de titulos
hereditarios, ceremonias de investidura y homenaje, clasi-
ficacion de vasallos altos y medianos y valvasores, confu-
sion entre la propiedad territorial y la soberania, prestacio-
nes materiales, obligacién de asistencia personal y de servi-
cio militar, y distincién entre los feudos y los alodios.
Este cabal feudalismo no se halla por cierto sino en varias
naciones de Asia y Europa, pero la graduada subordina-
cién de caciques a jefes de guerra o emperadores en el
seno de federaciones conquistadoras, no es insdlita en las
mayores culturas americanas indigenas; y por esta seme-
janza esencial he podido apellidar semifeudalismo la épo-
ca del naciente poderio incaico. No se trata de conjetu-
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ras caprichosas, sino de un estado social atestiguado por
numerosos textos, de los cuales alegué algunos en mi pri-
mer estudio sobre Garcilaso y sus Comentarios y he de
citar otros en el presente curso.

Al tratar de esta obscura edad y de sus vagas tradi-
ciones quiero insistir en un punto de critica histérica. Los
hechos de los primeros soberanos han tendido a olvidarse
o a acumularse en los reinados porteriores, no sin dejar
indicios que nos permiten a veces restituirlos casi con
certeza a los originarios. Este fen6meno, tan comiin en
todas las barbaries, se debe, a mas de la adulacién incon-
trastable en los regimenes despdticos, a la debilidad de las
mentes primitivas, que en ausencia o escasez de la escri-
tura no pueden retener la tradicién sino aproximindola a
generaciones contiguas, transfiriéndola a personajes que
interesen por su actualidad o vecindad. El Egipto, al cual
es inevitable acudir en busca de parangones, porque es
el estado mas parecido al incaico, posefa sistemas graficos
que frisaban en lo perfecto y una organizacién politica
de mucha mayor fijeza y duracién que el Perd de los In-
cas. No obstante esas indudables ventajas, y la mayor
rigidez de su ritual y protocolo, descubrimos en sus do-
cumentos las mismas duplicaciones que en nuestro pasado
indigena. Asi, las hazafas atribuidas al Faraén Seti Il de
la XIX dinastia, en el canto de triunfo consignado en un
papiro del British Musseum no son sino la complaciente.
adjudicacién y la traslacién ostensible de las de su ante-
cesor Menefta II. Estas falaces repeticiones se hallan tam-
bién en la antigua historia romana, y reciben en ella de
los eruditos el apelativo de geminaciones. Las grandes es-
tirpes patricias conservaban los elogios familiares, lamados
laudationes fiinebres y lamentaciones o mnaeniae, cantos
plafiideros en que se enumeraban las virtudes y excelen-
cias de los antepasados, compuestos para sus exequias y
tiestas periddicas, como en los banquetes de las panacas
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cuzquenas a las momias de los soberanos sus progenito-
res. Y lo mismo que en el Cuzco y primitiva china, en
Roma los poemas gentilicios no tenian escrtpulo para a-
fadirse y asimilarse los loores correspondientes a extrafios
0 a mas remotos abuelos, como ya lo advierten Cicerén
y Tito Livio con sagacidad notable. Lo propio que en
las canciones de gesta de Ja Edad Media el Rey Teodori-
co toma rasgos de Atila, Carlomagno hereda a Arturo, y
los cruzados repiten proezas de los Doce Pares, aunque
éstos sean otras veces los reflejos fabulosos de aquéllos.

Por lo que toca a la cronologia incaica, hay que re-
chazar la fantistica longevidad de sus monarcas, no ya
Unicamente en los increibles computos de Montesinos y
en los de Sarmiento, eco docil e irrazonado de las in-
fantiles ponderaciones de los indios declarantes ante los
funcionarios del Virrey Toledo, sino en los mis circuns-
pectos cronistas y hasta en el resumen de los quipocama-
yos de Vaca de Castro, pues por término medio vendrian
a corresponder a cada Inca, en la minima apreciacién de
esos testigos, cuarenta afos de reinado, lo que no se com-
padece en manera alguna con el curso habitual de los
sucesos, ni con las revoluciones, abdicaciones y muertes
violentas que no faltan del todo en los anales de los em-
peradores cuzquenios. Hay que reducir a razonables tér-
minos esos desmesurados periodos, como lo hacen hoy
también en sus respectivas materias los egiptélogos y los
mejicanistas.

La antigiiedad de los Incas es si, muy a las claras,
bastante mayor que la de los reyes aztecas. En mis pri-
meras lecciones he expresado que Centro América y Méjico
fueron los focos originales de nuestras culturas indigenas,
y que en aquel primer periodo nos llevan una preeminen-
cia impugnada en vano por las ilusiones de nuestros ar-
quedlogos connacionales. Pero viniendo ya a la tltima edad
autdctona, a las civilizaciones imperiales herederas de las
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culturas anteriores y que preceden a la conquista espario-
la, el Perti incaico recupera la primacia en el tiempo res-
pecto a la Gltima hegemonia del Andhuac o sea Méjico
Tenochtitlan. El Pert de los Incas lo supera en afios, por
lo menos en dos siglos, y en organizacion centralizada y
unificadora. Asi lo reconocieron los historiadores castella-
nos, como el Padre Acosta y el Padre Cérdoba, que a la
letra declaran las ventajas del Anédhuac en grandezas pala-
ciegas y cortesanas y las del Pert de los Incas en duracién
de su monarquia, amplitud y buen régimen de provincias
conquistadas, y en sistema politico y concentracién de go-
bierno. Desde entonces los dos paises mostraban, por
encima de sus semejanzas, hondas divergencias caracteris-
ticas y esenciales. Al paso que en Méjico era electivo el
poder, ya el Pert de la primera dinastia incaica propendi6
a la sucesion directa, aunque siempre, y sobre todo en los
primeros tiempos, estaba contrarrestada por la designacién
que hacia el soberano del hijo méis capaz o mas acepto y
por confirmacién del consejo de los orejones. En el Pera
no -se advierte la separacion que en Méjico existia entre
el jefe de guerra (tlacatecuhtli) y el civil o magistrado
(cihuacohuatl). Por eso creo inaceptable y extravagante
la observacién de Latcham sobre Inca Roja, el primer mo-
narca Hanan Cuzco, en quien se imagina distinguir el tran-
sito de la supremacia militar a la civil y el establecimiento
de un régimen hereditario (Los Incas y sus origenes, pag.
294). La uni6n indiferenciada de los mandos civil y bé-
lico en manos del Inca o Sapallan Inca, y la tendencia a
que el incazgo se perpetuara en uno de los hijos o herma-
nos del antecesor, se advierten ya en los soberanos Hurin
Cuzcos, si hemos de atender a los precisos e incontrover-
tibles testimonios de los cronistas, fuera de los cuales no
queda sino la mayor arbitrariedad conjetural, que impo-
sibilitaria toda solida y valedera indagacion histérica. Esta
concentracién del poder supremo en el Per( incaico ex-
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plica el mayor dmbito y continuidad de las conquistas y
la asimilacién casi total de las regiones anexadas. Nunca,
ni en sus mas tenues comienzos, fue la dominacién incai-
ca una especie de reptblica federativa, una aglomeracién
libre de muchos ayllos o comunidades agrupadas esponta-
neamente, como por inexplicable y mostruosa ofuscacién
ha llegado a insinuarlo uno de nuestros distinguidos perua-
nistas contemporaneos. Hubo siempre, desde los maés re-
motos origenes, coaccién, jerarquia, subordinacion forzosa
y clarisima propension a la autocracia. Incomprensible e i-
nutil sera la historia incaica para quien no atine a descu-
brir tan saltantes y evidentes notas de ella. Hay que ver
los hechos y respetar los documentos.

Una de las autoridades maés alegadas en tono de con-
futacion triunfal de la antigiiedad de las conquistas incai-
cas, es la del Licenciado Polo de Ondegardo, especialmente
su opusculo sobre los fueros de los indios, fechado en
1571. Leamos el pasaje pertinente para darnos cuenta de
su alcance y sentido. Dice asi: “No hay memoria bas-
tante cuindo sefioriaron por este mismo camino hasta la
laguna de Vilcanota, que es adonde empieza el Collao, y
salen de aquella lagunilla dos poderosos rios, que uno
vierte a la mano del norte y otro a la del sur... Mucho
tiempo pasé que los Ingas no conquistaron méis de hasta
alli; digo mucho en el tiempo de este Inga que vencié los
changas, e luego el sucesor empezé a conquistar por esta
parte, e aun nunca estuvieron pacificas aquellas provin-
cias hasta el tiempo de Topa Inga Yupanqui. Aunque en
el registro de los Ingas muy por extenso hallamos memo-
ria, también cada provincia tiene registros de la victoria,
guerras e castigos de su tierra. Si importara algo pudiéra-
mos muy bien colegir el tiempo que habia que cada una
estaba pacifica debajo de la sujecion del Inga. Pero esto
no importa para lo que se pretende, pues basta tener ave-
riguado que estos Ingas sefiorearon por violencia e guerra,
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y el tiempo que ha que empesaron su conquista... Y ausi
toda dificultad que hubo fue el conquistar aquellas co-
marcas del Cuzco, e ayudéles en gran manera a mi pare-
cer que ninguna provincia les pretendié inquietar a ellos
en su tierra, sino que se contentaban con que los dejasen
en la suya; porque de esto no hay memoria en sus regis-
tros ni en los de los otros”. Antes habia dicho “Este mis-
mo tiempo, que no se puede extender a cuatrocientos afios,
debe de haber que empezaron a sefiorear e conquistar en
aquellas comarcas del Cuzco, y segiin parece por sus re-
gistros, algunas veces fueron desbaratados; e aunque Anda-
huaylas esta treinta leguas del Cuzco, no la subjetaron ni
pusieron debajo de su dominio hasta el tiempo de Pachactiti
Inga. Por esa otra parte del Cuzco hacia el camino de
Collasuyo, también hay memoria cuando los canas y can-
ches fueron con los ingas a la guerra, pagados por amis-
tad, e no por via de sefiorio, que fue en aquella misma bata-
lla que vencié Pachaciti Inga contra el sefior de los chan-
gas”. Véase como es débil, ambiguo y contradictorio el
texto capital que se nos opone. En él se palpan la escasa
importancia que le concedia al asunto Ondegardo, su per-
plejidad sobre las noticias de los quipos y cantares, la
confusién entre el dominio absoluto y de paz definitiva
con las primeras guerras e intervenciones, y entre la con-
federacion por via de amistad y por via de sefiorio. Re-
petiré que mis abajo agrega, muy determinantemente:
“Considero que por lo menos a lo que ellos se acuerdan,
ha mas de 400 afios que los sujet6 y puso aquella orden”
(XIX). Para diferenciar éstas, que en rigor discrepan por
los matices entre alianza y vasallaje, hay otro texto im-
portantisimo en Cobo, que he citado hace mucho tiempo
y al que no se le ha otorgado la merecida atencién: “Los
sefiorios y caciques de los pueblos vecinos al Cuzco no
estaban sujetos a los Incas, pero tenian paz y confedera-
cién con ellos de tiempos muy antiguos... Por donde, pues-
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to caso que el sefiorio de los Incas se extendia ya a pro-
vincias distantes del Cuzco muchas leguas, todavia no les
reconocian vasallaje los sobredichos caciques sus. vecinos”
(Cobo, Historia del Nuevo Mundo, Libro XII, cap. XI).
Aceptando la existencia de la confederacién o estado se-
mifeudal en el periodo de los Hurin Cuzcos y aun de los
primeros Hanan Cuzcos, se disipa la contradiccién entre
regiones confederadas y conquistadas, porque es palmario
que las expediciones comunes de los aliados no impedian
entonces las exenciones de la potestad imperial absoluta y
las disenciones internas como en la federacién predomi-
nante dél Andhuac las lejanas conquistas en las comarcas
mistecas y huastecas no atajaban la subsistencia de auto-
nomia y antagonismos en el propio valle de Méjico.
Siguiendo paso a paso a nuestros cronistas mas abo-
nados, vemos cémo desde el segundo Inca, Sinchi Roja,
coexisten, con las alianzas y conexiones de tribus vecinas,
los recuerdos de campanias o expediciones en comarcas le-
janas, sobre todo hacia el sur, en el Collao. Ya el referido
pasaje de Ondegardo, al hablar de los canas y canchis,
permite suponerlo; pero en muchos otros autores, y cier-
tamente que no sélo en Garcilaso, como hay el prurito
repetirlo, hallamos vestigios tradicionales de dichas con-
quistas arcaicas. El resumen de las Informaciones de Vaca
de Castro, una de las fuentes més antiguas y fidedignas,
dice que el segundo Inca, Sinchi Roja, “comenzé a con-
quistar y sefiorear por armas y guerra hasta treinta leguas
del Cuzco”, y que llegé “a la provincia- de Andahuaylas,
y por la parte del Collao al puerto de Vilcanota, que lo
defendian canas y canchis”. El Padre Cobo nos relata que
“visité a sus vasallos, los cuales estaban ya muy ensan-
chados y engrandecidos, y mand6 que se extendiesen al-
rededor del Cuzco, por los altos, que hasta este tiempo no
habian querido entrar en tierras apartadas. Di6 licencia
para que cuantos quisiesen se avecindasen en las tierras so-
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bre dichas, asi los naturales como los forasteros, porque
ya le parecié que convenia dilatar los términos de su reino”.
Contiene estos impetus conquistadores su madre Mama
Huaca; mas al fin Sinchi Roja “hombre de tanto valor,
consiguié viniesen a ver a su hijo Lloque Yupanqui de
algunas provincias apartadas del Cuzco, y a todos los
sefiores y principales les daba joyas y ropas, de que esta-
ban muy contentos; y asimismo tuvo manera de nombrar
en algunos pueblos caciques que gobernasen, cuando sabia
que no tenia sefior natural o no tal que pudiese adminis-
trala, y para esto decia que el Sol su padre le habia dado
poder a é] y a todos sus descendientes. Visto esto, algunos
principales venian a pedirle el sefiorio del pueblo donde
eran naturales, o por via de merced o de confirmacién del
cacicazgo que ya posefan. Barruntando por estas cosas que
habian de venir los Incas a sefiorearse de toda la tierra,
procuraban muchas provincias su amistad y alianza, y
para conseguirla enviaban muchos presentes de oro, plata
y ropa”. (Historia del Nuevo Mundo, Libro XII, cap. V).
Cualquiera ve aqui de manifiesto los progresos y la re-
gularizacién de una liga feudal, con la investidura y el
homenaje de los curacazgos mediante el tributo de los
sibditos y el acostumbrado retorno de presentes por el
soberano.

Los cronistas indigenas, que no debieron conocer la
analogia tradicién consignada por Garcilaso, convienen en
el ensanche del sefiorio incaico desde Sinchi Roja. Juan
Santa Cruz Pachacuti, vocero de las memorias de canas
y canchis, dice de aquel segundo monarca: “no entendi6
mucho en cosas de guerras”, mas “de todas las provin-
cias, desde Chacamarca (en el Collao) y desde los An-
garaes, le dieron presentes; y como queria hacer conquistas,
les enviaba sus capitanes. Fue hombre altivo y sacrificaba
con sangre humana”. Todos estos rasgos se apartan del
tipo convencional de curaca obscuro y pacifico, en que
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los partidarios de la quietud de los primitivos Incas vie-
nen a darse la mano y coincidir con lo més falso del siste-
ma garcilasista, del cual disienten en apariencia, compar-
tiendo su esencial error de apreciacion. No niego yo que
la extrema dilatacion de los dominios e influencia del se-
gundo Inca hasta la lejana provincia de Angaraes en el
norte, sea una exageracion de las muchas contenidas en
el relato de Pachacuti, y una contaminacién o confusion
muy probable con los hechos atribuibles al semihoménimo
Inca Roja, el primero de los Hanan Cuzcos. Pero sea como
quiera, importa retener en todo caso el eco tradicional de
sus empresas bélicas, siquiera no hayan sido tan dilatadas
como esta leyenda lo afirma.

Otro escritor puramente indigena, el recién exhumado
Huaman Poma de Ayala, da a los dominios de Sinchi Roja,
como términos propios, desde Jaquijahuana en la pampa
de Anta hasta Quiquijana en direccién a Canchis; pero
al mismo tiempo le atribuye expediciones muchos més di-
latadas contra los canas, canchis collas, puquinas, colla-
guas y contisuyos. Dice a la letra: “Gané todo Collasuyo,
Hatuncolla, Puquinacolla, Pacajes, Quispillajta, Pomacan-
chi, Hatuncunti, Collaguacunti”. Se trata aqui sin duda de
un confuso eco de las campafas de todos los confedera-
dos contra enemigos de raza, presuntos invasores al sur
y al suroeste, collas y collaguas. Son contiendas de fron-
teras entre dos federaciones de tribus. Del propio modo
la noticia de haber matado Sinchi Roja al verdadero Inca
legitimo puede tener el veridico fondo de un conflicto con
el jefe anterior de la liga incaica, bien fuera el curaca,
de los maras, o de los tampus, chilques o acos, pues el
mismo Santa Cruz Pachacuti asevera que Sinchi Roja
“conquisté a todos los orejones” y que sus dos hijos y
capitanes llamados Tdpaj Amaru y Huari Titu, “conquis-
“taron a los chilques, ecos, cahuinas y tampus”, o sea
vencieron a las tribus rivales en el prodominio de la fe-
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deracién’ “Las demas provincias, agrega, se resistian bra-
vamente y no lo dejaban entrar”. Reparemos en que
Garcilaso, si bien niega que Sinchi Roja moviera guerra,
conviene con los anteriores en que redujo a su sefiorio a
los puquinas y canchis hasta Chucara, y atestigua que
muchos pretendian que Ilevé sus expediciones mas alla de
Cacha hasta Asillo, Huancaney Pucarad en pleno Collao,
y a la colindante regién boscosa de Carabaya en los An-
tis. Todo lo cual nos esta demostrando la verdad y per-
sistencia de la tradicion sobre lo remoto de sus influencias
y ganancias por el sur.

Gutiérrez de Santa Clara, por su lado consigna:
“Sinchi Roja sali6 muy valiente y esforzado capitan; y
tuvo algunas guerras con los curacas de los que su padre
habia conquistado, que se le habian rebelado”. El cronista
jesuita Padre Anello Oliva, que pretende reproducir las
versiones del quipocamayo Catari, es de observar que,
por muy estragadas u observadas que éstas se hallen, co-
rrobora a su manera lo que los cronistas antes citados
dicen, pues atribuye a Shinchi Roja empresas por el lado
del Collao, el Desaguadero y los Charcas.

Hasta en Cieza, que como Sarmiento niega toda ac-
tividad externa a Sinchi Roja, hallamos un indicio muy
significativo, por mas que se reduzca al ambito de la ciu-
dad del Cuzco. Refiere como vino a habitar a ella, en
calidad de confederado de Sinchi Roja el curaca de Safiy,
Stitej Huaman. Su nombre nos descubre que pertenecia a
la poderosa nacion de los tampus, hermana y émula de
los incas. Tenemos un nuevo caso de sinoecismo, que re-
cuerda al del sabino Apio Claudio o Atius Clausus, que
fue a avecindarse en Roma con sus parientes y vasallos, o
la fundacién de Tlatelulco, la ciudad vecina y gemela de
Tenochtitlin en el Andhuac. De Sutej Huaman y sus com-
paiieros se derivan los origenes del barrio de Hanan Cuzco
y uno de sus principales ayllos.
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Desde los leyendarios tiempos de Sinchi Roja com-
parando y acendrando las particulas histéricas que las tra-
diciones aportan, podemos rastrear como los Incas, a la
par que combatian contra sus vecinos alienigenas, renian
unas veces y otras se confederaban con las tribus herma-
nas y afines. Asi vamos barruntando y adivinando, en
medio de las dificultades e incertidumbres de esta época
crepuscular, el organismo de la federacion de los orejo-
nes, que procuro descubrir y patentizar.

VIII

ULTIMOS INCAS DE LA DINASTIA DE HURIN
CUZCO.— PRINCIPIOS DE LA DE HANAN
Cuzco

Llegamos al reinado de Lloque Yupanqui, el tercer
Inca cuzqueno. Comprendo que para mi auditorio ha de
ser arido y molesto, de verdadero cansancio, este prolijo
analisis, este examen tan al por menor de una época le-
yendaria, y por consiguiente brumosa, de particularidades
inciertisimas. Pero en mi afin de inquirir con toda soli-
citud y paciencia, y sacar a luz lo que haya de probable
en las leyendas incaicas, de reconstruir y depurar nuestra
primitiva historia, en cuanto a las fuerzas me alcance, me
ajusto celosamente a la obligacién de la exactitud, a las
necesarias reglas de la disciplina histérica, y satisfago tam-
bién lo que pide el amor patrio, el cual no se reduce sélo
a las solidaridades étnicas, sino que sube més alto, al ca-
rifio y culto por todos los que nos antecedieron en este
suelo, a la comunidad de tradicién territorial; y para vi-
gorizar y ennoblecer lo presente se empefia en resucitar
lo arcaico mediante aquella ansia piadosa de vida y con-
tinuidad que inspiro a los renovadores de las diversas his-
torias nacionales en el pasado siglo.
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Con este espiritu prosigamos en la indagacién de los
rastros que subsisten sobre aquellas remotas épocas, que
son el amanecer de la nacionalidad peruana.

Dicese que Lloque Yupanqui no era el primogénito
de Sinchi Roja, sino Manco Sapaca, quien excluido del
trono fue el sacerdote supremo del Sol y jefe de la panaca
o gentilidad denominada Raurahua. El nombre del pos-
puesto es muy significativo de tal circunstancia, porque
se compone de la raiz sapa, que quiere decir aparte o de
lado, y de la particula explicativa ca. Hubo de ser per-
sonaje de cuenta pues las Informaciones de Vaca de Cas-
tro y la Misceldnea de Cabello Balboa lo mencionan, aunque
esta Gltima fuente lo califica de incapaz y no le atribuye si-
no actividades de casamentero, lo propio que Sarmiento. Las
mismas Informaciones de Vaca de Castro lo tienen por hijo
menor, probable version acomodaticia y oficial. En el
capitulo segundo de Cabello Balboa (edicion publicada por
Ternaux-Compans), se lee que era hijo de la Coya o mujer
legitima, por que el mayor era Lloque Yupanqui, lo que
no ha obstado para que Latcham con muy poca fidelidad a-
segure que este autor coincide con Sarmiento sobre la pre-
mogenitura de Sapaca (Los Jncas, sus origenes y sus ay-
llos, p. 281). En verdad el tnico impugnador de ella es
Sarmiento, que agrega: “y no declaran los indios si fue
Lloque nombrado por el padre, por donde pienso yo que
no, pues tampoco lo fue por los naturales ni aprobados
por ellos”. Su visible empefio de acumular usurpaciones
y tiranias en el linaje incaico, lo refuta el mismo Sarmiento
de manera involuntaria en los renglones siguientes, al re-
conocer que fue elegido” con favor de los ayllos legiona-
rios”, o asamblea guerrera de los orejones, procedimiento
usual en esta primera época incaica.

Otra consecuencia sacamos de tales noticias, al pa-
recer insignificantes; y que al llevar el nieto de Manco
Cépac, (y con gran probabilidad nieto primogénito) el
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mismo nombre que el indicado como su abuelo y funda-
dor, queda confirmada Ia filiacién del propio Latcham re-
lativa a que en estos principios de la dinastia de Hurin
Cuzco, elegian al monarca las matronas del ayllo. No hay
fundamentos sélidos para dicha tesis. Ni las actividades
emigratorias y bélicas de las esposas de Manco Ciépac, ni
lo que cuenta Cieza de haber intervenido una mujer de
Hanan Cuzco en aconsejar la proclamacion del Inca Hui-
racocha (Seiorio, cap. XXXVIII), ni menos las estragadi-
simas fibulas de Montesinos sobre Mama Cihuaco, la
consejera de su hijo Inca Roja, autorizan por si a tras-
tornar el claro sentido de las tradiciones y de los precisos
testimonios, y a convertir en formal derecho de eleccidn,
lo que ahi no pasa de influencia o ascendiente indirecto,
como se halla en todos los tiempos y especialmente en las
monarquias poligdmicas y = despéticas. Consta en cambio
la proclamacién por el consejo o milicia de los orejones.
Excederse de lo que dicen o permiten suponer las fuen-
tes histdricas es afirmar lo que no se sabe, y es en con-
secuencia una ficcién o imaginacién caprichosa. Todo esto
proviene en Latcham de persistir en la creencia inflexible
del necesario matriarcado, siguiendo a Mac Lenan y Bac-
chofen. La etnologia prueba hoy que no es fatal en to-
dos los pueblos la fase del matriarcado; asi como los arios
y semitas, no la presentan, por muy lejos que en su in-
dagacién se remonte, asi en América nuestros incas mues-
tran desde sus comienzos el patriarcalismo, al revés de
otras naciones del Pert, segin en anteriores lecciones lo
expuse. Con ello se comprueba la clase de cultura avan-
zada que en el Perti representaban los Incas. Su mitolo-
gia solar corresponde a su filiacion paterna, con mucha
mayor cohesion que en el Egipto faradnico, tan semejante
en otros aspectos, pues en el imperio incaico no descubri-
mos reinas por derecho propio como las hubo en el an-
tiguo . Egipto.
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El titulo de Yupanqui aplicado al de Lloque contra-
dice la inactividad guerrera que muchos cronistas le im-
putan. Significa literalmente contards, y atendiendo a su
cabal sentido, quiere decir 'memorable, digno de recordar-
se y celebrarse. Si hubiera sido tan pacifico y obscuro,
no tendria este renombre explicacién. El mismo Betanzos
(suma y narracién, cap. IX) declara que los primeros In-
cas tenfan por viejisimo uso hereditario, pisar insignias,
trofeos y prisioneros, costumbre igual a la de los Faraones
y los soberanos asirios, y que demuestra de manera in-
controvertible su belicosidad y 4nimo conquistador.

Las Informaciones de Vaca de Castro afirma de Llo-
que Yupanqui: “No aumentd, porque en su tiempo tuvo
muchas rebeliones de los que habian heredado y el sefiorio
en punto de perderse. Harto hizo en sustentar lo hereda-
do. “De modo que cuando menos guerreé empefiosamente
en contiendas civiles. Juan Santa Cruz Pachacuti sostiene
que las suyas” no fueron conquistas como las de su abue-
lo; pero que al cabo de su vejez, para dar espanto a sus
enemigos, hizo ejércitos de guerra”’. No es de dudar que
empleara en algo estos ejércitos. Agrega que “visité sus
provincias”, las cuales es de suponer que se extendieran a
algo més que las cercanias del Cuzco, pues de otro modo
no habria sido empresa digna de mencion recorrerlas. Otro
autor indio, Huaman Poma de Ayala, concreta que redu-
jo a los maras (entre Anta y el valle del Urubamba), ven-
gando en su curaca el Inca Tocay Cipac el agravio que
éste habia inferido a Sinchi Roja. De aqui se deduce que
el jefe de los maras se intitulaba Inca por pertenecer a
la confederacion, y usaba asimismo la denominacién de
Céapac que no es por cierto un nombre totémico derivado
de capa (gavilin en aymara), como afirma Latcham, sino
el calificativo usual y tradicional quechua en los gran-
des curacas o jefes de guerra. Huaman Poma denigra a
Lloque Yupanqui como “inaccesible a sus stbditos, mal
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inclinado y para poco”; pero reconoce que por medio de
sus hijos, como el Inca Cusi Huananchiri y el Inca Mayta
Cipac, que le sirvieron de capitanes, conquisté a los in-
dios acos, maras y pinahuas, todo en relativa cercania del
Cuzco. Cabello Balboa le atribuye la sumisién del curaca
de Huaro, que estd a seis leguas del Cuzco, de los ayar-
cachis (entre los cuales se comprendian los del ayllo Ha-
nan de Chahuin Cuzco), los quiliscachis, tampus y yu-
cayes. Vemos como se va extendiendo el radio, dentro
de lo que fue poco después la gran confederacién inca-
quechua. Los propios ensanches le atribuye Sarmiento.
Cobo (Libro XII, cap. VI) escribe que Lloque Yupanqui
“cuando entré a gobernar, puso en platica que habia de
ser sefior de todos los pueblos en contorno del Cuzco, y
seflal6 hombres principales para que en esto le ayudasen
como capitanes y oficiales de los ejércitos y que se le a-
parecié el Sol en figura del Inca Manco Capac su abue-
lo, para alentarlo en sus empresas, y que pusiera por obra
lo comenzado”. Que en efecto sujeté a los del valle de
Huaro y sus poderosos sefiores, a los ayarmancas de Tam-
bocunca y a los quilliscachis, y en fin, lo que es muy de
notar, “vinieron a visitarle de muchas provincias y nacio-
nes, nunca vistas en tiempo de su padre y abuelo”. Esta
afirmaciéon hace menos improbable la afirmaciéon de Gar-
cilaso, que extiende las expediciones de Lloque Yupanqui
por el sur en Canas y el Collao. Bien mirado, lo de los ca-
nas y canchis es probabilisimo, no ya tnicamente por lo que
aseveran las Informaciones de Vaca de Castro sobre las
contiendas e influencias del antecesor Sinchi Roja, sino
por lo que atestiguan Cieza y Ondegardo de la inmemo-
rial confederacion de los incas con canas y canchis, que
fueron los mayores y més fieles auxiliares en los sucesi-
vos tiempos del Inca Huiracocha. Los canas, como se lee
en el mismo Cieza, no se cefifan a la provincia que hoy
lleva su nombre, sino que se extendian al otro lado del
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Vilcanota, por la meseta del Collao, hasta Ayavari y- Ocu-
rillo. Si los primeros Incas, como, parece, eran ya sus alia-
dos, tenfan por fuerza que entremezclarse en las contien-
das de los sapanas de Hatuncolla con los caris-de Chucui-
to, muy enardecidas entonces. Y no repugna asi admitir
que las expediciones de la liga pudieran llegar hasta Chu-
cuito y el Desaguadero, justificando el glorioso renombre
de su jefe el soberano Inca. Las campafias aun mds le-
janas que en Pacajes le asigna Garcilaso, fueron, segin
dicho cronista, ejecutadas por medio de un hermano y de
maestros de campo de su linaje. Se explicaria con esto
el parrafo pertinente de Cabello Balboa: “Extendi6 su do-
minacion sobre gran ntmero de caciques y tribus”.. Gu-
tiérrez de Santa Clara, que por una tradicién exagerada
supone a todos los primeros Incas residentes en el Collao,
cree pacifico a Lloque Yupanqui; pero que “por sus ca-
pitanes conquisté algunos pueblos, y que tuvieron éstos
medio ganado el Cuzco, y después lo perdieron por des-
cuido de lo suyos y el Inca muri6 de pesar de ello”. Re-
cuerdo tan adulterado se refiere sin duda a las enconadas
contiendas con los allcahuizas o ayaruchos, relatadas por
Betanzos en el cap. V de la Suma y narraciéon. Lo confir-
mado de esta reminiscencia de sus empefiosas rencillas con
los allcahuizas, refuta otra descaminada hipétesis de Lat-
cham: la de haber sido Lloque Yupanqui del ayllo de Co-
palimaytas sin méis razon que repetirse muchas veces el
nombre de Mayta en la panaca de sus descendientes. Los
Copalimaytas eran una fraccién de los allcahuizas, aliada
con los sahuasiray rama de los tampus. No es posible que
Lloque Yupanqui perteneciera precisamente a las tribus ore-
jonas orientales contra las que tanto y tan sefialada y en-
carnizadamente combatié. El jesuita Anello Oliva, que se
pretende eco de las tradiciones de Catari, declara que Llo-
que Yupanqui fue el verdadero fundador de la ciudad del
Cuzco, “habiendo edificado mucha parte de ella; que
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conquisté nuevas provincias y salié tres veces a visitar
sus reinos y vasallos y a reducir los rebeldes, que final-
mente se sujetaban a su sefiorio; y que mientras vivid, fue
éste en gran crecimiento” (Libro I, cap. lI, parrafo 4°).

El Inca sucesor, Mayta Cipac, es confesado como
belicoso por casi todos los analistas. Los que menos pro-
claman que vencié a los allcahuizas o ayaruchos en refi-
da contienda dentro del mismo Cuzco, y dominé otras
varias sublevaciones. En mi enumeracién de pruebas, da-
ré como de costumbre el primer lugar a las Informacio-
nes de Vaca de Castro. Dicen a la letra, de Mayta Capac:
“No aumenté cosa alguna, porque siempre tuvo guerra
con los suyos, que cada dia se le alzaban”. Los alzados
eran, a no dudarlo, principalmente los allcahuizas, veci-
nos y confederados de tanta importancia que el Oidor
Santillén los tenia por los verdaderos fundadores del Cuz-
co (Relacion, pag. 12, en el tomo de Jiménez de la Es-
pada). Sarmiento narra que estas contiendas obstinadas
de Mayta Capac con los allcahuizas comenzaron bajo el
reinado de Lloque Yupanqui, cuando allcahuizas y culun-
chimas asaltaron el Coricancha que era a la sazon resi-
dencia de los Incas. El principe heredero Mayta los re-
chaz6 y derrot6 en tres ocasiones. Ya rey, merecié alen-
tadores oriculos del pijaro totémico inti, el traido por
Manco Cipac desde Pacaritambo. Confirmando tan lison-
jeros auspicios “algunas naciones le vinieron a visitar de
fuera”, lo que sin disputa significa adquisicién de nuevos
vasallos. Compendia Sarmiento las Informaciones de To-
ledo en lo relativo a Mayta Cépac, escribiendo de él:
“Fue valiente y empez6 a valer por armas”. Discipulo de
la misma escuela, el Padre Cobo repite que ‘“‘era valiente
y animoso” y que su guerra contra los allcahuizas “fue
el primer rompimiento y mortandad que hicieron los Incas,
de muy gran momento para su reputacion y para las
guerras que después sucedieron”. Anade que celebré esta
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victoria con muchos sacrificios, ofrecidos a su padre el
Sol en el templo de Coricancha (Historia del Nuevo Mun-
do, Libro XII, cap, VII). Pero en este mismo pasaje se
patentizan, o cuando menos se rastrean las lejanas alian-
zas y expediciones de Mayta Capac, pues Cobo cuenta
que se casé con una hija de los caciques de los collaguas,
y que “los indios de aquella provincia le hicieron un pa-
lacio todo de cobre para cuando fuera a visitar a los deu-
dos de la reina”. La interpretacién més racional de este
paso es que ejercia sefiorio en la tierra originaria de la
Coya, pues parece extrafio que de otro modo le constru-
yeran un palacio para visitas problemdticas en comarca
ajena e independiente. Confirma la conjetura lo que se
lee en seguida. Contintia Cobo: “Fue mayor sefior de sus
predecesores, su nombre ponia espanto a toda la tierra; y
de muchas provincias los sefores le enviaron a sus hijos
para que le sirviesen en la corte del Cuzco, precidndose
cada cual de tener un hijo en servicio del Inca. El mismo
hubo muchos hijos legitimos, que eran los gobernadores
de las parcialidades y lugares sujetos”. Todo lo cual con-
viene perfectamente con la version de Juan Santa Cruz
Pachacuti, el cual le atribuye haber traido en rehenes, pa-
ra ponerlos en los cimientos del gran templo (como lo
hacian en el Oriente clasico) los idolos de Vilcanota,
Puguina y Coropuna, pruebas fehacientes de remotas con-
quistas en el Cuntisuyo, Reparese en que el cronista tes-
tigo es el heredero de las memorias de collas y collaguas.
Cierto que a las huacas de dicha regién agrega otras muy
apartadas hacia el norte, como las de Aija, Chinchaycocha
y aun los Canaris, a donde de ciérto no pudo llegar. Pero
retengamos en cualquier caso los ecos de una gran ex-
pansién por el sur y el suroeste. Cieza bien leido los co-
rrobora, al confesar que poco antes de morir preparaba
Mayta Capac la conquista de todo el Cuntisuyo. No hay
por qué rechazar en consecuencia de plano y en redondo
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la doctrina de Garcilaso que sefiala como conquistas de
éste Inca el sur del Collao, mas alld del Desaguadero, o
sean las comarcas de Pacajes, Tiahuanaco, Larecaja, Chu-
quiabo y Paria, y en el Contisuyo o suroeste, las de Pa-
rinacochas, Coropuna, Collaguas, Arequipa y Moquegua.
Coincide con él en esto, a més del citado Santa Cruz Pa-
chacuti, el otro indio Huaman Poma de Ayala, que marcara
fas adquisiciones del cuarto Inca en el Collao, Potosi y
Charcas, después afiade “muchas provincias y pueblos”.
Explica que las de Charcas las ejecuté por medio de sus
hijos Apu Mayta y Huillcac Inca, el cual parece haber
sido el primogénito. Estos dos hijos y capitanes de Mayta,
segin Huaman Poma, sujetaron todas las Charcas, con
Chuquiabo (actual La Paz), Chiquisaca y Potosi, y de
otro lado Carabaya, de tal modo que “desde la ciudad
del Cuzco todo el reino del collao estuvo sujeto, pero no
se pudo conquistar el Chinchaysuyo”, que es la region del
norte. El Padre Roman y Zamora expone que Mayta “co-
menz6 a ser poderoso y fue heredero de todos los pueblos
cuyos sefiores habian dado sus hijas a los Incas pasados”.
Nuevo indicio en favor de lo que hemos dicho sobre la
anexion de los collaguas a este reinado. El Padre Anello
Oliva asevera del Inca Mayta que “fue valientisimo de
animo y fuerzas, inclinado a nuevas conquistas, gran gue-
rrero y amigo de gente belicosa; que visité todas sus pro-
vincias y procuré adquirir otras de nuevo, como fueron
las de Hatumpacasa y Sacyaviri; que hizo la calzada fa-
mosa de Cuntisuyo”. Gutiérrez de Santa Clara repite:
“Sali6. muy valeroso y conquisté otros muchos pueblos,
los cuales puso debajo de su vasallaje. Después emprendi6
la guerra contra el curaca del Cuzco, que se defendié muy
bien y en esto muri6 ya viejo”.. El Palentino, que “Mayta
Cipac fue valiente y sujetd a todos los indios que estaban
alrededor del Cuzco, y a los mismos del Cuzco que nun-
ca sus antecesores habian podido sujetar”. La tan recor-
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dada guerra en el interior del Cuzco contra los allcahui-
zas y copalimaytas y los demés aledafios, significa en la
expansién lo mismo que la guerra latina de Roma (siglo
IV a. de C), que sello la hegemonia de la Urbe sobre
sus aliados congéneres. No se opone en manera alguna
a las posteriores campafias lejanas y externas, sobre cuya
realidad o proyectos, por el lado del Cuntisuyo depone cla-
ramente el mismo Cieza. Repito que Mayta Capac, ven-
cedor y perseguidor de allcahuizas y copalimaytas, no pudo
ser, como lo pretende Latcham, del linaje culumchima, in-
timo aliado de sus conocidos opositores. Ni tampoco es
de olvidar que el linaje o ayllo derivado del Inca Mayta
se llam6 Usca Mayta y contaba cuando la conquista es-
pafiola numerosisimos miembros que lucian el apellido
Mayta, porque ello refuta la hipétesis de la filiacién ma-
trilineal, defendida por Latcham con tan acérrima perti-
nacia, para estos tiempos de la primera dinastia.

El primogénito de Mayta Capac, llamado Cunti May-
ta por Sarmiento, fue postergado en el incazgo y hecho
en compensacién supremo sacerdote, como habia ocurrido
con Manco Sapaca dos generaciones antes. Hered6 el tro-
no Cipac Yupanqui, uno de los segundogénitos, a quien
por version oficial se declar6 mayorazgo, segin se lee hasta
en las originales y divergentes tradiciones consignadas por
Juan Santa Cruz Pachacuti. Cierto que en la terminologia
castellana de entonces, podia entenderse por mayorazgo
a un segundogénito preferido, atendiendo a las condicio-
nes del vinculo o a las razones de exclusién. Aumentan
mucho con Cépac Yupanqui las pruebas de importantes
conquistas , como es de ver en la muy curiosa relacién
sobre el linaje de los Incas existente en el Archivo de
Indias, que le atribuye campafias contra los collas y chan-
cas. Es también de advertir que los chancas y los colla-
guas, rama oriental de los collas, habitaban el Cuntisuyu,
regién conocidamente recorrida por los Incas. Las Infor-
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maciones de Vaca de Castro fortalecen los anteriores da-
tos. Dicen sobre el particular: “Capac Yupanqui sujeto y
conquist6 hasta Vilcas y los soras y aymaras, hasta la
provincia de Condesuyos y Parinacochas y las comarca-
nas. A éste se le venian a la obediencia mis por temor
que por voluntad. A la parte del Collao se le vinieron los
collas hasta Paucarcolla, que no le osaron resistir por la
potestad del Inga”. Tal asercion supone que ya integraban
el imperio, siquiera en calidad de tributarios renitentes, los
dominios del gran curaca colla Sapana. Las mismas In-
formaciones de Vaca de Castro atestiguan que Capac Yu-
panqui “en el Cuzco conmenzé a labrar de canteria las
casas del Sol”. Juan Santa Cruz Pachacuti, por su parte,
afirma que principié la fortaleza de Sajsayhuaman, “que
fue dichosisimo en las armas”, y que delimité en muros
las tierras hacia el Vilcanota, lo que ha de significar, muy
probablemente, que construy¢ murallas y reparos del lado
del Collao. Contintia Santa Cruz Pachacuti: “Le dieron
obediencia muchos curacas y grandes de este reino, de
temor”. Refiere ademas que entré en el pueblo de Capa-
cuyo, hacia los Antis, que para el nacimiento de su hijo
heredero, trajo agua del Titijaja, en honor de Tunapa
Huiracocha; y que de este culto trataba con los curacas
de Asillo y Oruro (sin duda Orurillo), en el norte del
Collao, y con los huancas, hatunjaujas y chinchaysuyos.
La leyenda exagera aqui; pero las confirmadas guerras con
el Contisuyu tenian que entablar relaciones con los que-
chuas de todo aquel lado, que por entonces peleaban con
los chancas. Precisamente por esta época, en esta agitada
zona del noroeste, los quechuas de Andahuaylas, amena-
zados por la invasién chanca, entraron en la alianza y
vasallaje de los Incas, como se lee muy a las claras en
Cieza (Sefiorio, cap. XXXIV). Contra los de Cuntisuyu,
por donde debia avanzar la marea collagua y chanca, re-
conoce Cieza que libré Cépac Yupanqui junto al Cuzco
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una gran batalla, en que les maté més de seis mil hom-
bres, “y luego penetré en las tierras de Condesuyos, y
les hizo guerra de tal manera que vinieron a pedir paz,
ofreciendo de reconocer al sefior del Cuzco, como lo ha-
cian los otros pueblos que estaban en su amistad” (Se-
fiorio, ibidem.). Pero en Cieza, los hechos de este Yupan-
qui estan divididos entre dos soberanos, el mencionado y
un Yupanqui que corresponde al Yahuar de los demas
cronistas. El capitulo XXXVII del Sefiorio, ante la mds
mediana critica, corresponde casi con evidencia al mismo
soberano en que acaba la primera dinastia. Duplicaciones
muy propias de la leyenda oral, de la narracién poética
y popular de las edades primitivas en todos los ciclos.
Herodoto, Manet6n y Diodoro presentan casos semejantes
en sus relatos de historia faraénica, que hoy podemos
depurar comparandolos con las inscripciones monumenta-
les. Cuenta Cieza que este Inca Yupanqui se preparaba
en el Cuzco para salir de campafia al Collasuyu y debelar
a los sapanas de Hatuncollao, “muy poderosos y sober-
bios, que hacfan junta de gente para venir contra él. Y
como el Cuzco mucho tiempo no sufre paz, algunos ca-
pitanes de Condesuyos, trataron de matar entre si al Inca,
porque si de aquella jornada salia con victoria, quedaria
tan estimado, que a todos querria tener por vasallos y
criados” (Sefiorio, cap. XXXVII). Estando el Inca en sus
fiestas y preparativos guerreros, lo asaltaron aquellos con-
jurados capitanes y lo hirieron en la cabeza. Cipac Yu-
panqui se refugié en el Coricancha, que, como ya he di-
cho, bajo esta primera dinastia sirvié como templo, palacio
y depésito de armas. Penetraron con gran estrépito los
rebeldes, haciendo huir a los sacerdotes, y en el templo
mataron al Inca y a muchas de sus mujeres. Sigui6é a esto
el saqueo del Cuzco. Las indias aullaban y se mesaban
los cabellos ante el sacrilego especticulo del Inca asesina-
do en pleno Coricancha, cubierto de sangre su cadaver y
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abandonado como si fuera el de un hombre vil. La rela-
cién de la catastrofe, que fielmente extracto de Cieza, nos
da una sensaciéon de ambiente muy distinta de la afectada
y fiona historia incaica usual. Es la de una violenta y
sanguinosa barbarie, que corresponde en todo a las de los
similares imperios egipcios, asirio y mejicano. Recuerda a
aquellos rebeldes reyes caldeos que perecian en el asedio
de sus palacios suntuosos y sombrios, como hipogeos o
santuarios. Es como la muerte del Faraén Ati de la sexta
dinastia, el Otoes de Maneton, asesinado por sus solda-
dos, o la del otro Faraén Mentesufis II, como la del ulti-
mo soberano de Tlalelulco, Muquihuixt!, que murié com-
batiendo en su teocalli, o la del joven rey de Chimalpo-
poca de Méjico, el llanto y alarido de los suyos y los
debates sobre la eleccién de su sucesor. El poema incaico
cuyos vestigios conservamos, emplea la maquina retdrica
de una gran tempestad, para acompanar el duelo del Inca
y el espanto del saqueo, y supone que, amedrentados por
el fragor de truenos y reldmpagos, desampararon los re-
beldes el Cuzco después de los destrozos cometidos. La
verdad debi6 se ser muy otra; pues, tras la revolucién
sangrienta y el interregno, aprovechando lo que probable-
mente habian instigado, los Ayllos de Hanan Cuzco im-
pusieron su nueva dinastia, cuyo primer soberano fue
Inca Roja. Hasta los cronistas menores y recientes guar-
dan la resonancia de tales sucesos. Anello Oliva trae la
reminiscencia confusa de Capac Yupanqui muerto violen-
tamente cuando iba en viaje a lejanas provincias, y que fue
reemplazado, en su ausencia primero y a su muerte des-
pués por Quispe Yupanqui, en cuya cabeza acumula li-
viandades y delitos, como siempre ocurre en las tradiciones
sobre dinastias derrocadas, para justificar la insurreccion.
Gutiérrez de Santa Clara denigra al propio Capac Yupan-
qui, de quien dice “que fue para poco”, pero indica su
nexo con Hatuncolla y las revueltas que se concitd.
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Muchos son los testimonios que acreditan a Inca Roja
como fundador de una nueva dinastia e iniciador de una
segunda época. Valera, Acosta y Montesinos lo apuntan.
Hay huellas de lo mismo en el Padre Morta. La dinastia
de los Hanan Cuzcos hubo de tener comienzos dificiles,
por el cambio de ayllos dominantes y porque la rebelién
de los feudatarios se originé en el temor a los resultados
centralizadores de las grandes campafias externas. De alli
que Inca Roja se viera obligado a desplegar la severidad
consiguiente a los poderes advenedizos y usurpadores, y
a reprimir insurrecciones de aliados y de vasallos. Por eso
dice Acosta que “este Inca no era gran sefior, aunque to-
davia se servia con vajilla de oro y plata” (Libro VI, cap.
XX). En otros escritores de bastante peso advertimos sus
reformas y novedades, y las lisonjas y ficciones de la ver-
sion oficial. El Padre Valera lo tiene por autor de maximas
morales y politicas y por creador de escuelas. Dicen que
abandoné la secular residencia del Coricancha y que en-
tregé el cuidado de ella y las funciones del culto a la
tribu o ayllo de Tarpuntay, que era como él Hanan Cuz-
co, despojando sin duda de las tareas sacerdotales a los le-
gitimos descendientes de Manco. Fue a instalarse en el
barrio de arriba o hanan, al lado norte de la actual Plaza
Mayor, donde edificé su palacio de Coracora y la conti-
gua casa de los amautas o Yachahuasi. Las Informaciones
de Vaca de Castro confirman que no pudo aumentar el
territorio del imperio; que reglament6 los depésitos de vi-
veres y las faenas de los indios, mandé labrar de canteria
el nuevo templo del Sol, ordené establecer acllas o ma-
maconas en numerosos conventos y que “fue muy devoto
del Sol, mas que ninguno de sus antepasados”. Las ulti-
mas palabras nos sirven como de un resquicio luminoso.
Hubo vicisitud, alternativa y rivalidad entre los cultos de
Huiracocha y de Inti. En los primitivos imperios, las dinas-
tias recientes suelen sefalarse por innovaciones o restaura-
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ciones religiosas; y lo que se refiere del primer Hanan Cuz-
co, en contraste con lo que adelante relataremos de su nieto,
nos trae a la memoria una vez mas el Egipto con la opo-
sicién de las idolatrias tebanas de Andn Ra y las arcaicas
de Horu y de Atén o Atumu. Otra razén muy principal
habia para que la confederacién inca estuviera alterada y
fuera necesario emprender campafas por el Cuntisuyu, o
sea al oeste. Consta que entonces invadieron y conquista-
ron el gran valle quechua de Andahuaylas, ya unido por
alianza a los incas, las hordas chancas, forasteras y bér-
baras, que eran congéneres de los collas y collaguas al
sur. Los primeros Hanan Cuzcos se vieron verosimilmente
obligados a intentar, en circunstancias desgraciadas y con
fuerzas disminuidas, la recuperacién de lo perdido, como
lo hicieron en casos anilogos las nuevas dinastias de los
imperios orientales y los cénsules romanos del primer si-
glo de la Republica. A todo esto se agregaba la reaccion
de los depuestos Hurin Cuzcos, que se trasparenta en el
relato de la conjura de Tarco Huaman, heredero legitimo
de Cipaj Yupanqui. Segiin Cobo Inca Roja guerrea con-
tra los chancas, auxiliado por los canas y canchis, anti-
guos confederados. Continta refiriendo que, después de
vencer a los chancas, envi6é a su hijo y heredero Ydhuar
Huéjaj para que guerreara al este, en las provincias bos-
cosas de los antis y en especial la de Paucartambo. Se
comprende el rumbo, pues al comenzar tal camino esta-
ban los urubambas y los tampus, que como hurincuzcos
debieron de resistir a la nueva casa reinante. Por sus ul-
teriores empresas orientales, pueden atribuirse a Inca Roja
y su hijo Yahuar Husjaj la fundacion de ciudades y for-
talezas en aquel lado, que ofrecen caricter tan sefalada-
mente incaico; y de alli puede arrancar el arte de los que-
ros, cuyos grabados denotan origen selvatico, innegable
procedencia del Antisuyu.
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Cieza admite las campafias de Inca Roja por el Cun-
tisuyu. Cabello Balboa cuenta que tuvo que someter por
si y su hermano Apu Mayta a las naciones vecinas, to-
davia independientes. Puede esta vaga noticia aludir, tanto
2 las insurrecciones de los confederados, como al proceso
de centralizacién y fuerte unificacion monarquica, obra
especifica de los hanancuzcos. Prosigue Cabello Balboa
atribuyendo a Inca Roja la victoria sobre los mascas y su
jefe Huari Huaca. Adviértase que los mascas y chilques,
dos viejos ayllos hurincuzcos establecidos en las comarcas
de Paruro y Pacaritambo, probables hermanos de Manco
Cépaj, tenian por lo mismo que ser partidarios de la di-
nastia caida y del pretendiente Tarco Huaman. Al revés
de Cobo y de otros, Juan Santa Cruz Pachacuti es adverso
al fundador de los Hanan. Lo juzga “un gran descuidado,
arrebatado, amigo de bailar y holgarse”. Lo contrapone
a Cépaj Yupanqui, el cual gana todas sus preferencias por
haber sido mas ferviente adorador de Huiracocha y casi
monoteista. Huaman Poma de Ayala le reconoce conquis-
tas por el lado de Antisuyu y los chunchos, que hizo me-
diante su hijo Uturuncu Achachi, y le imputa haber in-
troducido el uso de la coca. Le adjudica igualmente haber
guerreado al principio y con gran violencia y crueldad cerca
del Cuzco contra los indios de Muyna y Pinagua, todo en
las cercanias de Pisaj, junto a los yucayes y tampus, pueblos
hurincuzcos. Coincidiendo con Cabello Balboa, dice que
obtuvo estas victorias su sobrino Apu Mayta, y que lue-
go Inca Roja se entregé al ocio, placeres y disolucion, lo
que puede ser un reflejo interpretativo de la debilidad ex-
terna consiguiente a las dificultades con que tropezaba la
nueva dinastia y al avance de los chancas en Adahuay-
las. Garcilaso conviene en que sus mayores campaias fue-
ron hacia el oeste, con el puente sobre el Apurimac, la
consolidacién del periodo inca en Abancay, Cochacasa y
Curampa; la pretensa recuperacién de Andahuaylas, en lo
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que coincide con Cobo; y después la dilatacién por Vilcas,
Sulla y Hatunsulla hasta el mar. Afiade que por medio
de su hijo Yédhuar Huijaj gan6 Antisuyo y Paucartambo,
de acuerdo aqui con Huaman Poma de Ayala, y que a-
vanzo algo por el Collao y las Charcas. Anello Oliva, que
segin dijimos lo llama Quispi Yupanqui, y lo vitupera
por libertino y descuidado, recuerda que en su época se
rebelaron las regiones del norte, las cuales en su tan es-
tragada versién amplia hasta Quito, y que asaltaron el
Cuzco, junto al que fueron al cabo derrotados los inva-
sores. Me parece que hay aqui una ostensible contamina-
cién con la posterior guerra de los chancas bajo el Inca
Huiracocha.

El séptimo soberano incaico, segundo de la dinastia
de Hanan Cuzco, debi6 de recibir el infausto renombre
de Yahuar Huijaj como consecuencia de las desdichas de
su periodo. Otro fue su propio nombre, y tuvo ademas
diversos apelativos honorificos y rituales. Las Informacio-
nes de Vaca de Castro y Montesinos lo llaman Mayta
Yupanqui. Cieza lo identifica con Capaj Yupanqui. El Pa-
lentino le dice Yupanqui a secas; y Sarmiento de Gamboa
lo intitula Titu Cusi Huallpa Yupanqui. Casi todos los
cronistas refieren la leyenda de su cautiverio cuando ni-
fio entre los ayarmacas, al sur del Cuzco, y su liberacién
por los de Anta y Jaquijahuana. Son éstos ecos de nue-
vas guerras intestinas entre los orejones, probablemente
estimulados por el cambio de dinastia. Después, durante
su reinado, las Informaciones de Vaca de Castro lo reco-
nocen belicoso y emprendedor, y confiesan que ensanché
el imperio por el océano hasta el Cuntisuyu, y por el Co-
llasuyu de una parte hasta el Desaguadero y de la otra
hasta Huancane. Con diferencia de un reinado, la direc-
cién de las conquistas es la que para esta época sefals
mas o menos Garcilaso. Juan Santa Cruz Pachacuti lo
cree despilfarrado, benigno y liberal en demasia; y cuenta
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que por los tributos que aumentd, se le alzaron los stib-
ditos, y tuvo que amenazarlos con guerra a sangre y fue-
go para lograr que se aquietasen y le pagaran. Ya dije
que Garcilaso, discrepando poco de las empresas que ad-
judica a su padre Inca Roja, declara que Yihuar Huédjaj
por medio de su hermano Apu Mayta y de otros Incas
de su linaje, dilaté6 los dominios incaicos hacia el oeste
por la costa del Cuntisuyu hasta incluir en ellos Tarapa-
c4, y por el Collasuyu agreg6 las provincias de Caranga,
Lipez, Chichas en las Charcas y Ampara. Desquitando al-
guna exageracion, no parece falso que por dichos confines
se extendiera ya la influencia del imperio. Huaman Poma
de Ayala repite que por medio de su hijo el Inca Mayta,
que murié en la campana, conquisté Cuntisuyu, Parina-
cochas, Soras, Lucanas, Antamarcas y la region de los
chancas; y por sus otros hijos, Urco, un nuevo Apu Mayta
y Huillac Inca, llegaron sus ejércitos hasta Angeraes, Yau-
yos y el Huarco en el Chinchaysuyu. La interpretacion
de estas noticias puede estar en que la primera invasion
en territorio de los chancas tenia que repercutir hasta en
las provincias mencionadas, que como las dos primeras
estaban sometidas entonces a la mencionada confedera-
cién, o como el Huarco le era colindante. Fray Jerénimo
Romian y Zamora sabe que Yihuar Huijaj “heredd los
estados de su padre, que eran grandes”. Gutiérrez de Santa
Clara, que “ya rey, se mostr6 muy valiente y belicoso,
porque gand y acrecenté a su reino muchos pueblos”. De
los tres historiadores jesuitas, atestigua el Padre Acosta
por su lado que Yahuar Huéjaj cuando era viejo fue ven-
cido y preso de sus enemigos, lo que es confirmar que
en su tiempo ocurrié la dltima y decisiva agresion de los
chancas.

Aneilo Oliva, con su habitual escasa critica, no lo
cree conquistador, pero si que establecié la institucién tan
militar de las colonias de mitimaes, lo que es casi una
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contradiccién formal; que acab6 el nuevo Coricancha y
comenzé la ciudadela de Saysajhuaman. En fin, el Padre
Bernabé Cobo (Libro XII, cap. X), lo vitupera de cobarde
y asegura que en la memoria que de él hacian las histo-
rias y cantares, no se hallaba que después de coronado
saliese del Cuzco a conquista alguna, y confiesa que al
cabo de su reinado se rebelaron contra él los chancas y
le invadieron el Cuzco. Ya se ve aqui como la atribucion
de la pérdida momentanea del Cuzco a Yéhuar Hudjaj y
la recuperacion por su hijo y sucesor Huiracocha, tienen
en su favor mas apoyos que el del mero Garcilaso. No
son de extraflar por otra parte estas confusiones en his-
toria primitiva. Ya he citado la superabundancia de casos
anilogos en el antiguo continente. Nos avecinamos al mag-
no conflicto entre incas y chancas, con que se esclarece
la protohistoria peruana. A él dedicaré la préxima leccion.
Pero antes quiero condensar en algunos puntos mis conclu-
siones acerca de estos primeros Incas.

Primero.—FEran jefes de una extensa confederacitn
inca-quechua, que combatia por el sur con los collas y
por el este con los chancas y sus afines.

Segundo—Fn consecuencia, mantenian dos especies
de guerras; las intestinas, en los alrededores del Cuzco,
contra sus propios aliados, por defeccion de ellos, o en
los intervalos de paz exterior; y las expediciones relati-
vamente lejanas, comunes a toda la liga, como ocurria en
Meéjico y como sucedié también los primeros tiempos de
Roma con los latinos.

Tercero—La sucesién del incazgo tendia a ser he-
reditario de padres a hijos, habida cuenta de la designa-
cién de entre éstos por el mismo monarca o por el consejo
de orejones, cuando el primogénito aparecia menos capaz.

Cuarto—Usaban los Incas soberanos varios nombres.
Uno de ellos era el propio, el cual solia quedar recubierto
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por titulos laudatarios o de protocolo que le aplicaba el
ritual cortesano, o por apodos provenientes de sus parti-
cularidades fisicas o de las hazafias de su reinado. Esta
multiplicidad o variacién de nombres, que acarrea bastante
confusién, es muy general en los imperios primitivos, co-
mo en Egipto y la China, y se observa en el régimen mo-
narquico dondequiera.

Quinto.—No eran los primeros Incas los curacas me-
diocres y desdenables que se complace en alegar la escuela
pseudocritica moderna. Muchos cronistas, y algunos muy
abonados, les atribuyen haber emprendido grandes cons-
trucciones, como las del Sajsayhuaman, del Coricancha, los
museos de Coracora, Jatunrumioj y Yachahuasi, fortines
por el Vilcanota y la gran calzada del Contisuyo. Todas
estas construcciones, cuando menos iniciadas, suponen re-
cursos y poblacion correspondiente a un territorio ya muy
vasto, y no se explican si los Incas no contaban con mis
stbditos que los del exiguo cantén o distrito cuzquefio.

Sexto.—Las conquistas de los referidos siete Incas pri-
meros, algunas de las cuales han debido momentineamen-
te de perderse y ser recuperados por sus sucesores, se ol-
vidaron o se transfirieron en la version oficial y la voz
popular a los dltimos soberanos, como tiene que ocurrir en
toda historia leyendaria y en pueblos bérbaros, de medios
mnemonicos deficientes. Recordamos que el mismo Cieza,
columna de la escuela pseudocritica, ha comprendido y
expresado que la escasez de relatos sobre los primeros re-
yes Incas se debia, no a inercia e insignificancia de ellos,
sino a haberlos preterido por muy antiguos la débil reten-
tiva popular (Sefiorio, cap. IX). No olvidemos que en la
inmensa historia egipcia (tan andloga a la nuestra incaica
que aparece ésta a menudo como su fiel miniatura, y por
eso necesito citar aquélla a cada paso), el insigne conquis-
tador Tutmosis IlI, desapereci6 de las leyendas, y sus
conquistas y templos se atribuyeron en muchos casos a
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Amenopis III, a Ramsés Il y a otros Faraones posteriores,
del propio modo que los hechos de los Hurincuzcos y los
mismos del Inca Huiracocha pasaron a Pachacutej, segin
he de explicarlo en la leccién venidera.

IX

ATAQUE DE LOS CHANCAS AL CUZCO.— EI INCA
HUIRACOCHA

La guerra con los Chancas invasores, asunto de la
presente leccién, es importantisima en la historia de los
Incas. Fue la decisiva crisis de la adolescencia, la amenaza
vital y estimulante que en las naciones jovenes y conquis-
tadoras aparece siempre y determina al conjurarse el vi-
goroso rebrotar del imperialismo, la sistematica y triunfan-
te expansion bélica. Por eso represent6 en el desarrollo del
poderio cuzquefio, a pesar de la relativa brevedad de a-
guella contienda, lo que para las similares sociedades o-
rientales significaron por ejemplo la invasion de los hicsos
en el Egipto fara6nico, y las luchas contra los hititas o
contra los pueblos de Urartu para las primeras dinastias
asirias, antes del gran Teglatfalasar III; o acudiendo a com-
paraciones mas usuales pero mucho menos apropiadas, las
guerras médicas para Atenas y la segunda pinica para
Roma.

Eran los chancas en su mayoria tribus pastoriles; ha-
bitantes de las punas y piramos occidentales de Ayacucho
y Huancavelica. Agresivos y feroces, como los pastores
suelen serlo, habfan invadido, en el transcurso de muy
pocas generaciones, los territorios quechuas aliados de los
Incas, arrebatandoles la extensa provincia de Andahuaylas
y amenazando muy de cerca las demis. Su pugna con
los quechuas es un caso de la eterna lid entre los seminéma-
des de las tierras altas y frias con los agricultores de las tem-
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pladas, que es precisamente la etimologia de la palabra que-
chua. A su vez los agredidos quechuas los denominaban
recientes, advenedizos o inestables, pues tal es la traduccién
cel vocablo chanca. Como efecto de sus irrupciones el idio-
ma aymara habia penetrado en las comarcas de Vilcas,
Lucanas y Soras, influyendo en las numerosas lenguas que
alli se hablaban. Hay varias pruebas entre collas y chan-
cas. Cuando éstos, vencidos al cabo por los incas, se re-
solvieron a emigrar en crecido ntimero hacia el norte, re-
fugidndose en la cuenca del Marafdn, impusieron a sus
nuevos establecimientos el nombre, aun hoy subsistente,
de Chachapoyas, que a las claras proviene de la voz cha-
cha, varén en aymara, o sea los hombres por excelencia,
equivalente a la traducciéon quechua cari con que hemos
visto que se designaba, en el mundo quechua e incaico,
a los antiguos invasores del Collao, destructores de Tia-
huanaco y perseguidores de los huiracochas. Dos apelati-
vos de principales curacas chancas, Hancohallu y Hanco-
huillca, parecen deducirse del hanco, blanco en aymara,
color religioso que distinguia a los totemes collas. A no
ser que dicho hanco se derive del hancu quechua (crudo,
reciente o imperfecto), que vendria a expresar la misma
idea que chanca; porque muchos de los patronimicos con
que los cronistas conocen a los jefes chancas son proba-
blemente sus traducciones quechuas, pues a menudo in-
dican vituperio. Asi, Uscuhuillca debia de venir de uscu
salvaje; Tumayhuaraca, de twma, vago, errante, merodea-
dor; Tijllhuillca, de tilla, silvestre, cruel, hurafio. Uma-
huara en el presente caso ha de nacer de uma, odio ca-
pital, o de umu, brujo. Su hermano Astohuaraca, de asta,
mudarse, vagar, andar errante. Los otros nombres propios
de sus caudillos en Betanzos aparecen igualmente con
raices de significado quechua: Mallma, de majma, tinaja;
Rapa, que quiere decir rama o ala. Segtn los dltimos in-
dicios, las lenguas de sus tribus pudieron ser de estirpe
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quechua, pero muy mezcladas con la aymara. A la misma
conclusién nos llevan los datos que sobre sus provincias
y las afines traen las célebres Relaciones Geogrdficas de
Indias. Por ellas se descubre que la marea inmigrante co-
lta hubo de torcer rumbo al oeste, desde Canchis y Velille,
penetrando en Collaguas y las punas de Cotohuasi y Lu-
canas, hasta la de Choclococha. La laguna que hay en
ésta era la pacarina o lugar sagrado que adoraban los chan-
cas. Méas quiz4 por lo que acabamos de apuntar, no ha sido
sino la imagen recordatoria y el simbolo de un mayor lago
sagrado, o sea el Titijaja, como ocurria al sur del Cuzco
con los cahuinas.

Mas o menos vastagos o parientes de los collas, pero
siempre adversarios y sojuzgadores de los genuinos que-
chuas, que eran de antiguo los ocupantes del Pachachaca
y del Pampas, avanzaban los chancas, después de haber
conquistado Andahuaylas, hacia Abancay y el Apurimac,
contra los aliados de los Incas, aprovechando la debilidad
que a la nueva dinastia de Hanan Cuzcos le acarreaban
las dificultades y pugnas internas de la confederacién. Por
el norte, los dominios de los chancas englobaban las sie-
rras de Huaytars, fronterizas de los chinchas maritimos,
y las de Chocorbos, cuyo sefior era el curaca Astu Ca-
paj, de indudable filiacion chanca y vecino de los yauyos
(Véase la Relacion del origen de los Incas, publicada por
J. T. Medina, La Imprenta en Lima).

¢Habian reconocido antes los chancas la superioridad
de los demas y la dominacion de los Incas, segtin lo dice
Garcilaso?. Es muy probable, a juzgar por lo que Juan San-
ta Cruz Pachacuti, Huaman Poma de Ayala y el mismo Cie-
za cuenta de las expediciones e influjos de los anteriores
soberanos Incas por el lado oeste. Sea como fuere, nulas
u olvidadas estas excursiones incaicas, o abolido por re-
belién el leve protectorado que establecieron, los chancas,
traspuesto el Apurimac, se aliaron con los orejones maras,
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que pertenecian al bando de los Hurin Cuzcos y que en
consecuencia se plegaban con facilidad a los adversarios
del Inca reinante. Duefos de la llanura de Anta, los alia-
dos conminaron al Inca para que se rindiera, pagandoles
tributo y cediéndoles tierras de cultivo y habitacién. Ame-
drentado el Inca, huy¢ del Cuzco, seguido de su corte y
su guardia. Pasé por las alturas de Chita y fue a cobi-
jarse en Saquisahuana, junto a Calca de Yucay. Es pre-
ciso distinguirla de la homénima Jaquijahuana en la llanura
de Anta, que estaba ya en manos de los enemigos. Tal
designacion, que equivale a algo asi como hartazgo, sa-
ciedad, satisfaccion plena, se aplicaba a varias residencias
reales campestres, como las Huelgas en la Espafia medio-
eval. Un hijo menor y desfavorecido del Inca viejo, lla-
mado Cusi, Hatun Ttpaj, o Yupanqui, condeno la cobarde
huida de su padre; y afeando la conducta de los fugitivos
se dispuso a defender la ciudad santa. Sobre el fondo de
los sucesos convienen los cronistas, aunque en Garcilaso,
como de costumbre, aparezca idealizada y edulcorada la
realidad. Hay que acudir a los analistas primitivos para ha-
Hlar los rasgos de significativa barbarie y las tintas de color
local y época auténtica. Los chancas llevaban como pala-
dién en la campana los cadaveres embalsamados de sus
antiguos caudillos. Interpretaban agiieros con el sacrificio
de la callapa, examinando e hinchando los intestinos de las
victimas como los ardspices romanos. Traian tan feroces
guerreros los cabellos largos y se los perfumaban con un
unguento especial. Los maras, sus auxiliares incaicos, los
imitaron.

En el otro campo el Inca mozo, para animar a sus
milicias, conté que habia tenido vision del dios Huiraco-
cha, dentro de un espejo deslumbrador, en el cual aparecia
con sus artibutos tradicionales la antigua divinidad del
Collao y de todos los quechuas; y que al confundirse la
milagrosa lamina con las aguas de una fuente le habia
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hablado el numen, prometiéndoles victoria contra los ene-
migos. Saco del templo el joven Inca los objetos sagrados
para ponerlos en medio de sus combatientes. Habiéndose
olvidado del cetro o tipaj yauri (probablemente se alude
aqui también al sintur pducar, serpiente de plumas, alu-
siva a la religion de Huiracocha), volvié a oir la voz di-
vina para que no dejara de tremolar tan expresivas insig-
nias. Ponerse bajo el ostensible patrocinio del arcaico y
supremo Huiracocha, indicaba la solidaridad con todos los
miembros de la liga quechua, posponiendo el peculiar culto
incaico del Sol o inti. No tardaron en acudir los contin-
gentes de vasallos, y aun de los auxiliares canas y can-
chis, que eran medio collas por mestizaje, pero estaban
ganados desde hacia mucho tiempo a la adoraciéon de Hui-
racocha y al servicio de los Incas. La primera resistencia
eficaz contra los chancas se hizo ya en la propia ciudad
del Cuzco o en los suburbios septentrionales de Quillapa-
ta y Carmenca. Hasta las mujeres defendian aquellos ba-
rrios, como lo demuestra la leyenda de la viuda Chafian
Currillcolca. Rechazados con gran mortandad los chancas
en las afueras del Cuzco, sigui6 la pelea en los collados
y sierras al norte; y la segunda y definitiva campafia se
empefi6 a los pocos dias en la llanura de Anta. El nimero
de combatientes que se computa, méis de cuarenta mil por
los chancas y cerca de treinta mil por los cuzquefios, com-
prueba la extension considerable del territorio incaico y
sus stbditos, pues por el sistema del ambito exclusivo de
seis leguas, no es explicable tal muchedumbre de solda-
dos. Impresionaron estos combates a tal punto la imagi-
nacién popular, que el tono de los relatos es por entero el
de un gran cantar épico primitivo. Betanzos nos conserva
la oracion de Huiracocha que se ponia en boca del joven
Inca vencedor. Figuraban a los auxiliares salvadores las
piedras miticas llamadas pururaucas, y sefialabinse los
magicos manantiales que reanimaron a los combatientes,
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como en la leyenda romana de la batalla del Lago Regilo
y los Dioscuros lavandose en la fuente de Juturno.

En Anta perdieron los chancas, con numeroso botin,
las momias de sus curacas Uscohuillca y Hancohuillca. El
Inca mozo admitié a conciliacién a los mascas; y al per-
donarlos les permiti6 que de nuevo se cortaran las cabelle-
ras y se horadaran las orejas, en sefial de restituirles la
calidad de confederados y privilegiados. Mostr6 en cambio
extraordinaria crueldad para con los cautivos chancas. De-
gollo a los principales e hizo clavar sus cabezas en las
picas; a otros ahorcé a quemd, a otros empald y desoll6
vivos; y reservé los crineos para usarlos como vasos en
sus banquetes. Los cuerpos de varios de los generales ven-
cidos, embalsamados y rellenos de paja, le sirvieron de
atambores. Los brazos de estos horrendos trofeos, agitados
por el viento, golpeaban sus pechos y los hacian resonar.
Se guardaban en un templo conmemorativo que constru-
y6 en el propio lugar del combate, donde atin los contem-
plaron, més de un siglo después, los conquistadores es-
pafioles. Todo de una atrocidad oriental, asiria. No son
menos truculentos los sucesos que siguieron. El joven Inca
remiti6 a su padre, todavia como tributo de homenaje,
los despojos y tesoros de los chancas, las cabezas cortadas,
los cadaveres de los principales caudillos y buen ndmero
de prisioneros para que los pisara en sefial de triunfo. Co-
mo el anciano rey insistia que también los pisara su hijo
heredero Inca Urco, al cual, segin uso muy frecuente en
estos primitivos imperios, habia asociado sin duda al tro-
no, el vencedor hizo matar a Urco por sus otros hermanos
y arroj6 los restos al rio Vilcamayo de Yucay. En seguida
desposey6 a su padre, al que recluy6 en los palacios del
mismo valle de Yucay. Viene luego el gran desfile triunfal
en el Cuzco, sin que falten las circunstancias habituales
de las analogas monarquias asiaticas: la litera o palanquin
de oro, los idolos cautivos, los trofeos y los prisioneros ten-
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didos en el suelo y conculcados por el soberano, que los pi-
sotea en senal de dominio, y los numerosos sacrificios de
los vencidos a los dioses, como en Tebas y Ninive. Remate
légico de la victoria fue la campafia de liberacion de los
quechuas por Abancay, Curampa y Cochacasa, y la total
reduccién de las provincias de Andahuaylas y Soras.
¢Quién fue el héroe efectivo de esta epopeya, el no-
veno Inca Pachactitej Yupanqui, segtn lo declaran y repi-
ten casi todos los cronistas, o su antecesor inmediato el
Inca Huiracocha, como lo sostiene Garcilaso y lo arguyen
expresivas palabras de las Informaciones de Vaca de Cas-
tro? Me inclino cada vez mas en atribuirsela al octavo
Inca Huiracocha, en virtud de diversas razones. Ante todo
por el significado de los apelativos regios, los cuales se
repitian de ordinario, como ocurre en casi todas las di-
nastias, o, cubriendo el nombre propio de los monarcas,
se imponian después de la muerte de ellos y se referian
a hechos culminantes de su periodo. El padre de Huiraco-
cha tuvo por patrocinio a Mayta Yupanqui o mas proba-
blemente a Tito Cusi Huallpa. El apodo de Yahuar Huajaj
debe de provenir de los acontecimientos desgraciados de
su tiempo, y principalmente de los que lo derribaron del
trono. Es mucho mas probable tal hipétesis que la consig-
nada por Sarmiento, relativa a la leyenda de su cautividad
en la nifiez. A dicha conjetura se agrega la del titulo de
Huiracocha del octavo Inca. Hasta entonces era desusado
en las dinastias incaicas tomar como nombre propio el de
esa deidad, y lo muestran las palabras de autor tan grave
y bien informado como lo es Acosta (Libro VI, cap. XX).
La imposiciéon del nombre no se explica satisfactoriamente
sino por un suceso extraordinario en que el principe in-
vocl y creyé obtener la proteccion especialisima del dios
que reputaba supremo. Hemos visto que asi ocurri6 cuando
la invasion de los chancas y su derrota delante del Cuzco.
Suponer que el padre del soberano se llamé a su vez Hui-



EL IMPERIO INCAICO 303

racocha, sin motivo de igual importancia, o porque se le
atribuy6 otra visién, en su caso ineficaz, es violar las re-
glas de la verosimilitud histérica. No negamos que en la
vida ocurran duplicaciones indtiles e ilogicas; pero admi-
tirlas sin necesidad y preferirlas contra los indicios maés
claros, va contra los dictados del buen sentido y de la
critica. Los titulos de los monarcas descubren sus hechos
principales y no es objecién que el siguiente lleve el
extremo laudatorio y encarecedor de Pachacttej, pues su
actividad conquistadora y legislativa lo justifica, y varios
analistas afiaden que padre e hijo obtuvieron el mismo re-
nombre, aunque se particularizé més en el segundo, lo que
explica la confusién de las hazafias de ambos. Ademas,
examinando los recuerdos arquelégicos del Cuzco, adver-
timos que los del Inca Huiracocha se situaban precisamente
en el terreno de las victorias sobre los chancas, en el campo
del asedio memorable, o en los Ilanos, donde la leyenda
colocaba la aparicion de dios. Asi, en la cuesta de Car-
menca habia un adoratorio llamado Toxanamaru. Se atri-
buia su fundacién al propio Inca Huiracocha y estaba
destinado a rogar por la victoria de sus armas. ¢Se concibe
tal atribucién, si fue quien la instituy6 el vencido y no el
debelador de los chancas? El nombre era también muy
alusivo a la pelea contra los chancas, porque toxan viene
del verbo tuxini, que significa sefialar, dar el golpe, herir,
y amaru es el dragén mitico, estrechamente ligado con
el culto de Huiracocha, cuyo atributo o simbolo primor-
dial constituy6. Se da el caso, por demds significativo y
concluyente, que amaru era el idolo particular escogido
como totem por el Inca Huiracocha y la panaca de sus
véastagos. Consta que con dicho idolo amaru este soberano
se enterrd, porque era su duplicado o simulacro (huauqui).
Inmediato a este su adoratorio de Carmenca se hallaban el
manantial sagrado de Quishuarpuquio en que apagaron la
sed los guerreros vencedores de los chancas, las llanuras
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de Cutirsajpampa y Queachili, sefaladas como teatro de
ia famosa victoria (cutirsajpampa que significa literalmente
el llano en que retrocedieron los agresores). Por alli cer-
ca se indicaba la altura santa de Churuncana, que domi-
na la de Carmenca y divide los caminos de la pampa
de Anta y de Yucay, ejes en la historia de la invasién
chanca. Este cerro Churuncana estaba dedicado al dios
Huiracocha, protector del Inca, y en él se rogaba por la
permanencia y dilataciéon de sus buenos sucesos guerre-
ros. En el otro lado, por el llano de Chita, lugar designado
en la leyenda con el nombre del destierro y la vision del
principe bajo el mando de su padre Yihuar Hudjaj, se
veian el manantial denominado Huiracochapuquio, que de-
bié de ser el de la vision, pues segin recordamos se rea-
lizé6 en una fuente; otra llamada Urcopuquio, quiza rela-
tivo a su desgraciado hermano; y la huaca de la abra o
meseta Carahuacasa en que se conservaba un puma, por
rara coincidencia el totem de los chancas. En el mismo
rumbo, y nétese que al cuidado de la cofradia de los supa-
nacas, representantes y descendientes del Inca Huiracocha,
estaba junto al templo del Sol el duplicado del dios Tixi
Huiracocha, que era una piedra semejante a las pururau-
cas. Otra piedra, llamada también de Huiracocha, se re-
feria al propio Inca aunque estuviera al cuidado de los
descendientes de su padre Yahuar Huajaj. A més de estos
indicios de caracter local, no deja de pesar el argumento
de haber sido el entierro del Inca Huiracocha el de ma-
yor fama de riquezas y de tesoros ocultos, razén por la
cual lo descubri6 Gonzalo Pizarro y al apropiarse de sus
muchos objetos preciosos quem¢ la momia del soberano.
No se compadece con esta opulencia extraordinaria, que
expresa segiin costumbre numerosas victorias y conquistas,
la imagen del monarca destronado y muerto en desgracia.
El Padre Acosta dice de Huiracocha “Inca que fue muy
rico, e hizo grandes vajillas de oro y plata”, signo de im-
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portantes conquistas. El manuscrito sobre la sucesién y
gobierno de los Incas, existente en la Biblioteca Nacional
de Madrid y publicado con ocasién del litigio de limites
entre Perti y Bolivia, confirma la importancia del rey Hui-
racocha, diciendo de él que “comenzé a poner mas orden
con la reforma del calendario”, dato que concuerda con
el predominio otorgado a otra divinidad celeste. Huaman
Poma de Ayala, que le adjudicaba igualmente reformas re-
ligiosas, expresa que conquisté las comarcas de Lucanas,
Vilcas, Angaraes, Yauyos, Chocorbos, Huancas, y Jaujas;
en resolucién, todas las confederadas y vasallas de los
chancas. Aun mas explicitas en favor de nuestra tesis son
las Informaciones de Vaca de Castro. Leemos en ellas que
el Inca Huiracocha “fue mayor sefior que ninguno de sus
antepasados, belicoso y gran guerrero, més valeroso y po-
deroso Inca que sus ascendientes, y que muchas cosas que
hizo, se han atribuido a sus sucesores, no siendo asi’’. Casi
de bulto vemos y palpamos por las palabras citadas la
confusion entre los cantares de Huiracocha y su hijo Pa-
chacitej, que en cierta escuela ha venido a disminuir y
rebajar al primero. Por su parte Cabello de Balboa no deja
de ponderar la confusién y mendicidad de los poemas
histéricos incaicos. Parece que no obstante los ayllos pe-
culiares que los aprendian, largas porciones de esos poe-
mas se aplicaban indistintamente a varios emperadores,
duplicando los hechos, como ya he recordado que ocurrié
en el antiguo Egipto, donde las alabanzas de Tucmosis
III se aplicaron a los Ramses y a Seti L

La tnica objecién fuerte contra mi teoria es la del
testimonio de Ondegardo, que asegura haberse hallado jun-
to a la momia del propiamente conocido por Pachacttej
el idolo de la provincia de Andahuaylas. Si asi fuera,
atendiendo a la costumbre incaica de adjudicar las huacas
regionales como trofeos al soberano que conquist6 los res-
pectivos territorios, habria que asignar a Pachacdtej la
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reconquista de las comarcas invadidas por los chancas, con
todas las consecuencias logicas que de esto se derivarian.
Pero lo mas seguro por varias razones es que Ondegardo
no pudo distinguir con certeza a qué Incas correspondian
los cuerpos que descubrié. La indeterminacion en los ha-
Hlazgos funerarios de Ondegardo la he sostenido desde ha-
ce mucho tiempo, y contaba ya con la autorizadisima opi-
nion de Jiménez de la Espada.

Las conquistas propias de Inca Huiracocha, que se
pueden separar de las de su hijo y sucesor Pachaciitej,
son las de los chancas y todas las provincias serranas e-
numeradas en las Informaciones de Vaca de Castro, que
eran aledafias y confederadas de aquellas. Por el sur, el
citado manuscrito de la Biblioteca de Madrid, nos confir-
ma en la opinién de haber consolidado y extendido su
poderio por el Collao. Era muy natural que los dominios
de los Incas se dilataran de preferencia por las tierras al-
tas y evitaran al principio descender a los llanos de la
costa, insalubres para los andinos. El sistema de Garcila-
so, que amplia por ese lado las anexiones de Huiracocha
hasta las alturas de Charcas, Jujuy y Catamarca, tiene
evidente justificacion por el clima y por la antigiiedad de
las influencias incaicas en el norte de Tucuman. Dividien-
do las grandes conquistas en la sierra del Perti entre Hui-
racocha y Pachactitej, obtenemos explicar la expansién
cuzquefia por este Jado de manera gradual y probable. Asi
nos apartamos de aquella tesis increible sobre su rapidez
y acumulacién en solas dos generaciones, que es la de
Cieza y Sarmiento, propugnada hoy todavia por notables
arquedlogos como el ecuatoriano Jijon. Dicho historiégrafo
defiende opinion tan inverosimil con el argumento de ha-
ber sido rapidisimo el ensanche incaico, por no advertirse
sucesién de estilos en su arquitectura y cerdmica. La su-
posicién no es exacta. El mismo Jijon trae datos que la
destruyen. Ya he explicado que la diversidad de aparejo
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en las construcciones cuzquefias no arguye estrictamente
sucesion de épocas diferentes, porque han sido simulti-
neas las maneras de construccién. Mas no es posible exa-
gerar el alcance de esta doctrina hasta el punto de negar
que la mayor frecuencia y predilecciéon por el aparejo pu-
lido sefiale de manera muy probable una época mas re-
ciente. Hay bastantes otras importantes observaciones ale-
gables al respecto. Las paredes concavas con puertas tro-
pezoides parecen por regla general anteriores a las puertas
y alhacenas cuadrangulares, que se observan por ejemplo
en los edificios de Collcampata. Comparese sobre el mis-
mo punto, fuera ya del Cuzco, las ruinas de Pisaj con
Muyna y Tipén, y las de Machupicchu con las de Ollan-
taytambo y Tarahuasi. El propio Jijon reconoce que en el
palacio cuzquefio de Hatunrumiyoc hay partes arcaicas
recubiertas por otras, que me inclino a atribuir a la segunda
dinastia y sus dltimos representantes. Igual cosa ocurre
con la cerdmica incaica, que arranca, segtn dije, de la tia-
huanaquense, de la cual no la separan tan multiplicadas
centurias como se ha pretendido, pero que presenta una
definida evolucién, diversificada por multiples influencias
locales en todo el Imperio. Y como ya he repetido que
igual cuadro ofrece la lingiiistica, todo esto nos lleva de
consuno a dilatar en algunas generaciones la expansion
incaica y hacerla asi normal e inteligible, no insélita y mi-
lagrosa. Varios soberanos han debido repartirse la tarea
de componer el inmenso Tahuantinsuyu. No es posible
concentrarlo todo en el periodo de Pachacttej. Los ejem-
plos propuestos por los de la escuela contraria, como la
invasién de los hicsos en el Egipto, la de los persas de
Ciro y los macedonios de Alejandro, no son pertinentes
en modo alguno, porque tan ripidas conquistas son ex-
plicables cuando el pueblo conquistador se substituye a
otro, de territorio y hegemonia muy extendidos, y eso es
cabalmente lo que no pudo ocurrir en el Pert: la confe-
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deracién de los chancas no abarcaba términos tan vastos
para que su mera derrota viniera a producir de golpe la
dilatacién del periodo remplazante sobre las muy diver-
sas tribus y sefiorios que se escalonaban desde el Canar
hasta el centro de Chile y el Argentina. El tnico sistema
que me parece plausible, para dar razon de tan inmensa
amplitud y tan considerable progreso, es el de aumentar
las generaciones en que hubiese éste de realizarse. De
alli que nos confirmamos en adjudicar al Inca Huiracocha
una porcién de los hechos que se apifian en la cabeza de
su hijo Pachacitej. Y si a pesar de la multitud y vehe-
mencia de los barruntos que parecen abonarnos, se deses-
timan por la ingénita incertidumbre de la materia, nos de-
fenderemos replicando que en la leyendaria historia de los
Incas todo es conjetura; y que, como escribia de anilogos
tiempos el historiador romano, en tan vagas lejanias ni
los hechos ni los autores pueden nimiamente puntualizar-
se. (Tito Livio Libro II, cap. XXI).

X
EL INCA PACHACUTE]J

Es tema de la presente leccién el reinado de Pacha-
citej. A confundirlo con el de su padre y predecesor Hui-
racocha, ha contribuido bastante la comunidad de titulos
de entrambos.

Los nombres oficiales o de entronizaciéon diferfan casi
siempre de los que llevaron los soberanos como meros
principes. Asi ocurre con Pachacitej, que se llamaba cuan-
do heredero Manco Cépaj Titu, segtin el Padre Valera, con
firmado por Garcilaso, pero el mismo apellido de Pacha-
cttej, con el cual fue conocido y famoso como rey, le era
comtin con su padre Huiracocha, a quien se lo dieron por
apelativo a causa de haber renovado la faz del imperio
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y sus instituciones, después de la derrota de los chancas.
Los dos tenfan también los sobrenombres honorificos de
Capaj y Yupanqui, tan generalizados entre todos los incas,
aun cuando fueran simples orejones. No es muy aventu-
rado suponer que el hijo como el padre contaria entre
sus renombres el de Huiracocha, por el culto enfervori-
zado de la divinidad protectora del Cuzco en la reciente
crisis, y ser uso de los Incas, como en los andlogos im-
perios orientales, imponer a sus monarcas nombres relati-
vos a los mayores dioses (Inti Cusi Huallpa, por ejem-
plo). Un nuevo indicio en pro de la teoria garcilasista,
que aqui defiendo, de haber sido Huiracocha y no Pa-
chacitej el que vencié a los chancas y el que derroté a
su progenitor, esti en que Valera adjudica a Huiracocha
cierto apotegma contra el despego y la severidad de los
padres para con los hijos, alusion clara a su disentimiento
con Yéhuar Hugjaj, v a la desgracia y destierro que la
leyenda le artibuye en su obscura juventud. Asi como el
Inca Huiracocha tuvo por totem o insignia un dragon,
amaru, que es atributo del antiguo dios Huiracocha del
Collao, y se ve en su misma efigie de la Acapana, asi el
Inca Pachacttej adopté como enseia, doble o buaudui, el
relampago solar, inti-illapa, que en el fondo es la propia
catuilla, idolo vinculado indisolublemente a los de Huira-
cocha y el Sol, cuyas tres imagenes se adoraban juntas
en el Coricancha y en los principales templos. Era en ri-
gor una advocacién de Tixi-Huiracocha, lo que en termi-
nologia religiosa se llama hipdstasis.

Para entremezcalr ain mas las personalidades y he-
chos del Inca Huiracocha y su hijo Pachacttej, ha podido
intervenir otra circunstancia importante: la de haber aso-
ciado el primero al segundo en el trono, haciéndolo co-
rregente y encargandole en tal calidad la direccion de le-
janas campafas. Juan Santa Cruz Salcamayhua nos cuenta
que al regresar el Inca Pachacttej de una de sus remotas
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conquistas, vivia muy viejo y retirado su padre Huiraco-
cha. El caso no es insolito en la historia incaica, segiin
veremos después. La diarquia imperial corresponde muy
bien a las necesidades de pueblos birbaros en momentos
paralelos de su evolucion, como es de ver en el Egipto
faradnico del imperio medio (XII dinastia) y en el de la
XIXa.; en cierto modo en la China de los Tang y de
los Ming, y hasta en la Bizancio de la Edad Media. Se
explica asi de manera plausible la absorcién de las haza-
fas de Huiracocha en el poema histérico propio de su
hijo, que ha prevalecido como fuente principal en tantos
analistas. En realidad, si participé éste de la corona vi-
viendo el padre, no pocos sucesos podian con derecho im-
putarse a ambos monarcas. Los que la suscinta historia
leyendaria de casi todos nuestros cronistas concede a Pa-
chacttej me parecen comparables a los de la fabula de
Sesostris, que en la enorme escala de la verdadera historia
egipcia ha englobado desde Senhuosret. I (el Senoncosis
de Manetén) no menos que hasta los grandes Ramsés de
posteriores siglos. Para que atin en lo occidental persista
la analogia con el trabucado Faraén, el Inca Huiracocha
cs fama que compuso méximas, transmitidas algunas con
mayor o menor exactitud por Valera y salvadas por Gar-
cilaso. Recordemos incidentalmente que también al padre
del primer Senhuosret, al Faraén Amenenhet I, se le atri-
buia haber compuesto sentencias ritmicas dirigidas al su-
cesor.

Si Pachacttej se ha convertido asi en nuestro Se-
sostris, por haberse acumulado en su cabeza aconteci-
mientos de varios periodos y si por ello puede igualmente
compararse con los absorbentes casos de Menés, del pri-
mitivo Sargdn caldeo de Agadé, de ciertos reyes en China
(por ejemplo Kang de Song), y de Ciro y Carlomagno,
hemos de reconocer que merecié, como sus mencionados
padres, tal honor acumulatorio, por su largo y espléndido
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reinado de sesenta afios, que dilaté como ninguno las
fronteras del Tahuantinsuyu. Fue entre todos los Incas,
¢l mas célebre, el mas temido y venerado, el mas famoso
conquistador; inventd, como dice Acosta, la mayor parte
de ritos y ceremonias del imperio; fue su legislador por
excelencia. No es maravilla que le afiadieran adquisiciones
y glorias, porque eclipsé en el recuerdo a sus predece-
sores y continuadores.

En el proceso histérico de los pueblos ascendentes, des-
pués de las refidas victorias iniciales, viene la edad gran-
diosa. del apogeo y la dilatacion, que consolida y extiende
aquéllas, el luminoso cenit de la prosperidad sistematiza-
dora y legisladora. Pachacttej la personifica en el imperio
incaico, tras el esfuerzo laboral y decisivo de Huiracocha;
como después del liberador Ahmosis vinieron en Egipto
los Tutmosis, Seti y Ramsés; Chi-Nuang-Ti, después de
Chuang-Sian, en la vieja China; y en el occidente euro-
peo, tras Carlos Martel, Carlomagno; luego de los Reyes
Catdlicos y Carlos V, Felipe 1I; y continuando la obra de
Enrique 1V y Richelieu, Luis XIV. Pero las magnas tareas
rara vez se llevan a cabo sin medidas rigurosas. Las supre-
mas obras humanas necesitan cimientos de dureza, a me-
nudo empapados en sangre. De ahi que Pachacitej, como
casi todos los grandes organizadores, haya sido tachado
de severo en extremo. No fue por ello una excepcion ais-
lada entre los Incas. Muy dudosa e intercadente resulta
en la historia efectiva esa clemencia y mansedumbre incai-
ca, manido lugar comin y engafioso articulo de fe en el
cuadro convencional de nuestro pasado. El colorido, més
todavia que los hechos concretos, es falso en los Comen-
tarios Reales, que parecen, por su almibarada monotonia,
no relatos de época bérbara, sino vida leyendaria y mo-
nastica de santos. Garcilaso diluye en plata y azul lo que
en las demas fuentes brilla con fulgor sombrio y rutilante
de rojo y -oro. Por su violenta crueldad, Pachacitej se
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hermana con los déspotas orientales, con los monarcas
asirios. Exterminaba, quemaba, desollaba a los enemigos
y rebeldes. Sus carceles, pobladas de fieras y vivoras, el
pueblo las llamaba la Sancahuasi y la Llachahuasi, la
cavernosa y la pavorosa. El analista indio Juan Santa Cruz
Salcamayhua nos pinta los desfiles triunfales en que se
llevaban las cabezas de los prisioneros degollados, untadas
con sagre de llamas y enhiestas de picas. Hablando Sar-
miento de la insurreccion de los ollantaytambos y otros
stitij, nos cuenta: “Pachacttej los maté a todos, quemé
el pueblo y lo asol;... y no dej6 hombre a vida, sino
algunos nifos y viejas. Quedaron pueblos asolados hasta
hoy”. Destruidos los obstinados, mand¢ trasquilar a los
otros tampus ya sumisos en signo de nivelacién y recon-
ciliacién, como su padre lo hizo con los maras. Centralizé
el gobierno, acabando con muchos de los privilegios de
los confederados y obligando a tributar a los més genui-
nos quechuas (Provincias de Cotabambas, Cotanera y Ay-
maraes). Removia y nombraba a su sabor a los sinchis y
curacas; y colocaba dondequiera representantes regios, tu-
cuyricuj, delegados suyos provistos de omnimodos poderes,
coincidiendo con los monarcas europeos més denodados
en debelar el feudalismo. Tan grande uniformidad esta-
blecié en el imperio que en mas de cien pueblos princi-
pales de él, los adoratorios de huacas repetian por nombres
y series, la distribucion de los lugares santos del Cuzco.
Jazguese con esto si puede considerarse como una libre
confederacion de ayllos autonomos el rigido estado del
Tahuantinsuyu, tal como sali6 de manos del mayor de sus
monarcas. Otros rasgos completan el cuadro del absolu-
tismo teocratico. Pachacttej se cas6 con sus hermanas, ins-
taurando definitivamente el incesto ritual de los sobera-
nos, para no mezclar la estirpe imperial y solar con las
humanas: profunda semejanza con los conceptos predo-
minantes en el Egipto y el Irdn antiguos. Para las con-
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quistas exteriores y la ampliacion del territorio en el reinado
de Pachacutej, son muy precisas las palabras que le dedi-
can las Informaciones de Vaca de Castro: “Fue muy severo
y gran justiciero. Reformé y sustenté lo que su padre
Huiracocha dejé ordenado y mandado. Conquisté hasta
lo 4ltimo de los Charcas y Diaguitas; en los Andes, Cara-
baya y Apolobamba, Chunchos, Mojos y el Paytiti; y
toda la costa hasta Tarapacd. No le qued6 cosa en la
costa que no la tuviese sujeta y debajo de su sefiorio,
hasta los términos de Quito”. Las enumeradas conexiones
por el este, el sur y el norte (Antisuyu, Collasuyu y Chin-
chaysuyu), interrumpidas con frecuentes sublevaciones, no
se hicieron sin duda en sélo sendas campafias, o sea en
una expedicién para cada rumbo respectivo. Se distinguen
cuando menos en esta época tres jornadas para el Chin-
chaysuyu, con intervalos muy apreciables. La primera, en-
comendada por Pachacitej a su hermano Cipaj Yupanqui,
debe de haber sido la de Pisco y Chincha, después de la
pacificacion de Lucanas, segiin se indica en la Relacion
del Archivo de Indias, publicada por Medina. (Véase tam-
bién el capitulo XIII del Libro XII del Padre Cobo, y el
cap. 49 del Seiiorio de los Incas de Cieza). Con esta ex-
pedicion ha de relacionarse la refiida conquista del valle
de Cafiete o Huarco, porque es de todo punto inverosimil
el parecer de Cieza, que la reserva, lo propio que Ta de
Chincha, para el reinado de Tdpaj Yupanqui, después de
las conquistas de Quito, Puerto Viejo, Tdmbez y el Chi-
mu, contra toda probabilidad y toda conexion geografica,
como si un talisman hubiera protegido largos afios a los
yungas centrales en la Costa de la irresistible invasién in-
caica que ya se habfa aduehado de todas las comarcas cir-
cundantes. Igual cosa digo por supuesto de la sumision
de Pachacdmac y Lima. En la Sierra el General Cépaj
Yupanqui, asociado con otro hermano de Pachacttej que
se llamaba Huayna Yupanqui, gan6, mediante una larga
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expedicion, las provincias de Jauja, Tarama (Tarma), Hua-
nuco, Cajatambo, Huaylas y Conchucos. Estas dltimas
tenian el mismo dialecto y gobierno que las de Huama-
chuco y Cajamarca. Los ejércitos del Inca penetraron lue-
go en Cajamarca y Contumazéa, dominadas por Guzmango
Capaj, el cual habia reducido a vasallaje los estados cuz-
quefios del Gran Chimd. Asi vino éste a ser tributario del
cuzco por el sojuzgamiento de su inmediato senor. Re-
celoso Pachacttej del gran poder y triunfos de su hermano
Cépaj Yupanqui, lo hizo ahorcar, lo mismo que a Huayna
Yupanqui, en Limatambo junto al Apurimac, cuando se
acercaban a la capital.

Aqui se coloca una terrible sublevacion del Collao,
sofocada por dos hijos de Pachaciitej, Ttpaj Ayar Manco
y Apu Piucar Usno. Acudieron con sus contingentes, para
combatir a los collas, los recién incorporados al imperio
Guzmango Cipaj, senor de Cajamarca, y el Chimd, rey
de Chanchén. Antes de salir a la debelacion del Collao
hizo el ejército incaico el gran sacrificio augural de la call-
pa y capacocha, enterrando nifios vivos, simulacros de
oro y plata, y quemando conchas marinas de mullu, ces-
tos de coca y tejidos de cumbi. Vencidos los collas y des-
truida su ciudad de Ayaviri, que fue repoblada con co-
lonos llevados de muy lejos, siguieron los generales de
Pachacttej sosegando los Charcas hasta sus mas extremos
confines. Las dos tultimas jornadas por el Chinchaysuyu
las encomendé al hijo menor y predilecto, Tdpaj Yupan-
qui, quien dominé en la fortaleza de Piajajallca al curaca
Chuquisocta de Chachapoyas, no sin algtn trabajo (Vid.
Cieza y Sarmiento). Luego avanzd hasta Palta y Canar,
derrotando en esta tltima provincia al régulo Pisar Capaj
y a su aliado el quitefio Pillahuaso. Los nombres tetémi-
cos de dichos caudillos de la region ecuatoriana, que sig-
nifican respectivamente perdiz y escarabajo en quechua,
si acaso no estan traducidos en la version incaica, serfan
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una prueba de la semejanza de lenguas entre quitefios y
cuzqueiios. Sea de ello lo que fuere, es lo cierto que las
conquistas por esa parte meridional andina del Ecuador
deben de remontar a Pachacttej, porque la Crénica de
Cieza atestigua haber sido residencia de este anciano mo-
narca cuzquefio el palacio de Tomebamba. Fueron tam-
bién construcciones peculiares de Pachacutej los palacios
de Yucay y otros en el valle de Urubamba, y los palacios
y depdsitos y templo del Sol en Ayaviri del Collao, re-
cuerdos los dltimos de una de sus victorias mas precia-
das. La postrera expedicion a Chinchaysuyu bajo el largo
reinado de Pachacttej, tuvo como la segunda un epilogo
sangriento: mand6 a matar por desobediente a dos hijos
suyos, Tillca y Auqui Yupanqui, compaifieros del Principe
Tupaj. El receloso despotismo, la poligamia, la vida de
serrallo, producian sin cesar tragedias demésticas. Con ta-
les dramas familiares debe relacionarse la sucesiva asocia-
cién al trono de los dos hijos preferidos, Amaru y Tipaj.
Un tiempo hubieron de cefiir ambos la borla en compa-
nia de su padre, porque textos de antiguos cronistas, como
Salcamayhua, nos muestran a los tres, en las solemnida-
des del Cuzco, asentados sobre iguales tronos o tianas,
y coronados con iguales diademas, como ciertos faraones
que llevo recordados y como la tetrarquia romana de Dio-
cleciano. La corregencia de Amaru Yupanqui, es un verda-
dero aunque breve reinado, porque probablemente dur6
no sdlo en vida de Pachacttej, sino también en los afios
posteriores a su muerte y quiz4 entonces sin colega de igual
jerarquia, sino con el hermano como regente subalterno.
Aqui estd la clave de los dos Yupanquis sucesivos sobe-
ranos que Garcilaso reconoce y por los que tanto se le
ha impugnado. Hace mucho tiempo que he expuesto mi
teoria del caso, adoptada por varios modernos criticos, y
que Means atribuye a D. Carlos Wiesse y al arequipefio
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Morales del Solar, cuando éstos no han hecho sino repro-
ducirla.

No es admisible hoy repetir, contra el sistema de los
dos Yupanquis, la cansada cantinela de ser una equivoca-
cién de Garcilaso. No es Garcilaso el tnico ni el primero,
entre los cronistas incaicos que la ha formulado. El tan
primordial Betanzos, en la Capacuna o lista imperial que
precede a su cronica, coloca después de Pachacitej, co-
mo décimo y undécimo de los emperadores del Pertd, a
Yamqui Yupanqui y Ttpaj Inca Yupanqui; y es de ad-
vertir que no dice del segundo que haya sido hijo del
anterior, como lo afirma de los otros. El Padre Acosta,
que aprovech6 tan buenas fuentes, pone de igual modo en
su capitulo XXI dos Tupaj Inca Yupanqui sucesivos. La
misma duplicacién contigua de Yupanquis se halla en Pe-
dro Pizarro y en D. Hernando de Santillin. Por fin, al
describir Ondegardo las momias de soberanos incaicos
que descubrio, designa entre ellas la de un Amaru Yu-
panqui. Este es el Yupanqui de Garcilaso, hermano y no
padre de Tdpaj Yupanqui. Antes que yo, lo habia ya in-
dicado el Dr. Pablo Patrén. Efectivamente, en casi todos
los analistas incaicos se menciona a Amaru como heredero
legitimo de Pachacutej, asociado a él en el gobierno. Ejer-
ci6 el incazgo durante las largas ausencias de su padre
y no es improbable que por tiempo breve, después de
haber fallecido el mismo Pachacitej. Las Casas llega hasta
sefalar la duracién de su corregencia: cinco o seis afos,
dice (cap. XXV de Las antiguas gentes del Perii). No s6-
lo hay textos, sino monumentos del Cuzco, que descubren
la realidad de ese reinado. En Collcampata, verdadero Ca-
pitolio de la metr6poli, se mostraba el palacio de la mujer
de Amaru Yupanqui, con tal nitidez y énfasis como si hu-
biera sido la de una Coya, lo propio que el de su ma-
rido, Amarumarcahuasi, en las inmediaciones del Tambo-
machay del viejo Pachacttej. En la colina de Carmenca
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se recordaba que el andén de Chacuaytapara, habia sido
jardin o chacra del mismo Amaru. Por los Comentarios
Reales se echa de ver otra circunstancia en que estriba
una conjetura de validez atin mayor, porque Garcilaso la
ofrece inadvertidamente, creyendo distintos al Principe
Amaru y al Emperador Yupanqui: y es que la hija del
primero fue dada en matrimonio por Tupaj Yupanqui a
Huayna Cépaj, en calidad de esposa legitima y segunda
Coya. La razén mais verosimil de tan insolita autoridad
y grado en un segundo matrimonio preexistiendo otra
Coya, es que la hija de un Inca que habia ocupado el
trono y a quien siempre se le respetaron prerrogativas no
cbstante la abdicacién, y de seguro hija también a su vez
de otra Coya y hermana consanguinea, no podia entrar
en el serrallo del principe heredero como concubina sim-
plemente. Por eso Manco I, el contemporaneo de la con-
quista castellana, era reputado por los indios herederos
legitimo después de muerto Hudscar, porque de ambos la-
dos provenia de pura sangre solar.

El gobierno de Amaru Yupanqui se vio afligido y
trastornado por grandes calamidades. La peste y la ham-
bruna desolaron el imperio. Las campafias en el valle cen-
tral de Chile fueron dificiles y conocieron descalabros. Una
grande expedicién a la Montafia por la region mas fra-
gosa y tupida del Antisuyu, que logr6 el descubrimiento
del gran rio del Madre de Dios o Amarumayo, dié con
sus penalidades y reveses pretextos a que los collas se
salieran fugitivos de la selva y reanudaran sus terribles
sublevaciones. Como no se les pudo reducir de pronto, el
Consejo de los Orejones, apoyado por el dictamen del
Sumo Sacerdote, que Cieza cita, decidié la deposicion de
Amaru Yupanqui. Lo acusaban de ser débil, pero belicoso,
“demasiado humilde con todos y bien hablaba”, como pin-
torescamente escribe Juan Santa Cruz Salcamayhua. Para
legitimar el cambio de gobierno, la historia oficial expre-
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saba que Amaru Yupanqui abdicé voluntariamente, en lo
que puede haber buena parte de verdad, porque asi se
explica que lo dejaran vivo, y con honores y grandes pri-
vilegios. Decian ademas los cantares y los quipus que todo
ocurri¢ en vida y por iniciativa del viejo Pachacttej, lo
cual, aunque muy posible, no tiene la misma certeza. En
las panacas reales, a lo menos segtn las palabras de Santa
Cruz Salcamayhua, los descendientes de este Amaru se nu-
meraban junto con los de su hermano y substituto Ttpaj
Yupanqui; y asi fueron, segtin Salcamayhua, del Cdpaj
ayllo, en vez de haber integrado la Jnca panaca del padre
Pachacitej, lo cual de fijo habria ocurrido en virtud de
regla constante, si no hubiera reinado por si. Parece esto
indicio fuerte de haber sobrevenido el fallecimiento de
Pachacitej y la consiguiente constitucion de su panaca
antes del destronamiento de Amaru. Conjetura no desde-
nable de hallarnos en esta ingerencia de Pachacfitej revi-
vido con una nueva mentira de la historia oficial, enca-
minada a cohonestenar la revolucion posterior mediante el
amparo ficticio del gran soberano octogenario.

X1
EL INCA TUPA] YUPANQUI

En la leccion anterior expuse los argumentos para
defender el reinado de Amaru Yupanqui, corregente cuan-
do menos en los dltimos afos de Pachacitej, y muy
probable sucesor suyo por algn tiempo en el supremo
incazgo. Los textos que prueban la existencia de este mo-
narca Yupanqui, distinto de los otros homénimos anterio-
res y predecesores de Tupaj, se hallan en Pedro Pizarro,
D. Hernando de Santillan, el Padre Acosta y en la lista
preliminar de la Capacuna de Betanzos, fuera de Garci-
laso. De otro lado, Polo de Ondegardo enumera su mo-
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mia entre las de los exhumados monarcas. Hay ademas
los monumentos cuzquefos de los Amarumarcahuasi jun-
to a Tambomachay, del palacio de Collcampata y del jar-
din de Chacuaytapara, que se atribuyen a él o a su mujer.
Agregué como secundarios el matrimonio de su hija, en
calidad de Coya legitima, con Huayna Cépaj; y en fin
la refundicién de su panaca o cofradia gentilicia con el
Cépaj ayllo de Ttpaj, y no con el de su padre, segin
testimonio de Santa Cruz Pachacuti, lo que parece indicar,
por la irregularidad de la agregacion que ésta hubo de
hacerse después de fallecido Pachacitej. Ha de considerar-
se como un arreglo imprevisto o urgente ficcion legal, que
no pudo provenir sino del forzado destronamiento de A-
maru. Lo causé la tremenda sublevacién del Collao, cuyo
ntcleo estuvo en la regién del Azéngaro, Asillo y Arapa,
al norte de Huancane y del gran lago. Bien se comprende
porqué fue la comarca de Azéngaro el verdadero foco de
la insurreccion. Los caciques del Collao que la encabeza-
ron, habian desertado del ejército del Inca al creerlo perdi-
do y a punto de disolverse en el Amarumayu; y de alli
se regresaron a las selvas de Carabaya. El nuevo Inca
Tapaj Yupanqui, tras largos afios de esfuerzos, logré ven-
cerlos en la batalla de Pucara; y prendié y ejecuté a los
caudillos. En recuerdo de la decisiva victoria, erigi¢ edi-
ficios y estatuas, junto a las construcciones y bultos prein-
caicos que alli existian, de todo lo cual Cieza habla. Los
grandes curacas collas que escaparon de la matanza, como
Cari, el de Chucuito, fueron presos al Cuzco; pero al cabo
Tupaj Yupanqui reunié en asamblea a éstos y a los demas;
y en la misma ciudad de Chuchuito les otorgé el perddn;
imponiéndoles recibir y sustentar numerosas guarniciones de
mitimaes. Volvié en triunfo al Cuzco. De alli salié luego
para diversas campanas, sin que sea posible precisar, entre
las divergencias infinitas de las versiones leyendarias, el
orden riguroso de ellas. Lo cierto es que Tdpaj Yupanqui
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padecié muchas sublevaciones de provincias fronterizas y
centrales, y algunas de los mismos orejones, como la cons-
piracién de su hermano el visitador general Tupaj Cépaj.
Prevenido de sus intentos, Ttupaj Yupanqui lo matd, asi
como a sus consejeros y partidarios de mas cuenta. A
los inferiores redujo a la condicién de siervos personales,
llamados yanaconas, a diferencia de la gente comin o
vulgar, hatunruna, que venian a ser como siervos de la
gleba en sus respectivos ayllos. No es imposible que co-
rresponda a Tupaj Yupanqui, y no a su hermano prede-
cesor Amaru Ttpaj Yupanqui, haber aquietado la rebelion
de los ollantaytambos, que es argumento del drama espa-
fiolizado Ollanta. Estallaron otras insurrecciones en el norte
del imperio. Al debelarlas, fue saqueada y destruida la
ciudad de Chanchan, capital del Gran Chimu, vasallo in-
fiel,; y se rindieron las fortalezas de Jallca, Suta y Levantu,
al sur de Chachapoyas. La indémita rebeldia de esta re-
gion de los chachas y maynas, frontera extremadura o
marca oriental de Chinchaysuyu, se explica por su lejania
y fragosidad, y porque ademas la poblaban los emigrados
chancas de Hanco Huallu, vecinos y confederados de con-
géneres de los mochicas, cuyos lejanos peregrinos paren-
tescos maritimos he explicado ya. De ahi que en Cha-
chapoyas, al lado de toponimia quechua y aymara (co-
llacala por ejemplo), advirtamos nombres de la misma
familia que las localidades de Trujillo y Lambayeque (Chi-
lingote. Chisil, Mangalpén, Tupén, Yamén, Ocumal y
Tadamal).

Tornando a vadear el Marafién hacia €l oeste, Ttpaj
Yupanqui intent6 conquistar la regiéon de los bracamoros,
poblada por flecheros salvajes, venidos del norte amazé-
nico. Se vié obligado a desistir del empefio por la insa-
lubridad del clima y las dificultades de la zona para el
ejército serrano. Mucho mejor fortuna tuvo en la altura
de lo que hoy se denomina Ecuador. Bien sea como prin-
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cipe heredero o como unico soberano reinante, gan6 para
el imperio las grandes provincias de Palta, el Azuay, el Ca-
fiar y Tunguragua. Continuando la conquista hacia Quito,
reunié tan crecido ejército que los cronistas lo ascienden a
doscientos cincuenta mil hombres (Sarmiento es el mas
puntual aqui y en todo lo de la historia externa). La
mayor batalla se trabé en Latacunga, sitio estratégico en
que se ha decidido varias veces la suerte de aquel pais.
La refriega fue muy refiida. En el momento de mayor in-
decisién, Tdpaj Yupanqui, eriguiéndose en su litera, llamé
2 la reserva de cincuenta mil hombres, cuyo empuje de-
termin6 la derrota de lo quitefios. Mataron los del Inca
a los jefes contrarios, entre los que era el principal el cu-
raca Pillahuaso. Fund6 Tapaj Yupanqui, con mitimaes
quechuas y orejones, la cuidad de Quito sobre su anterior
poblado de los sojuzgados caras, proponiéndose tener en
el Norte una segunda capital. La adorn6 con notables e-
dificios; y aseguré con pucaras, o sea castillos, las comar-
cas inmediatas. Dej6 como gobernador de la recién fun-
dada Quito incaica al anciano orején Chalco Mayta. Hubo
de extender su poderio bastante mas alld, por Otavalo y
Caranqui, que su hijo Huayna Cipaj no hizo después
sino recuperar, pues consta en Cieza (Sefiorio, cap. 51)
que Tuapaj dejé en Caranqui un presidio o guarnicién y
porque ha de suponerse establecido en Imbabura su pre-
dominio para explicar la posibilidad y audacia de sus ex-
pediciones por las costas insalubres y remotas de Ataci-
mez, Manta y Guayaquil.

La campaha mas penosa e infructuosa parece haber
sido la de Puerto Viejo y Manta. Entretanto, le llegaron
nuevas de otro alzamiento reprimido en el Cuzco. Las
comunicaciones con la lejana metrépoli eran ya muy féci-
les y frecuentes, tanto que Cieza no vacila en compararlas
de manera hiperbélica con las de Sevilla a Triana. Asi,
se supo luego el castigo de la alteracién cuzquena; y tran-
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quilizado el Inca emprendié una larga navegacion de cer-
ca de 200 leguas por el Pacifico, en verdad atrevidisima y
asombrosa para la inexperiencia y los escasos recursos de
los conquistadores serranos. Durante sus jornadas por los
litorales de Manabi y del Guayas, los mercaderes de la
Pund le dieron noticias de unas islas remotas, y se re-
volvi6 a visitarlas. Eran las del archipiélago de Galdpagos.
Hay criticos que sostienen que fueron las mucho mas
préximas de Lobos, en la costa de Lambayeque; pero el
nombre de Nina (fuego) que Tudpaj Yupanqui aplicé a
una de ellas, los puntos de partida y de retorno que Sar-
miento sefala (Manta y la Pund), y los largos meses que
cuentan haber durado la navegacién, convencen de que
se trata de Galdpagos. Conocida es la naturaleza volcani-
nica de este archipiélago, y Nina pudo ser, en razén de
sus crateres, la isla de San Salvador, La Fernandina, o la
de Santiago, ateniéndose a las denominaciones recientes.
La otra isla que descubrié alli Tapaj Yupanqui, la de A-
fuera (abua), puede corresponder perfectamente a la Isa-
bela, por su situacién exterior. A ambas las apellidé
Chumpi, que segtin la pronunciacién suave o fuerte en el
quechua significa, en el primer caso, cedidor, faja, cin-
gulo, muy aplicable a una isla por metifora, y en el se-
gundo caso, color pardo o castaiio, por el aspecto de sus
rocas. El Inca llevé no menos de 20,000 hombres en gran
nimero de balsas, sin duda de las de doble mastil y vela
cuadrangular que usaban los naturales de aquellas costas,
y en las que comerciaban con Panaméi y Centro América.
De vuelta de su excursién, envié los trofeos de esta jor-
nada al Cuzco. Refiere Sarmiento que se conservaban has-
ta la Conquista en la gran fortaleza de Sajsayhuaman, y
que todavia en 1572 era guardidn de ellos el viejisimo
orejon Urco Huaranca. Algunos de dichos trofeos, como
la quijada de apariencia caballar, debian de provenir de
las mismas Galapagos y en realidad corresponder a los
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leones marinos (otaria jubata), que tanto abundaban en
el archipiélago, conforme muy atinadamente lo indica Ji-
ménez de la Espada en el curioso optsculo relativo, cu-
yas noticias he aprovechado. Otros objetos, como pellejos
de animales, habian de corresponder también a la privativa
fauna insular (iguanes, etc.), y las madreperlas, de que
habla Santa Cruz Pachacttej Salcamayhua, han podido
extraerse de las mismas islas. Los restantes, como las es-
meraldas (umifia), el oro y la gente de piel negra, han po-
dido ser de la tierra firme de Manabi y Atacimez, por-
que es sabido que en esas comarcas tenian por idolos
las esmeraldas y los caracteristicos asientos de piedra o
de madera, dados a conocer por las exploraciones, arqueo-
logicas verbigracia la de Saville. Uno de ellos pudo muy
bien estar forrado de un metal raro y precioso, como re-
fiere Sarmiento, porque en Atacimez se trataba por alea-
ciéon hasta el platino. Los prisioneros de piel muy rege-
negrida, mejor todavia que naturales de esas costas, ha-
brian sido los grandes monos negros (mycetes), porque
los Incas, como los Faraones, confundian a los cuadru-
manos antropomorfos con los salvajes.

Otra gran conquista de Tupaj Yupanqui fue la del
reino de Chile. Es probable que se iniciara desde los pe-
riodos de su padre Pachacitej y de su hermano Amaru,
porque debi6 de requerir largo tiempo; y en Huaman Po-
ma de Ayala aparecen un hijo del Inca Pachactitej, Apo-
camaj Inca, y varios capitanes conquistando Chile y su-
cumbiendo alli en aquel reinado de Pachacutej. Tupaj
Yupanqui debié acudir, yendo por el lado de Tucuman,
a extender y consolidar los primeros establecimientos in-
caicos en la regién central de Chile. Gan6 desde Coquimbo
hasta el Maule. Todo el pais, tras la extincion de la cul-
tura de Tiahuanaco, habia caido en el salvajismo antro-
pofago. Lo habltaba una sola raza, la misma de los arau-
canos, que hablaba un idioma, apenas diversificado en
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dialectos locales menos disimiles que los quechuas en el
Perti. (Observacién aplicable a cuanto hemos dicho de la
homogeneidad de lenguas en el Perti). Dispersa la pobla-
cién, habia infinidad de pequefios caciques o sinchis. Dos
eran los més influyentes y mayores: el que tenia por apelli-
do hereditario Michimalonco (tal vez de una palabra ma-
puche, que significa hacer huir, a no ser que venga del mi-
chij quechua, pastor o gobernador, pero la segunda parte
siempre serd mapuche, lo que demostrard que no tradujeron
por completo los nombres de jefes extranjeros), cuyos stb-
ditos vivian en el valle de Aconcagua y Tancalonco, que ha
de situarse por el Mapocho. Los Incas civilizaron a los in-
dios chilenos. Les ensefiaron a vestirse y a cultivar la tierra.
Llevaron el maiz y el poroto; y los animales de carga andi-
nas, el llama y el huanaco, se aclimataron en el valle cen-
tral y fueron utilizados en él hasta mucho después de la
Congquista castellana. Ttpaj Yupanqui condujo a Chile nu-
merosos mitimaes de tod oel Tahuantisuyu, e impuso go-
bernadores o tucuyricuj. Hizo trabajar lavaderos de oro y
minas de otros metales. Establecié los confines de sus do-
minios en las orillas del Maule, colocando alli hitos, y
murallas o pircas divisorias.

Retornando de Chile, parece que tuvo que dominar
otras sublevaciones en la porcién central del imperio, con
escarmientos muy crueles. Los rebeldes fueron desollados
vivos para hacer de sus pieles tambores. La dltima expe-
dicién de Ttpaj Yupanqui se dirigié al Oriente por el An-
tisuyo, hacia el lado de Paucartambo y el curso inferior
del Urubamba, en que hizo plantar muchos cocales. Este
ensanche por las zonas de la Montafia, que se continué
igualmente en las entradas de Camata, los Mojos y Santa
Cruz, donde Tupaj Yupanqui levanté fortalezas, explica
la moda incaica de los queros, vasijas grabadas con ador-
nos de influencia amazénica.
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En sus campafas, Ttpaj Yupanqui se hacia preceder,
como los soberanos aztecas, por mercaderes que le ser-
vian de espias. Esta clase de vendedores ambulantes ad-
quirié alguna importancia en el Perti, aunque menor que
en Meéjico. Negociaban con oro, plata, pedrerias, telas
finas y plumerias de lujo, permuténdolas con articulos de
los barbaros y salvajes. Correspondiendo a la prosperidad
general, el periodo de Tudpaj Yupanqui se distinguié por
construcciones suntuosas. Acabé la del Coricancha, en cu-
yos jardines artificiales incustré las esmeraldas y perlas
traida del Norte, junto con las turquesas andinas; y pro-
digé las chaperias de metales preciosos. Adelanté mucho
la gran ciudadela de Sajsayhuaman, comenzada por su
padre y su hermano. Levanté ademas en el Cuzco el pa-
lacio de Pucamarca; en Chaca y Pucara del Collao, edi-
ficios que rivalizaban con los preincaicos, lo propio que
en Huinuco el Viejo; y en el Norte, los de Tomebamba,
Latacunga y Quito, y los templos anexos. El palacio de
su predileccion fue el de Chincheros, en las cercanias del
Cuzco, hacia el Noroeste. Alli muri6 muy viejo, aseguran
que de mas de ochenta afios. Su cuerpo, enterrado en
Muyna con gran tesoro, fue profanado y quemado por
Chalcochima y Quizquiz, Generales de Atahuallpa, quie-
nes, como si hubieran querido vengarse del conquistador
de Quito, diezmaron con ensafamiento el ayllo de sus
vastagos y le arrebataron las joyas y tierras sefialadas para
su culto. Garcilaso se equivocé al imaginarse que entre
las momias descubiertas por Ondegardo estaba la del pro-
pio bisabuelo del mestizo cronista. Ondegardo descubrié
s6lo las cenizas, recogidas en un céntaro, junto al cual
estaba su doble o sea la estatua de buauqui, que se lla-
maba cuxichuri. Todo se hall6 en Calixpuquiu. Atribui-
anse a Tudpaj Yupanqui miximas en honor del dios Huira-
cocha y de la superioridad de éste sobre el Sol; y acerca
de los hijos de los plebeyos, a quienes denegaba la instruc-
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cién superior religiosa y politica, confirmando las senten-
cias de su predecesor Inca Roja, el que fundé la dinastia
de Hurin Cuzco. Nos transmite aquellos dichos el Padre
Valera.

Fue tenido como el mayor de los Incas, porque era
més amado que Pachacttej. Entre sus renombres, sus va-
sallos le dieron con insistencia el de Tuapaj Yaya (Padre
resplandeciente), como queriendo expresar su duplice, mix-
to de majestad y amor. Hasta el mismo Sarmiento de
Gamboa, acérrimo detractor del imperio incaico, lo alaba
reconociendo que fue “animoso, franco, favorecedor de
pobres y piadoso en la paz si bien cruel en la guerra y
castigos”. Regularizando y elevando a ley dinastica el in-
cesto ritual establecido por Pachacttej, se cas6 con su pro-
pia hermana, para asegurar en el primogénito la integridad
de la divina estirpe, al modo de los grandes Faraones.
Si queremos compararlo, a mis de éstos, con un monarca
de tipo de veras homologo, debemos acudir al azteca
Ahuitzoltl, a quien nuestro Ttpaj Yupanqui se parece
mucho mds que a Montezuma el joven, no obstante las
coincidencias aristocraticas y esétericas con el dltimo. A-
huitzolt y Ttapaj Yupanqui son hermanos por generosidad
de caracter, extension de conquistas, semejanza de glorias
en el gobierno y por grandes edificaciones. Hasta se pa-
recen en haberlos precedido en el trono hermanos de
mando efimero y de menores méritos (Tizoc y Amaru
Yupanqui), en las mdltiples y porfiadas rebeliones que tu-
vieron que sofocar, atn en el centro de sus estados, y
haber dilatado de preferencia sus dominios por las riberas
del Océano Pacifico, que recorrieron como ninguno de sus
antecesores.
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XI11
El INCA HUAYNA CAPA]

Huayna Capaj se llamé de principe Titu Cusi Huall-
pa. Era hijo de Ttpaj Yupanqui y de su esposa y her-
mana la Coya Mama Oillo. Asi lo aseguran Sarmiento,
Cobo, Garcilaso, Cabello Balboa, el Padre Mortia y las
Informaciones de Vaca de Castro No era el mayor, sino
el menor de los legitimos, conforme lo recuerda el Padre
Las Casas y los confirma el descubierto recientemente
Huaman Poma de Ayala. Para el sistema incaico, la le-
gitimidad de la herencia no dependia de la primogenitura
sino de la previa eleccién por el antecesor y de la pureza
del origen solar, prefiriéndose por eso a los nacidos en las
Coyas, que durante los Wltimos reinados eran hermanas
de sus maridos. Tales requisitos se reunieron en Huayna
Cépaj, segiin las mas fundadas noticias y conjeturas. El
Oidor Santillin (Relacién, parrafo 18) nos certifica que
recibi6 la borla de heredero por designacién de su padre
Ttpaj Yupanqui, mucho antes de morir éste. El parado-
jico incanista Ricardo Latcham, sin acatar el peso de las
citadas autoridades, declara porque si que Huayna Cépaj
no era hijo de Coya, ni su madre pertenecia a la raza de
los Incas Yupanquis, ni fue instituido por Tdpaj, sino por
los Orejones, contrariando la voluntad péstuma del mo-
narca y atendiendo a que “el joven principe se habia mos-
trado General afortunado y hébil en el reinado anterior”
(Los Incas, sus origenes y sus ayllos, pig. 318). Montén
de afirmaciones gratuitas. Las palabras de Las Casas, que
ni siquiera cuida de alegar, se limitan a decir que Ttpaj
Yupanqui lo prefirié a los otros legitimos mayores, “por-
que mostraba mas sefiales de virtud y cordura®; pero esa
suposicion del buen Fray Bartolomé no permite negar ni
e! nacimiento legitimo, ni la designacion paterna, puntos
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tan abonados por los restantes cronistas. Y por mais que
sea cuestion de importancia muy secundaria, sirve para
ensefiarnos a desconfiar de las antojadizas y dogmaticas
afirmaciones de cierta escuela que se reputa modernisima
reformadora de la protohistoria peruana. Ninguna mues-
tra de gran talento militar ni politico podia haber dado
Inti Cusi Huallpa, pues todas las tradiciones convienen
en reconocer que ascendié al trono muy mozo, casi ado-
lescente, menor de veinte afios y necesitado atin de cura-
tela. El quipocamayo Catari, aunque alegado por Anello
Oliva, que es autor de escaso crédito para la edad incaica,
declara que no tenia mas de diez y seis afios; y asi hubo
de ser, ya que Juan Santa Cruz Pachacuti lo llama mucha-
cho de poca edad, y explica que le era menester un go-
bernador y coadjutor. Las Casas repite que era bien man-
cebo, y Huaman Poma de Ayala que era infante muy
menor. Asi lo acredita su nombre de entronizacién Huay-
na (mozo) y la actitud que observé a los comienzos de
su reinado, que es la incierta y retirada que corresponde
a un pupilo inexperto.

El pretenso nombramiento del bastardo Cépaj Huari
por Tupaj Yupanqui moribundo se redujo a una intriga
de serrallo. La fraguaron dos concubinas del anciano mo-
narca, Chuqui Ojllo, madre del pretendiente, y Curi Oillo,
que tenia con ella deudo proximo. Se tramaba esto en el
palacio de Chincheros, situado entre Anta y el valle de
Urubamba, y que fue la residencia en que falleci6 el gran
Tapaj. La emperatriz viuda, Mama Oijllo, que parece ha-
ber sido de gran prudencia e influjo, una especie de sul-
tana validé, dominé la situacion con el auxilio de su cu-
nado el principe Huaman Achachi. Ocultaron en Quispi-
canchis a Inti Cusi, para salvarle la vida de la conjuracién;
y debelaron ésta en el Cuzco matando a las dos concu-
binas, a quienes acusaron de haber envenenado al Inca
viejo, y desterrando o ejecutando al pretendiente, que no



EL IMPERIO INCAICO 329

volvié a aparecer en la corte. Enseguida coronaron a Inti
Cusi. Tomé el apropiado nombre de Huayna Cépaj, que
significa el Sefior muchacho, y como por serlo necesitaba
un tutor, el Consejo de los Orejones, que es probable
estuviera compuesto, a mas de los cuatro virreyes, por los
otros ocho principes mayores que tenian el privilegio de
llevar las varas del palio imperial o achigua, eligi6 como
Tnca Ranti o lugarteniente del imperio a Apu Huallpaya,
apodado el corcovado o jumillu, a quien tal vez su defor-
midad, muy apreciada en los bufones cortesanos del Cuz-
co, habia granjeado el favor regio y que era, no tio carnal
del soberano adolescente, como quiere el Padre Cobo, sino
primo hermano de su padre, hijo de aquel General Cépaj
Yupanqui que conquisté el centro y norte del Pertt y fue
degollado por celos de Pachacitej en Limatambo del A-
purimac. La eleccién no era muy acertada, pues era pre-
sumible que con tal herencia de agravios y rencores contra
la rama imperial, maquinara el regente el derrocamiento
de su pupilo. Asi sucedié. Huallpaya, el jorobado, procur6
despojar de la suprema corona o borla a Huayna en prove-
cho de uno de sus propios hijos. Pero velaban la Coya
madre y el principe Huaman Achachi, ahora virrey del
Chinchaysuyu y en consecuencia uno de los cuatro supre-
mos dignatarios asistentes al trono. Descubrié en un pue-
blo de su jurisdiccién, precisamente en el Limatambo re-
cordado, las armas ocultas en cestos de coca, preparadas
para la revuelta y denunciadas por unos mercaderes. Ante
el repetido peligro, alejaron otra vez al joven soberano de
la capital y lo llevaron a Quispipampa. El Consejo de los
Grandes Orejones permaneci6 fiel a Huayna Capaj y Hua-
man. Hubo una sangrienta refriega entre ambos bandos:
segin Santa Cruz Pachacuti en el mismo Cuzco, porque
2lude al templo donde se guardaba el estandarte real, cd-
paj runancha, que ha de ser el Coricancha; segtin Cabello
Balboa en Quispipampa y en presencia del Inca. La nue-
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va conjuracién fue vencida y ahogada en sangre. Huall-
paya, a pesar de su numerosa guardia de porteros y ala-
barderos, tuvo que comparecer ante sus enemigos. Fue
increpado, arrojado por una ventana, preso por Huaman
Achachi y decapitado con todos sus hijos y complices.

A poco de estos acontecimientos fue declarado Huay-
na Cipaj mayor de edad y con grande ostentacién casé
con una o dos de sus hermanas, a fin de asegurar la su-
cesion legitima. Asumi6 igualmente la mayordomia del Sol
o sacerdocio supremo, que antes desempefiaba el Huillac
Umu denominado Apu Challco Yupanqui. Asi se conso-
lidé mas el poder del Inca, concentrando en si las facul-
tades politicas y eclesiasticas, como lo hizo Pedro el Gran-
de en Rusia. No obstante la mayoria de edad, Huayna
obedecia los dictdmenes de su madre Mama Ojllo y le
fue tan apegado que no se ausenté del Cuzco mientras
ella vivi6. Compartian la influencia con el virrey del Chin-
chaysuyu Huaman Achachi, tio del monarca, el hermano
entero de éste, Auqui Tipaj, que era el secretario gene-
ral o visir, y el hermano bastardo Sinchi Roja, que des-
pués fue Jnca Ranti o Lugarteniente General en €l Cuzco,
cuando tuvo que ausentarse Huayna, a poco de haber
muerto su madre.

Porque exigian una campana rapida las sublevaciones
en las remotas provincias, inevitables al sobrevenir cam-
bios en el trono y minoridades regias. Esta vez las mis
alteradas fueron también las tltimas del Chinchaysuyu.
Huénuco y Chachapoyas, pobladas por emigrados chancas
y yungas. El Palentino habla igualmente en este periodo
de la del Gran Chimd, debelado y muerto con la opor-
tuna venida de Huayna Capaj. En Cieza hay claras se-
fiales de dos guerras contra los chachapoyas y los bra-
camoros, y de las dificultades excepcionales de estas jor-
nadas. No se trata ahora de duplicacién de leyendas, ni
de la transferencia de tradiciones de anteriores reinados,
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en que tanto he insistido. Es la natural repeticion de la
vida, la reaccién légica que habian de provocar las des-
mesuradas conquistas de Pachacdtej y Ttdpaj en tan ex-
tensas y quebradas regiones. Es muy verosimil que aqui
se coloque el primer viaje de Huayna a Tomebamba, a-
donde lo atraian los recuerdos de su nacimiento y pri-
meros afios. Amplié y adorn6 las moradas en que vivieron
sus padres; y como estaba reciente el luto de su madre,
la Coya Oijllo, le erigi6 una estatua de oro en los aposentos
del nuevo palacio. Se Hlamé éste Mullucancha o Mulluturu,
porque decoraban sus habitaciones, templando la adustez
del estilo incaico, las conchas marinas rojas, semejantes a
los corales, puestas en moda por la mayor relacién con
las civilizaciones costefias. En uno de los barrios de To-
mebamba se levanté el Usnu, gran piedra consagrada al
Sol y destinada a la proclamacién de las sentencias judicia-
les. Aun se perpetda su nombre en uno de los barrios de
la moderna ciudad de Cuenca.

De Tomebamba y la regién de Quito, hubo de volver
entonces al Cuzco Huayna Cipaj y emprender los otros
viajes al Cuntisuyu y al Collasuyu. Fue gran peregrinante,
muy solicito en su obligacién de recorrer todos los domi-
nios. Los indios contaban de él que no dejé porcién al-
guna del Tahuantinsuyu por visitar y atender. Acudia en
todas al reparo y apertura de los caminos, y a la esmerada
distribuciéon de las aguas. En Chuquiabo (La Paz actual)
‘dispuso lo conveniente para el laboreo del oro y la cria
de los ganados. En Cochabamba, que desagué e irrigo,
dej6 establecidos mitimaes collas, porque esta raza mul-
tiplicaba mucho, y se mostraba entonces docil y fiel, es-
carmentada con los castigos de Pachacitej y Tdpaj Yu-
panqui. Por los tardios mitimaes collas se explica el ay-
marismo en algunos distritos de Cochabamba. Hizo Huay-
na Capaj reparar luego las fortalezas de su padre contra
los chiriguanas; y por el reino de Tujma y Umahuaca,
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noroeste de la actual Argentina, penetr6 en Chile. Esa
era la via mas ordinaria de las expediciones chilenas de
los Incas. En las palabras de Cieza, que habla a tal pro-
p6sito de cordilleras nevadas, hallamos que Huayna atra-
vesé los Andes mucho mas abajo de las Charcas y Chi-
chas, al oeste de la regi6n del Tucuméin, dependiente de
aquellas provincias. En cuatro puntos se hallan vestigios
de los caminos incaicos del reino de Tujma al de Chile.
El primero es al sur de la puna de Atacama, por el puerto
de San Francisco, al norte del Salar de las Lagunas Verdes.
El segundo, lo que todavia se llama Paso del Inca, en la
cordillera fronteriza a Huasco. El tercero, sefalado por el
escritor colonial Olaverria, es el de Mendoza y Uspallata,
que cruza la cordillera por la misma linea del ferrocarril,
en donde un lago y un puente atestiguan atn por sus
nombres los recuerdos incaicos. Y por fin, mas abajo, el
de Tupuncatu (onomaéstica por entero quechua) que con-
duce en derechura adonde hoy se levanta Santiago. Re-
fiere Cieza que Huayna Caipaj demoré en Chile “mas
de ‘un afio, entendiendo en refrenar aquellas naciones y
asentarlas de todo punto”. (Sediorio, cap. 62). A la sazén,
el Chile propiamente dicho era el valle de Aconcagua y
Quillota, que estaba sometido desde Tudpaj Yupanqui. El
sucesor trajo mitimaes para las nuevas tierras que los a-
delantos agricolas permitian cultivar, y organizar el tra-
bajo en los lavaderos de oro. Parece que los chilenos se
resistian a ser transportados como colonos a otros puntos
del imperio, lo cual motivé turbulencias, antes de la llegada
del Inca, contra los gobernadores orejones. Por un texto
de la crénica del Padre Anello Oliva se barrunta que dos
de éstos se llamaban respectivamente Hananaya o Huaman
Aya y Chalco. Huayna Capaj los separd, substituyéndo-
los con los curacas chilenos que llevaban los mismos nom-
bres de los que sujeté su padre y eran seguramente hijos
y herederos de ellos: Michimalonco, el de Aconcagua, jun-
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to al cual asistia una guarnicién en la fortaleza incaica
de dicho pueblo, y Tancalonco, que ha de ser su vecino
meridional, el de Malloco y Talagante, en cuyas tierras,
inmediaciones de la actual Santiago y orillas del Maipo,
existia otra fortaleza de los Incas. La substitucién de go-
bernadores incaicos por jefes nativos, hecha sin duda para
aquietar a los chilenos, ilustra sobre el régimen de aque-
llas extremidades o marcas del Tahuantinsuyu. Eran, no
provincias unificadas, sino regiones vasallas o hereditarias
satrapias, como las de los anilogos imperios orientales,
como las de los régulos sirios y fenicios que obedecian a
los grandes faraones, como los sitrapas o virreyes aque-
ménides en los extremos confines de Saca y Maca del pri-
mer imperio persa, o los dinastas armenios y 4rabes y los
chatradar y marzbans del sasénida. No cay6 mal el sis-
tema en Chile, pues bajo él hubieron de realizarse los
mayores ensanches del poderio peruano, el cual rebaso
considerablemente la frontera del Maule, indicada como
definitiva en la mayor parte de las historias incaicas. Cie-
za, que la sefiala como tal en el periodo de Tupaj Yu-
panqui (Sefiorio, cap. 60), agrega que Huayna Cépaj “an-
duvo por la tierra del Chile mucho mis que su padre,
hasta que dijo que habia visto el fin de ella, mandé ha-
cer memorias por muchos lugares para que en lo futuro
se entendiese su grandeza”. En efecto, esos vestigios se
descubren por restos arqueolégicos o en paginas de los
cronistas, y prueban que allende el Maule los ejércitos
incaicos bajo Huayna Capaj conquistaron, no sélo el te-
rritorio llamado de los purumaucas, hasta el Itata, sino
una parte del que se hizo tan famoso después bajo el nom-
bre del Arauco. Huayna Cépaj debié de pasar al otro
lado del Biobio. El Padre Rosales en su historia refiere
que a cinco leguas de la ciudad de Concepcién habia
siete pequefias pirdmides incaicas en que celebré el Inca,
con sacrificios humanos, el gran rito de la callpa. Y aun
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hay tradiciones de haber llegado a La Imperial y Temuco,
lo que se corrobora con el hallazgo de huacos de estilo
incaico en pleno territorio de Valdivia. Asi comprendemos
por qué Montesinos, el Padre Las Casas, y lo que es mais,
el Cristébal de Molina de la Destruicion, afirman que el
imperio y sus caminos se avecinaron al Estrecho de Ma-
gallanes. Huayna Cépaj regres6 por el camino de la Cos-
ta, el de Coquimbo, Copiapé y Atacama, como muy ex-
plicitamente lo dice Sarmiento. De alli volvi6 a Cocha-
bamba, a vigilar los trabajos de repoblacién y desecamien-
to y las colonias collas. Al este de Cochabamba y al norte
de Mizque reedifico la gran pucara o ciudadela de Po-
cona, construida por Ttpaj Yupanqui, principal defensa
contra las depredadoras correrias de los chiriguanas, For-
maba parte de un sistema continuo de fortificaciones, se-
mejante al limen romano en Escocia o en Germania; pues
si los chilenos eran como los partos y mesopotanios de
este nuevo imperio romano de América, los chiriguanas
venian a ser como los merodeadores germanos, que irrum-
pian de una regién de bosques y ciénagas. Por el lado
del Antisuyu en Charcas y las entradas de Mojos y Chun-
chos, constituy6 el imperio incaico algunos pequefios rei-
nos tributarios, iguales a sus curacazgos chilenos y al de
Umahuvaca en Tujma. Queda de ello testimonio en al-
gunas relaciones, como en la del cura de Mataca D.
Diego de Alcayaga, que habla del rey orejon Huacani,
de otro Condori hermano suyo, y de las fortalezas de
Sahuaypata y Huanacopampa, guarnecidas de presidios
cuzqueilos. Los reyes vasallos de Mojos, que venfan a ser
jefes de estas marcas o extremaduras del Tahuantinsuyu,
daban a sus mujeres principales el titulo de Coyas, y vi-
vian rodeados de eunucos y criadas quechuas (chinas).
Estaba Huayna Cépaj recorriendo y reparando los
monumentos del Titijaja y ordenando la construcciéon de
un palacio incaico en Tiahuanaco (cuyas ruinas son atn
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muy visibles y se distiguen perfectamente de las del pri-
mitivo imperio), cuando le llegé la noticia de la subleva-
cion de Quito, Cayambi y Huancavelica, las provincias
mas indéciles del Norte, que habia asesinado a los gober-
nadores incaicos. En la misma secular metrépoli de Tia-
huanaco se reuni6 la gran asamblea de curacas que
refieren Cabello Balboa, Sarmiento y Santa Cruz Pacha-
cuti (la Pomacancha de Pachacuti debe de ser un barrio
de Tiahuanaco). Otras juntas hubo después en el Cuzco
en que se distribuyeron los contingentes de tropas y se
designé como sucesor del trono a Titu Cusi Huallpa, el
Huéscar futuro que a su primer nombre, €l mismo usado
por su padre antes de la coronacién, agrega los sagrados
de Inti e Illapa. Recibi¢ Cusi Huallpa con toda publicidad
la borla de heredero, segtin Santillin lo expresa, y para
suplir la dificiencia de su memoria, fueron nombrados re-
gentes, mientras no volviera al Cuzco Huayna Capaj, los
viejos tios de éste, Huaman Achachi, antiguo virrey del
Chinchaysuyu, y Apu llaquita, y su hermano doble, el
secretario general o valido Auqui Tupaj Inca. El ejército
que se puso en marcha, con los envios de todas las pro-
vincias, era numerosisimo. Con precisiéon contaron los o-
rejones a Cieza que llegaban a doscientos mil hombres de
guerra (Iscaypachahuaranca-runa), sin los yanaconas y
mujeres de servicio. Detuviéronse en Vilcas, leyendaria
capital de los chancas, a inaugurar el nuevo templo del
Sol. Se celebré alli 1a gran fiesta de la cdpaj raymi con
abundantes sacrificios de nifos y adultos. La milicia pri-
vilegiada de los Orejones regres6 al Cuzco, a traer como
talismén para la campana la piedra divina de Huanacauri.
Después de la resefia, la inmensa hueste se puso en mar-
cha hacia el valle de Jauja, que fue el segundo sitio de
reunién para el alarde y los sacrificios. De Jauja, segin
Pachacuti, baj6 Huayna Capaj en persona a los valles de
Pachacdmaj y Lima con el fin de consultar a ambos fa-
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mosos oraculos. Hizo donativos muy valiosos a los dos
templos de Irma, asi al del Sol como al de la vieja divi-
nidad local recordando la devocion que le tuvo su padre
Tapaj Yupanqui. En el valle de Lima, al contrario ex-
humé y despojé una huaca que, segiin el Padre Moria,
era sepulcro de un antiguo jefe maritimo, venido de la
isla de la Pund. Estas jornadas aparecen en Cieza poste-
riores a la primera campana de Quito, pero es poco pro-
bable que Huayna Cépaj regresara a la costa central in-
terrumpiendo y descuidando las renidas guerras del Norte.
Por Cajamarca pasé a Tomebamba, que ensanché y em-
bellecié hasta convertirla en segunda ciudad del imperio,
la verdadera capital nortefia. Fue, en esta segunda parte
de su reinado, su residencia ordinaria y el cuartel general
para las camparias contra los rebeldes del Norte, las cua-
les cuando menos no bajaron de cuatro. Comenzdé la pri-
mera con la ocupacion de Puruhuay y de Quito insurrec-
tos. La vanguardia penetr6 hasta las tierras de Pasto. Los
ejércitos peruanos, descuidados después de la victoria, se
dejaron en aquel confin sorprender por los naturales, que
hicieron en ellos gran estrago, particularmente en los co-
llas. Perecieron sus capitanes, nativos de Hatuncolla y
de llave. Retrocedieron los soldados del Inca hacia Quito
y tuvieron que contramarchar los mismos hijos del Em-
perador, Ninan Cuyuchi y Atahuallpa, que iban con los
socorros. Huayna Cépaj se irrité mucho con este desba-
rato, que fue como el Roncesvalles del conquistador cuz-
quefio. Preparé una segunda expedicion, que entré deso-
lando toda la tierra y exterminando a sus habitantes,
hombres, mujeres y nifios. Establecié guarnicion y gober-
nador en Rumichaca y se regresé a Tomebamba. Aqui
se intercalan expediciones secundarias para aquietar las
provincias vecinas a Tomebamba, como la misma del Pu-
ruhuay y las de Macas, Bracamoros y Nolitria. La se-
gunda campafia, con nuevos refuerzos cuzquefios y collas,
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se dirigié al noreste de Quito, contra los cayambis y ota-
valos. Delante de las fortalezas de Cochasqui el Inca es-
tuvo a punto de sucumbir. Ante el impulso de los enemi-
gos, la milicia especial de los Orejones retrocedi6. En el
tropel de la huida, el soberano cay6 de sus andas de oro,
v tuvo que combatir a pie, con la lanza de su padre
Ttpaj Yupanqui (Santa Cruz Pachacuti). La batalla re-
fiida e indecisa y la actitud del monarca nos recuerdan
a Ramsés II peleando en Codshu contra los hititas. Sal-
vado el ejército a duras penas, mostr6 Huayna Cépaj en
la retirada justo resentimiento contra el cuerpo de los O-
rejones, que se habian desbandado. Ofendidos éstos a su
vez por el desvio del monarca, pretendieron regresarse
al Cuzco, llevindose la piedra sagrada de Huanacauri.
Temeroso de perder el nicleo hereditario de su ejército,
el cuerpo especial incaico que contaba no menos de veinte
mil combatientes, se vié obligado Huayna Capaj a rogar-
los y desenojarlos, repartiéndoles gruesos donativos de
viveres, ropas finas y comidas, y sirviéndose hasta de la
intercesion de antiguas concubinas de su padre y del re-
cuerdo de la Coya Mama Oijllo. Remediada la disension
de los Orejones, se emprendié con ellos y con tropas de
refresco la tercera campafia. El asedio de los cayambis
fue también esta vez durisimo. En él perecié el hermano
predilecto de Huayna Capaj, el General Auqui Toma Inca.
Para vengarlo, acudi6 el mismo Huayna Cépaj con re-
fuerzo; y mediante algunos ardides de primitiva estrate-
gia, alcanzd a tomar los fuertes y a empujar a los ven-
cidos hasta una laguna que estd legua y media al norte
de la actual ciudad de Ibarra. Rodeados alli los cayambis,
hizo degollar con espantosa crueldad més de veinte mil
en las orillas. Por eso tom¢ el lugar el nombre de Yahuar-
cocha (laguna de sangre). Vino después la ejecucién del
jefe rebelde, Pintuj (nombre quechua totémico, cafa bra-
va), que fue desollado. De su piel hicieron un tambor,
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enviado al Cuzco como trofeo. No quedaron con vida en
toda la comarca de Imbabura sino mujeres y nifos, por
lo que fue denominada esta nacién de huambracunas (los
muchachos). Vino a interrumpir la guerra de Quito la no-
ticia de una gran invasion de los chiriguanas en Charcas.
Rompiendo la linea de fortalezas de la frontera como Cuz-
cotullo, penetraron hasta cerca de Chuquisaca. El Inca
despach6 un ejército de veinte mil soldados de la region
de Chinchaysuyu al mando del general Yasca. Se puntua-
liza que cada una de las naciones que componia este cuer-
po expedicionario conducia, como especial paladion, sus
sendas huacas peculiares. Iban asi la Catequilla de Caja-
marca, las de Huamachuco y Bomboén, y la Curichaculla
de Chachapoyas. En el Cuzco, los lugartenientes o visires
Auqui Ttpaj y Apu llaquita proveyeron a Yasca de nue-
vos recursos. Se hizo otra leva en el Collasuyu. El robus-
tecido ejército rechazo a los salvajes chiriguanas y recons-
truy6 el sistema de fortificaciones que les cerraba la su-
bida a las provincias del Alto Pert.

Entretanto, Huayna Capaj avanz6 desde Quito a Pasto
para la ocupacién definitiva de las provincias septentrio-
nales. En las riberas del Angasmayo colocé sus confines,
sefalandolos con estacas recubiertas por planchas de oro.
De alli bajo hasta el mar, penetrando en las calurosas e
insalubres comarcas de Temuco, Cayapas, Atacimez y Co-
jimies. Las penalidades de dichas jornadas fueron ex-
traordinarias, y muy escaso el fruto. Muchas veces los sol-
dados incaicos se vieron en riesgo de morir de hambre
v sed, diezmados por los enemigos invisibles e inalcan-
zables en las espesuras. Fue como la campafia de Cambises
en Etiopia o las de Darfo en la Esticia o Alejandro en
el Indo. El botin en Coaque se hizo algo mas de apreciar:
esmeraldas, turquesas y conchas multicolores. Bajé des-
pués el Inca a las provincias de Manabi, Manta y los
Huancavilcas, que habfa recorrido su padre. Mandé cons-
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truir la gran calzada que aun lleva su nombre junto a
la ciudad de Guayaquil. Pas6 a la isla de la Pund para
castigar a su principal cacique Tumpalla (sobrenombre
quechua de vituperio, que significa el falaz o aleve, el cual
habia hecho naufragar y asesinar a los Orejones de guar-
nicion, desatando en alta mar las correas de las bal